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రాగవాణష్టం 

(పౌరాణిక -సాంఘిక నాటకం) 

బోయి భీమన్న 



సంస్కృతీ సంవర్థక సమితి (పతులు : 1,000 

(పచురణ 1, ముద్రణ ; 1959 

సర్వస్వామ్యస౦కలితం 

టల ౫ వీంలుల్ 

(పతులకు : 

సంస్కృతీ సంవర్ధక సమితి, 

115/2 R. T., విజయనగర కాలనీ, ముుదణ : 

(మల్లేపల్లి) అజంతా [పింటర్చ్బు, 

బాదరాబాదు. నీకిందాబాదు. 
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(ప నా వన 

హరిజనులు ఆర్యులే క 

ఘనశా (స్త్ర చర్చతో, హరి 

జను లార్యులటంచు చూపి, జాతి న్యమెక్య 

మ్మును తెల్పిన మహి తాత్ముని, 

వినుతింతును మంగిపూడి వేంకట శర్శన్. 

“హరిజనులు ఆర్యు లే” అనే నా సిధాంతానికి [తోవచూపిన 

వారు [శీ మంగిపూడి వేంకటళర్మగారు. ఆయనమవోకవి. మవో బుషి. 

ఆయన |వాసిన “నిరుద్ధ భారతం” ఆధునిక సాహిత్యంలో మకుటాయ 

మానం. అది ఒక్క_ హరిజనులకే కాక, భారతజాతి సమె క్యాన్ని 

నిజంగా కాంటీించే (పతివ్య క్తికీ పారాయణ (గంథం. 

“వ్యాసముని చం[దుగన్న పరాశరుండు 

మాలదానికి పుట్టి (బహ్మార్షి యయ్యె; 

వేళ్యకును పుట్టి, మాలెత బెండ్లియాడి, 

ఆ వసిష్ట మహర్షి |బహ్మర్షి యయ్యయ్యి.” 

— నిదుద్ద ఖొరోతం. 

చాల కాలం [కిత మె, అనగా నా నన రోజుల్లోనే చః పద్యం 

నన్ను ఆకర్షించి, నాలో ఆలోచనలను శేకెత్తించింది. వారిజనులు 

ఆర్యులే నన్న భావం నాకు కలగడానికి ఈ పద్యం ఆధారం. అదే 

నన్ను ఈ “రాగవాసిష్ట” నాటకాన్ని |వాయడానికి పురికొల్పింది. 

అందుకే (శ్ర శర్మగారికి (పారంభంలో నే భ _క్ష్యంజలి సమర్పించు 

కొంటున్నాను. 

హరిజనులు ఆర్యులే అని బుజువు చేసేముందు, హారిజను లెవరో 

చెప్పాలిగచా. ఆంధ దేశంలో ముఖ్యంగా మాల, మాదిగ, రెల్లి 
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వె రా కులాలను “హరిజనులు” అని అంటున్నాం. అంటరాని 

వారనబడే వారందరికీ కలిపి మవోత్స్ముడు పెట్టిన ్పీరిది. నేనుకూడ 

ఈ వ్యాసంలో సౌకర్యంకోసం ఈ వారిజన ళజ్టాన్నే వాడుతున్నాను. 
A) 

పౌందవ [గంథాలలో మాల, మాదిగ, మాతంగ, శ్వపచ, 
చండాల శబ్దాలు పర్యాయపదాలుగా వాడబడ్డాయి. మారన కత 

మైన వహారిళ్చం[దోపాఖ్యానంలో నుంచి ఇందుకు ఒక్క ఉదాహరణ, 
విశ్వామి[శుడు వారిశ్చం|దుణ్ణి వరబాహుడికి అమ్మజూపినప్పుడు, తనను 

చండాలుడికి అమ్మవద్దని హారిశ్చం[దుడు (బతిమాల తాడు ; 
గ) 

“కరుణన్ జూడుము, కావు మిప్పుడు |తిలో 

డ్ స్తుత్య ! చండాల సం 

కర దోషమ్మును పొందకుండగ ననున్ 

౧. కొమ్ము నీ బంటుగౌ.**,..ి 

ఇలా [బతిమాలి (మొక్కగా, విశ్వామి[ తుడు హరిశ్చం[దుడితో--- 

ప +నినుగొల్బు బంటవ్రై 

దక్కితి గాన, మాలనికి 

దక్కగ నమ్మితి నేను నిన్ను........ స 

అన్నాడు. అని, అలానే అమ్మేసి ధనం తీనుకు పోయాడు. 

ఇక్కడ చండాల, మొల శబ్దాలు రెండూ పర్యాయ పదాలు 

గానే వాడబడ్డాయి. ఇలా నే, పూర్వ (గంథా లన్ని టిలోను- మాల. 

మాదిగ, మాతంగ, శ్వపాక, చండాల పదాలన్నీ పర్యాయవదాలే, 

వాటిమధ్య భేదం చూపబడ లేదు. 

ఇందులో మరీ ఎక్కు వగా వాడ బడిన శబ్దం “చండాల” శబ్దం. 

ఈ చండాల శబ్దానికి అర్థం ఏమిటి? అమరకోళంలో దీని నిర్వచనం 

ఇలా వుంది : 



“ చండాలస్తు జనితో 

[బాహ్మణ్యాం వృషలే న యః” 

౨నగా= బాహ్ముణ (స్త్రీకి, ళూ[దపురుషునికి పుట్టినవాడు చండాలుడు. 

ఎని, 

మనున్మ్భతికూడ ఇదే అర్థాన్ని రూఢిపరుస్తున్నది : 

“శూ దా దాయోగవః కతా 

చండాల శ్వాధ మా నృణాం 

వశ రాజన్య విపాసు 

జాయం తే వర్ల సంక రాక” 

శం, కీ ఘు క అనగా. శూ దునివలన వెళ్వ(ుకీ పుట్టినవాడు అయోగవుడు, 

తతియ స్త్రీకి పుట్టినవాడు మత్త, దాహ్మణస్త్రకి పుట్టిన వాడు చండా 

లుడు. వీరంతా వర్ష సంకరులు... అని 

వర్ష నంకరులంతా వర్ష బాహ్యులు. అవర్దులు, అంశు హిందూ 

సమాజ వ్యవస్థలోని నాలుగు వర్ణాలలోను ఏవర్ణానికి చెందని వారన్న 
థి ణ న్ 

మాటు, 

అయోగవుడు, తత్త మొదలైన అవర్జులసంగతి ఏమెనదీ 

మనకు తెలియదు. కాని, చండాలుడు మోా!|త౧ చరి[త (పసిద్ధినిపాంది, 

ఒక్క దేశం దృష్టినేగాక, పపంచం దృష్టినే ఆకర్షించగలిగాడు. 
కు లు య 

అందుకు కారణం అతడికి హిందూనమాజం విధించిన తీవ నత మః 

సంఘ బహిష్కారం, వెలి, అంటరానితనం, చూడరానితనం వగ రా 

అమానుష నిషేధాలు అతడి పట్ల అమలు జరుపబడ్డాయి. అంతటి 

కఠిన శిక్షలకు అతడు గుగి కావడానికి కారణం అతని తల్లి మరీ అగ 

వర్తానికి (శానక వర్షానికి) చెందివుండడ మే కావచ్చు. 
£9 ౬౩ 

న్యాయంగా బిడ్డ తరికో, తం[డికో చెందాలి. తల్లికి చెందితే 
G (౧౧ ౧m 

(బాహ్ముణుడ), తం|డికి చెందితే ళూ దుడు కావలనీన బీడ్డ --- మధ్య 
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ఎవరికీ చెందని అవర్జుడు, అస్పశ్యుడు అయిపోవడం ఏమి న్యాయం? 

ఇది న్యాయం కాదని వాదించినందు కే అతణ్ణి “చండాలుడు” అన్నారు. 

చండాలుడు అనే శబ్దానికి అర్థం “రోపంకలవాడు” అని, “*చడీకో పే” 

అని లింగాబట్టియం చండాల శ జ్ఞానికి అర్ధం చెపుతున్నది. కోపం 

కలవాడు |పతివాడు చండాలు డే అయినప్పటికీ, ఈ శబ్దం-ఈ 

విధంగా పుట్టిన సంక రార్యుడి కే రూడి అయింది. 

ఈవిధంగా పుట్టి, తమఎవై కఠిన నిషేధాలు అమలు జరపబడగా 

అది అన్యాయమని వాదించి, గత్యంతరం లేక తిరుగబడిన తొలి 

చండాలురందరికీ*మతంగుడు” నాయకత్వం వహించినట్టుక నిపిస్తుంది. 

“అల్ల మతంగ మహాముని 

తల్ల జు నంతానమేకదా మాతంగుల్ ? 

తెల్లమగు తెలుగునుడి సం 

పల్లాలసులార ! వారె మాదిగలు నుడీ.” 

---శిదద్ద థారతం, 

“...౨మతంగుడు. తాను వర్ణ బాహ్యుడనని _తెలునుకొని, 

తపన్సుచే దానిని మాన్చుకొన గొప్ప (వయత్నముజేసియు, వ్యర్థ 

మనోరథుడై , అర్యావర్తమును వదలి, దకిణాపథమును [బవేశించెను. 

ఆర్యావర్హమున (బాహ్మణులతో సరిపడక నర్మదా తీరమునకు వచ్చెను. 

పిమ్మట మతంగుడు వాలి సు[గీ వాద్య నార్య నివానమగు బుమ్య 

మూక మును జేరెను, ..ళూ దునకును, (ఐ"హ్మణస్ర్రీకిని జన్మించి, 

వర్ష బాహ్యుడుగా పరిగణ్ణింపబడి, ఇం|దునంతటి వాని మాటను 

తిరస్కరంచి, పిమ్మట (నర్మద యొద్ద) గంధర్వులతో చెరియు వారి 

తోడను (గుద్దులాడి, తరువాత వాలి ను|గీవులను జేరియు వీరితోడను 

పోరాడిన మతంగునికి మన ఆర్యులు కోపముకలవాడు కాన 

చండాలుడనీయు, ఏ వర్ల మునకును చెందనివాడు కాన వర్ష జాహ్యు 
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డనియు, ఏ [గామమునకును చేరని వాడు గాన అంతేవాసి యనియు 

పేర్ణిడిరి... (ఇతడు) పిమ్మట మహోతపస్వియె చండదేవు డనిపించు 
కొ నెను.” 

--ానిడుద్ద ఖౌరలం. 

ఈ మతంగమహార్షి వృత్తాంతం వివరాలకోసం భారతం 
అనుశాసనిక పర్వాన్ని; రఘువంశం రవ సర్షని; వాల్మీకిరామాయణం 

కిష్కింధా కాండని చూడవచ్చును. 

మతంగ మహర్షి సనంతతివాశే మాతంగులు, నేటి మాల 

మాదిగలు, మాతంగ శబ్దానికి లింగాభట్లీయం ఇచ్చిన అర్థం “మతంగా 

జ్ఞూతా; మాత౦గాః” అని. 

మహా తపశ్ళాలి మతంగ మహర్షి. ఆనాటి సాంఘిక నీతి 

సూ తాల పె 

నాడు జరిగివుంటుంది. మతంగ మహర్షి తరువాత, నమ కాలీన పైందవ 

సాంఘిక దురాచారాలపై తిరుగుబాటు చెసిన మవో పురుషుడు 

బహుశా బుద్దభగవాను డే కావచ్చును, 

తిరుగుబాటు చేసినవాడు. ఇది బహుశా స్మృతి కాలం 

ఆర్యావ ర్తంనుంచి, దారిపొడుగునా హిందూ సమాజంతో 

పోరాటం 'వెట్టుకుంటూ, దకిణాదికి వచ్చిన అట్టి మవోపురుషుని 

సంతతివారై నందువల్ల నె మాలమాదిగలు ఆసేతు హిమాచలం, దేశ 

మంతటా (పతి గామంలోను వ్యాపించినవార్తె వున్నారు. 

మాతంగులలో పుట్టింది అరుంధతి. 

“మునిచం[దుండగు నవ్వనిహ్టు నతియె 

ముల్లోకముల్ మెచ్చు ర 

తినీ వర్పించి, ల సద్గుణాఢ్యయయి, పా 

తి వత్య మావోత్మ్య మున్ 
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తనరారన్ వరతారయె పొలిచి మిం 

టన్ దంపకీలోక వం 

దనముల్ గాంచు నరుంధతీ సతియు చం 

ఉడాలాంగనా రత్న వే.” 

= చిరుళ ఖౌల్లొం 
కం! 

“అవతవమాెలా (అరుంధతి) వసిమైన 

సంయు కాధామయోనిజు 

సారంగి మందపాలేన 

జగా మభ్యర్శనీయ తాం” 

---మనున్య తి 

“మంద పాలుడ నెడు మౌనిం[ద చంమండు 

కడు నికృష్టజాతి క న్యయయ్యు 

సాధుశీలయైన సారంగి బెండ్లాడి 

అల వసిష్ట లీల నలరలీదె ?” 
నిదుద్ద భొర్ల్ం౦ 

“తల్లి ఊర్వశి లంజ, తనయాలు మాదిగ 

తాను | బాహ్మడయ్యొ తగ వనిష్టు (డు) 
—వోయనో 

“Tradition traces her (Arundhati’s) birth and Paren- 

tage to a family of out castes, but, by her Pativratya, she 

came to be respected as the greatest woman that Vedic 

India ever produced” అని శీ బి. పాశ్, సత్యనారాయణ ఎమ్ జప, 

గారు, భవభూతి ఉత్తరరామ చరితలోని అరుంధతి పా[త పోషణను 

పరామర్శిస్తూ తి వేణిలో పేర్కొన్నారు. 
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ఈ విధంగా అరుంధతి మాతంగకన్య అని పూర్వ[గంధాల 

నుంచి ఇంకా ఎన్నో ఉదాహరణలు ఈయవచ్చును. 

అరుంధతి పుట్టుకను గురించిన ఒకటి రెండు పాఠాంత రాలు 

ఉన్నాయి. [బహ్మాపు[తిక అయిన సంధ్యా దేవి మేధాతిధి యజ్ఞంలో 

(పాతస్సంధ్య, సాయంసంధ్య, అరుంధతి అనే ముగ్గురు మూర్తు 

లుగా పుటినటు ఒకగాథ కలదు. కరమ (వజాపతి తొమ్మండు 
ఉట ది 

గురు కుమార్తెలలో అరుంధతి ఒక తె అనే మరోగాథ కలదు. కర్ణముడు 

(పజావతీ అయి తే, సృష్టికి కారకులె న ఆదిపురుషులలో అతడొక 

డవుతాడు [వజాపతుల కాలంలో వర్ష భేద మే లేదు. అక కర్ణముడు 

తరువాతి పాడె తే, అతడు మతంగ వంశీయుడే కావచ్చు. అప్పుడు 

అరుంధతి అక్కుచెల్లెం[శు (“అనసూయ మొదలగు మవేపతి[వతలు), 
౧ గ 

ఆమె తమ్ముడు కపిల మహర్షి కూడ మాతంగులే (అనగా మాల మాది 

గలే) అవుతారు గదా? 

కపిల మహార్షి మాతంగుడనడానికి ఆధారంవుంది. “బధర లో 

సురునకును, మాలెతకు నందనుడ. పరగిన కపిలుడు పావన పురు 

షండై బుషులలోన పూజ్యత కనడే * అని నిరుద్ద భారతం చెపు 

తున్నది. కపిల మహర్షి మాతంగుడై నప్పుడు, అతని తండి, అక్కలు 

మాతంగు లేల కారు? రామాయణ కాలంనాటికే మతంగ మహార్తి 

దహీ ణాదికి వచ్చి వున్నాడు. కనుక, ఉత్తరాదిని క ర్షముడు మతంగ 

వంశీయుజే అయివుండాలి. 

అట్టి మాతంగకన్య అయిన అరుంధతిని వసిష్టుడు వివావాం 

చేనుకున్నాడు. ఈ పుణ్యదంపతులకు శ క్తిమహర్షి పుట్టాడు. అతడు 

కూడ ఒక మాలితను పెండ్లాడి పరాశరుణ్ణి కన్నాడు. పరాశరుడికి 

వాసవులార్సి పుట్టాడు. 
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“వ్యానమునిచం [దు గన్న పరాశరుండు 

మాలదానికి పుట్టి (బహ్మర్షి య య్య 

ానిటుట్ద్ ఖారోతం 

“వేద విభాగమున్ జరిప 

విశ్వము సర్వము (పస్తుతింప, అ 

మపమోాదథ నత్చురాణములు 
6 

శ స్త్వమతిన్ విగచించెః: సర్వలో 

కాదరణీయమైన ఇతి 

పహోనము ఛారతమున్ రచించె; అ 

బ్లోదరు వంశ నంభవము 

నొంచెను వ్యాసుడు నిమ్నుజాతుడే” 

-ానిదద్ధ ఖారలతం 

జాతో వ్యాసస్తు చ్ వ ర్యాః 

శవా క్యాస్తు పరాశరః, 
వాలి 

—థఖ్రొర్తల్యు అ. ద, 

కాగా, వ్యాన భగవానుడు మాదిగ వనిత అయిన అరుంధతికి ముని 

మనుమడు, మాలపిల్లకు మనుమడు. జాలరి అయిన మత్స వ్రగంధికి, 

మాదిగవాడెన పరాళరుడికి కుమారుడు. ఇదంతా అధికభాగం 

మాదిగ వంళ మేకచా'? ఇట్టిది “పెద్దకులం” కాక మరేమవుతుంది? 

ఇట్టి వ్యాసమహర్షి క చా వేద విభజన చేసినవాడు? అష్టాదశ 

పురాణాలను, పంచమ వేదమెన మహా భారతాన్ని రచించినవాడు? 

అనలు భారతీయులకు భారతీయ సంస్కృతిని, సాహిత్యాన్ని, 

వేదాంతాన్ని ఇచ్చినవాడు ఈ పెద్ద మాదిగవాడేకదా ? 

ఇంకా విళశీవమేమంకే, వేద వ్యానుని సంతానమే [ధుత 

రామ్ట్రడు, పాండురాజు, విదురుడున్ను. పాండవులు, కౌరవులు 
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వ్యానుని వంశీకులేకద ? కాగా, మాదిగలేకద ? అప్పుడు, వారి బంధువు 

ల న యాదవులు, (శ్రీకృష్ణాదులు ఎవరవుతారు ? మరీ తమాషా ఏమి 

టం శే--వపంచమునిచే | వాయబడిన పంచముల చరిత కాబళ్సై, మవో 

భారతానికి “పంచమ వేదం” అనే పేరు వచ్చిందనడానికి పీలుండడం ! 

“గాం తేనమ్మ” పండగలను మాల మాదిగలు మాత్ర మే చెయ్యడం కూడ 

మరొక విశేషం. మాలమాదిగలకు కుంతి, పాండవులు ఇల వేల్పులు. 

ఈ చర్చవల్ల ఇంతవరకు శేలిందేమిటంశు, వారిజనులు తల్లి 

వైపున ఖచ్చితంగా ఆర్యులేనని, _పెగా, ఆర్యమతానికి మూల 

బుషులుకూడానని. ఇక తం|డివై పున “ళూ[ దులు” కూడ ఆర్యులే 

ననీ నిర్థారణ అయి శే, ఇప్పుడున్న సాంక ర్యదోషం పోయి హారిజనులు 

న్వచ్చ మైన ఆర్యులే కాగలరు. 

అందువల్ల, ఇప్పుడు ఇం" దులనబడే వారెవరో విచారిద్దాం. 

“జన్మనా జాయతే శూ దః 

కర్మణా జాయ తే ద్విజః 

పేద పాఠంతు వి|పాణాం 

(బహ్మ్జ్ఞా నేన (బాహ్మణః” 

అనే ఆర్యో క్రి మనకొకటున్నది. దీనివల్ల (పతి హిందువుడు జన్మతో 

శూ|దుడేనని, కర్శ్మవ ల్ల ద్విజు డ”తున్నాడని, వేదం చదవడంవల్ల 

విప్రుడు, (బహగ్భజ్ఞా నాన్న సాధించడం వల్ల [బాహ్మణుడు అవుతున్నా 

డని స్పష్టమవుతూవుంది. పుట్టుకతో నే కులం వర్ప జే నేటి ఆచారాన్ని 

ఈ సూత్రం స్పష్టంగా ఖండిస్తున్నది కదా? 

ఒకే వ్యకి జన్మతో ళూ దుడు, కర్మతో ద్విజుడు అవుతున్నప్పుడు 

ద్విజుడు ఆర్యుడు, ళూ[దుడు అనార్యుడు ఎలా అవుతారు? 

అందరూ ఆర్యులే కారా గ 
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కాగా, శూ దుడు, ద్విజుడు, వి|పుడు, (బాహ్మాణుడు మొదలె న 

తెడాలు గుణకర్మ విభాగంలో వచ్చాయే కాని, అసలు భారతజూతి 

ఒక్క- శు---అని దీనిని బట్టి తేలుతున్నది. శూ ద [బాహ్మాణళ్వాలు 

ఒకే వ్య కిలో అతని విజ్ఞానస్థ్తాయిని బటి ఏర్పడే రెండు దశలు. 
నన ఇ అ లు 

కూ దుడు సంస్కా రంవల్ల (బాన్మాణుడవుతాడు. ఈ విషయం మవో 

రతంలో నవ చెప | భారతం స్పష్టంగా చెప్పబడివుంది 

“న జాతి; పూజ్య తే రాజన్ 

గు౯గాః కల్యాణ కార కాః 

చండాల మపి వృ తసం 
ఆ థి 

నం దేవా (బాహ్మణం మీదు” 

—భాొర్లం 

“జననంబు చేత చూచిన 

జను లెల్ల రుకూడ ఏక జాత్రియె అనుచున్ 

మన శాస్త్రములు సమస్తము 

ెనురొద మినుముట్ల ఘోష పెట్టుట లేదే 2 

_--శిదిదో భారతం 
© 

ఈ విషయాన్ని భగవదీత మరీ స్పషంగా వివరించింది : 
NN A) 

చాతుర్వర్ణ గ్రాం మయానృష్టం 

గుణకర్మ విభాగశః” 

---బిగఎదీత 
౧ 

ఈ గీతావాక్యానికి కొందరు అపార్భాన్నితీసి, తమకు అను 

కూలంగా వాడుకొంటున్నారు. “వారి వారి గుణాలను, వనులను 

అనుసరించి మనుష్యులను నాలుగు వరాలుగా విభజించాను అని 

కృష్ణభగవానుడు చెప్పాడు. (కృస్తభగ వానుడు |వపంచానికంత టికీ 

భగవానుడుగాని, వర్ష భేదం గల హిందువులకు మాతమే కాడన్న 
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ఇంగితాన్ని మనం ఇక్కడ గుర్తించాలి.) ఈ భగవద్వాక్యానికి 

విపరీతార్థంతీసి, (పారజ్యాన్నిబ క్టే ఆయా వర్గాలలో పుడతారని 

అజ్ఞానం లోవున్న (పజలకు బోధించడం జరిగింది. పాపం చేసి 

చండాలు డై పుడ తాడనిన్నీ (ప్రచారం చేశారు. అలా [ప్రచారం న 

వారు అటువంటి...-అంతకన్న ఘోరమైన పాపాలను చెయ్యడానికి 

జంకడంలేదు. పునర్జన్మమీద నమ్మకంవున్న _హిందూజాతి నేడు, 

అటువంటి నమ్మకాలు లేని [పపంచంలోని ఇతర జాతులకం"ు, 

ఎక్కువ పాపాలను, అమానుషకృత్యాలను చేస్తున్నదంశు_ అంత 

కన్న ఘోరం మరముంటుంది ? 

ఈనాడు హిందూ సమాజంలో వదందారి వేదానిది. విస్సన్న 

దారి పిస్సన్నది. ధర్మం దారి ధ ర్మానిది, ఆచారందారి ఆచా రానిది, 

మత|[గంథాలు చెప్పేదానికీ, మనం ఆచరించేదానికీ ఏమాతమూ 

సంబంధంలేదు ! 

“విరామము. సురోన మరు గెలిస్తే భూలోక రాజ్యం. చస్తే 

వీరస్వర్గం” అని, యుద్ధరంగంలో సింహానాదంచేసి ఆవిర్భవించిన 

వీరగీతి భగవద్దిత. అట్టి మవోత త్వం మూలమతంగాగల భారత 

సమాజం బానిసతనంలో కూరుకుపోవడం, “ఒక చెంపకొడితే రెండవ 

చెంప ఇయ్యి" అని, కేవలం అహింసను బోధించిన ఇతర దేశాలు 

“అణోరణీయాం, మహాతోముహీయాం” నినాదాలతో నవగవోల 

మీదికీ, నత తాలమీదికీ దండెత్తి పోతూవుండడం ఎంత విపరీతం ! 

ఇట్టి వైపరీత్యానికి కారణమేమిటీ * నాకు ఒక్కా శు కారణం కని 

పిస్తున్నది. అది ఇది: వర్ణవ్యవస్థ ముదిరి, కఠినకులాలుగా చీలి, 

జాతీయత  ఛిన్నా భిన్న మెపోవడం, జ్ఞానం దాచి పెట్టబడి, (ప్రజా 

సమూవాం అజ్ఞానంలో ముంచి వుంచబడడం. |పతిభావి కాసానికి 

అవకాశమే లేక, మహోబుషుల అవతరణకు ఆటంకా లేర్పడడం, 
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[క్రమంగా మన మతం విజ్ఞానధనం మాసిపోయి, మూఢన్మ తులు 

మాతం మిగిలి వుండడం, 

ఆనాడు “కూ ద” శబ్దం జాతిని తెలిపే పదం కాదని, అది మనిషి 

లోని ఒక అవస్థను. అనగా అతని గుణాన్ని, పనిని తెలిపే శబ్దం అని మనం 

తెలునుకొన్నాం. ఆనాడు ఈనాటి కులాలవంటివి లేనేలేవు, వరాలు 

పర్పడివున్నాయి. అందులో ద్విజులు మూడు వర్గాలు. శూ] దులు ఒక 

వర్షం. ఐదవవర్షం లేదు, 

“(బాహ్మణ మ తియోా వశః 

(తయో వర్షా ద్విజాతయః 

చతుర్ధ ఏకజాతి స్సు 

శూ దో, నాస్తితు పంచమః” 
-ామనున్య్యు 

ఈ చతుర్వర్థాల చర్మితకోసం ఇంకా మనం కొంతవరకు చరి 

(తను, కొంతవరకు మన పురాణేతివోసాలను పరికించి చూద్దాం. 

చరితను, మవోపురుషుల రచనలను పరికించి చూస్తె, ఆర్యుల 

జన్మస్థానం ఉత్తర్మధువ్యపాంతం అని తెలుస్తున్నది. (శ్రీ లోకమాన్య 

తిలక్ మహోశయుని “ఆర్యుల ఉత్తర [ధువనిలయం” (The Arctic 

Home of the Aryans) అనే మహా(గంథం ఈ విషయంలో మనకు 

చాల ఉపకరిస్తుంది. [ధువపాంతం సమశీతోవ్షంగాను, భారతభూ భాగం 

మానవ వికాసానికి అయోగ్యంగాను వున్న కాలం అది. [కమంగా 

శీతోన్న పరిస్థితులు మారడం, (ధువ(పాంతంలో హిమ్మపళయం రావడం 

జరిగి, అక్క్యాడి ఆర్యులు పలుముఖాలుగా చెదరిపోయారు. అందులో 

ఒక జట్టు ద&ిణాముఖంగా బై లుదేరారు. 

ఈ జట్టుకు తరువాతిస్థిరని వాసం కాస్పియను సము[ద 

(పాంతంగా కనిపిస్తుంది. వేదాల అవతరణ ఉత్తర ధువ పొంతంలోను, 
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పురాణాల అవతరణ కాస్పియను నము ద [పాంతంలోను అయి 

వుండవచ్చుకూడ. ఇందుకు బలమెన ఆధారాలున్ను వున్నాయి, 

కశ్యప (ప్రజాపతి ఉనికి ఈ కాస్పియను తీర పాంత మేనని, అతని పేరే 

ఆ సము[ దానికి వచ్చిందనీకూడ చెపుతున్నారు. 

అనీరియనులకు, సిరియనులకు చారిత్రకంగా జరిగిన యుద్ధాలే 

పున పురాణాలలో దేవానుర యుర్దాలుగా వర్థించబడినట్టు కని 

పిస్తున్నదె. అసీరియకులు “అనురలు” గాను, సిరియనులు “నురలు” 

గాను వర్ణి ంచబడ్డారు. చార్మెతకంగా సిరియనులు, అసీరియనులు ఒకే 

జాతికి చెందినవారు. పొరుగుదేశాలవారు. పౌరఠాణికంగా సురలు, 

అసురలు, దాయాదులు, ఒకే తం|డికి పుట్టినవారు. దితి, అదైతుల 

బడులు. కశ్యప (పజాపతి సంతానం. 

ఆకాలంలో తరచుగా అసీరియనులు సిరియా వె దండెత్తి, 

వారిని ఓడించడం, పీడించడం జరుగునుం జేవ. దేవానుర యు ధ్రాలలో 

ఇదే తరచు జరుగుతుండేది. అనురలే సురలను తరచు ఓడించి పీడిస్తూ 

వుండేవారు. ఈవిషయం “దాహ్మాణుల యూదు జాతీయత (The 

Hebrew Origin of the Brahmins)’ అనే | గంథంలో విపులంగా 

చర్చించబడింది. కాస్పియను [పాంత మే మేరువర్యత (పాంతమని కూడ 

భావించబడుతున్నది, 

..మన ఆర్యులకు, ఇ రాన్ వారికి (పారసీకులకు) చాల దగ్గర 

సంబంధము కలదు. కాని వారికి అనురులె నవారు మనకు సురలు 

గాను, మన అసురులు వారికి నురలుగాను మారిరి.” 

— తెలుగు విజ్ఞానసర్వన్వము - పుట 818 

మారడం కాదు. అనలు, అదే సత్యం కదా? అసీరియనుల 

(అసురుల) దేశంలో అసురులే దేవతలు కావడంలో చి(తం ఏముంది? 

2 
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కాగా, ఉత్తర[ధువ|పాంత వాసులై న ఆర్యులు, కాసి 

యను తీరభూములలో స్థిరనివాసులై , అక్కడ అంతఃకలవేోలకులో నై, 
అందులో ఒక తెగ ఆగ్నేయంగా తరలి, కొండలను దాటి, భారత 

దేశంలో [ప వేళించారు. అప్పటికి భారత దేశం శీత్రోన్ల పరిస్థితి మానవ 

వాసయోగ్యంగా మారివుండవచ్చు. వారు సింధునదీ తీరంలో స్థిర 

నివానుల్రై, వ్యవసాయ జాతియై, నాగరికులై నారు. నేడు వారప్పా, 

మొహాంజోచదారో (పాంతాలలో వెలువడిన నాగరికత వారిదే. వారే 

[దవిణులు ((చావిడులు) 

“హిరణ్యం, [దవిణం"” అని అమరం నిర్వచిస్తున్న ది, [దవిణం 

అనగా ధనం. వ్యవసాయజాతిగా స్థిరపడి, నాగరికులై , పాడిపంటలతో 

ధనధాన్యాలతో తులతూగుతూ వున్నవారు కాబట్టి వారు [దవిణులు 

(ధనవంతులు) అని పిలువబడ్డారు. 

ఆతరువాత ఎన్నో వేల సంవత్సరాలకు కాస్పియను [పాంశతాల 

నుంచే మరొక ఆర్యతెగ, అదేదారిన భారతదేశంలో ప వేళించారు. 

వీరు (కొ _త్తగావచ్చిన ఆర్యులు. వీరిని వైదికార్యులు అనవచ్చు. 

అంతకుముందే అక్కడికి వచ్చి స్థిరపడివున్న నాగరి కార్యులను పీరు 

(దావిడులు అన్నారు. మళ్ళీ ఈ ఆర్య [దావిడుల మధ్య పాత్ర 

పోరాటాలు పునర్విజృంభించాయి. ఆ విరోధభావంతో వె దికార్యులు 

తమ దాయాదులగు పూ ర్వార్యులను దన్యులని, రాకనులని, ఇంకా 

అనేక మైన చెడ్డ పేర్లతో దూషించారు. రాక్షసులకు “పూర్వదేవతలు” 

“తొలి వేల్చులు”, “పుణ్యజనులు” అ నే పేర్లు రావడానికి కారణం-- 

వారు నేడు ఆర్యులని చార్మితకంగా పిలువబడుతున్న వారిక ౦; 

చాలముందుగా వచ్చిన ఆర్యులై వుండడ మే. 

కాగా, నేడు ఇక్కడ ఆర్యులుగా వ్యవహరించ బడుతున్న వారు, 

(దావిడులు, ఇంకా మధ్య ఆసియా, ఐరోపా [పాంతాలలోని వివిధ 
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జాతులూకూడ ఆదిలో ఒకేఒక మూలజాతి కుటుంబానికి చెందిన 

ఆర్యులే. మనకు కావలసినంతవరకు మాత మే తీనుకుంళు = (చాపిడులు 

ఆర్యులే. ఆర్య[చావిడులు ఒకేజాతికి చెందినవారు. ఈ విషయాన్ని 

హిందూ పురాణాలు, మానవజాతి శాస్త్రాలూ ఏకగీవంగా ఒప్పు 

కొంటున్నాయి. 

ఆవిధంగా రెండవజట్టు వై_ది కార్యులు, మొదటిజట్టు [దవిణా 

ర్యులతో పోరాటాలకు దిగి, వారిని ఓడించి, దతీణాదికి నెట్టారు. 

చిక్కినవారిని బానిసలుగా చేసుకొన్నారు. వారి స్త్రీలను 'పెండ్లాడారు, 

[కమంగా వారిలో కలిసిపోయారు, ఆ విధంగా ఏర్పడిన మిశమజాతే 

భారతజాతి, 

ఆర్య (దాపిడ పోరాటాలలో వై_దికార్యులకు బానిసలుగా 

చిక్కినవారి నె “ళూదులు” అన్నారు. 

“సంసార విలరముల కమముగా కుల భేద ములుగా 

సూరి స్థిరపడిన వి, ..ఆర్యులచేత జయింపబడి, ఆర్యులు అథ మ వృత్తు 

లుగా పరిగణించిన వైద్యము, జ్యోతిషము, నంగీతము, నేతపని, 

కుమ్మరిపని, కమ్మరిపని, తోళ్ళు కుట్టుపని మొదలైన వృత్తులవలన 

జీవించు (దావిడులు మొదలుగా గల దేశీయ జాతులవారిని శూ దులు 

అను పేర నాల్గవ వర్గముగా ఆర్యులు తమ సంఘములో చేర్చు 

కొనిరి, . రాజుల ఆ|గహోను[గహాముల వలనను, త త్తద్గుణక ర్మల 

వలనను ఒక కులమువారు మరొక కులమునకు మారుచుండుట కూడ 

మొదట పరిపాటిగా నుండెను.” [కమముగా ఏకులమువారు ఆ 

కులము వృత్తులతో నే జీవింపవలెనను కట్టడి అమలులోనికి వచ్చినది. 

తెలుగు విజ్ఞాన సర్వన్వము - పుట 815 
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వెదికార్యులు భారతదేశంలో |పవేశించేటప్పటికే మూడు 

వర్గాలుగా వచ్చినారు. [బహ్మ, తతియ, వైశ్య వర్ణాలు అవి. 

ఇప్పుడు ఈ ఛూ దులను నాలుగవ వర్షంగా (పకటించి, తమ సామాజిక 

వ్యవస్థలో ఒక భాగంగా చేసుకొన్నారు. 

ఉత్తరాదిని ఆర్య [దావిడ నామరసన్యం కుదెరి ఒక సామాజిక 

వ్యవస్థగా మారి, [ప్రశాంతత ఏర్ప డేటప్పటికి దడి ణాదినిలూడా 

(ప్రశాంతత ఏర్పడింది. దతిణాదిక నెట్టి వేయబడి, ఇక్కడ రాజ్యాలు 

ఏర్పరచుకొన్న (దావిడులు (కమంగా వే_దికార్య సామాజక 

విధానాన్ని అవలంబించి, గుణకర్శ విభాగ వద్లతిలో వర్లాలను 
& (4 aC) 

ఏర్పరచుకొన్నారు. 

ఆ ప న్హంభుడికి పూర్వం దతీణభారతంలో వర్ష విభజన లేదు, 

అతడే తొలిసారిగా దతీణాదిలోే వెదిక మతాన్ని, వర్షవ్యవస్థను 

(ప వేళ పెట్టినవాడు, అతడు [కీస్తు పూర్వం పడ వశ తావబ్రీకి చెందినవాడు. 

ఇది నావాదనకు పోషక మెన చరి తాళం. 

వై దికార్యులువచ్చి., అంతకుపూర్వం ఏనాడోవచ్చి స్థిర పడివున్న 

పూర్వులతో కలిసిపోయి, తమతోతెచ్చిన వైదిక మతాన్ని వ్యాపింప 

చేసినారు. అధునిక శా స్త్రపరిళోధనల దృష్ట్యాకూడ ఇది సత్య మె. 

(పస్తుతం భారత దేశంలోవున్న (ప్రజలంతా వైదికార్యులు, 

(దావిడులు అనబ డేపూ ర్వార్యులు, వర్లాంతర వివావాజనితులై న 

కోట్లకొలది ఉప కులాలవారు, సవర్ణులు అవర్డులు అందరూ ఒకే ఒక 

“రా కేషియను” జాతి మానవకుటుంబానికి చెందినవారే. మూల 

మానవ జాతులు ఐదింటిలోను కాకేషియను జాతి ఒకటి. అనలు నేడు 

(పపంచంలోని ఏ ఒక్క మానవుడు కూడ స్వచ్చంగా పదో ఒక్క 

మూలజాతికి చెందిన వాడుగా లేడని, ఇప్పుడు అందరు మానవులూ 
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మి[ళమ జాతివారుగానే వున్నారని మానవజాతి శా(న్త్రపరికోధకులు 

అంటున్నారు. 

కాగ వేదసమ్మతం కానట్టి, _పెగా వేదవిరుద్ద మెనట్టి, మొన్న 
రః. -. 22 (అజా 6౬ 

మొన్నటి వరకు లేనట్టి వర్షవ్యవస్థను పట్టుకొని | వెలాడడంళుద్ద 
6 (3) థి 6౬ లి 

అబజతకాదా ? 
ల 

వాతావరణ పరిస్థితులు, జీవిత స్థితిగతులు, కలిమి లేములు, 

కాయక ష్టాలు, జ్ఞానార్టనావకాశాలు, వృత్తుల మంచి చెడ్డలు 

మానవునిలో కాల[క మేణా శారీరకంగాను, మానసికంగాను అనేక 

మార్పులు తెసాయి. “నల్ల బాహృడు, ఎ|రమాదిగాడు'' వగ రా 
ర Mn a— 

సానుతలు కేవలం అజ్ఞానాన్ని నూచించేవి మాత మి. 
ము 

ఇక్కడ రండు ముఖ్యపిషయాలను గు ర్రించనలసి వుంది. 

(1) “ఆర్య” శబ్దం జాతిని సూచించేదికాదు. అది ఒక "*వితవిధానం, 

(2) “వరం” రంగును సూచింశేదికాదు. అది గుణాన్నీ, తద్వారా 
(a 

వృత్తిని నూచిం చేది. 

ఆర్యత్వం ఒక జీవిత విధానం. ధర్మార్ధ కామ మోవాల్లైన 

పురుబూర్థాలను నాలుగింటిని కమంగా సాధించడం ఆర్యనమశలత్యుం. 

ధర్మం, అర్ధం, కామం, మోతం. ఈ నాల్ను అరాలలోను ఒకొక్క 
(౪ గ @® 

ఆగ్థాన్ని సాధిం చిన వాళ్ళు ఒక్భా 5 ్క- వర్షం గా వర్ణించబడ్డారు. వర్షం 

అంక ఇకి్యాడ గుణం. ధర్మం గుణంగా కలవారు శూ దులు. అర్థం 

గుణంగా కలవారు వెళ్యులు. కావుం గుణంగా కలవారు 

త తియులు. మోౌఠం గుణంగాకలవాగు (భావా ణులు అంళే - 

(బహ్మ్, మతియ, వేశ్య, శూ[దులు [కమంగా మో తవార్జులు, 

కామారులు, అరారులు, ధ ర్మార్ధులు. ఈ గుణాలనుబళు వారి 
థి థి ఇ థి లు 

పనులున్ను ఉన్నాయి. గుణాలు మారినప్పుడు పనులున్ను మార 
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తాయి. ఈ మార్చును సాధించి, శూ దత్వంనుంచి |బాహ్మణ త్వానిః 

పురుషుని వికసింవజేసేదే ఆర్యమతం. 

శూ|దత్వం పురుషుడికి బాల్యావస్థ ౨నుకుం శే, వై శ్యత్వం 

యావనావస్థ, క్ష[తియత్వం 'కౌొమా రావస్థ, [బాహ్మణత్వం వృద్ధా 

ప్యావస్థ అని చెప్పవచ్చు. పురుషుడు శారీరకంగా బాల్యంనుంచి 

వృద్ధాష్యంవరకు వెరుగునశ్లు, |పపంచంలోని మానవుడైన |పతివాడు 

గుణాత్మకంగా శూ|దత్వంనుండి (బాహ్ముణత్వంవరకు వికసినాడు. 

ల. అట్టి |కమవికాసానికి శాస్త్రీయంగా తోడ్చ డేదే ఆర్యమతం. 

విశ్వ శయమే ఆదర్శంగా “న ర్వేజన స్పుఖనో భవంతు” నినా 

దంతో, “కృణ్వంతో విశ్వమార్యం"” అని ఎలు గెల్లి చాటుతూ, (పపంచ 

మానవుల నందరినీ ఆర్యులు గా చెయ్యడంకోసం జై |[తయా!త కదిలిన 
విశ్వజనీనమతం ఆర్యమతం ] 

“జన్మనా జాయతే శూదః కనుక, పురుషుని ళూ దత్వం 

నుంచి (క్రమంగా [ఛాహ్మాణత్వం వరకు వికనింప బేసి, చివరకు [బహ్మై 
కన్ని సాధించడం ఆర్య మతం, ఈ ఆర్యమతాన్ని, దాని జీవిత 

ధర్మాన్ని అనునరిం చే (వతివాడు ఆర్యు డే, 

“కృణ్వంతో విశ్వమార్యం" (విశ్వ మానవులను ఆర్యులుగా 

నొనర్చుడు) అనేది ఆర్యమత నినాదం. ఈ నినాదాన్ని అనునరించే 

అ కాలంలో ఉ_త్తర[ధువం మొదలు దవమీణ సము[దపు దీవుల వరకు 

గల మానవులలో అనేకులు ఆర్యులై నారు. మూల ఆర్య తెగలకు 
చెందివున్నప్పటికి, వైదికార్య మతానికి చెందని | దావిడాది తెగల నేకం 

ఈ నినాదాన్ని పురస్కరించుకొని వెదికార్యులె నారు. 

“గణి కాగర్భ సంభూతో 

వసిష్టశ్చ మవోమునిః 
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తపసా (బాహ్మణో జాతః 

సంస్కారః తత కారణం” 

జాతో వ్యానన్తు 3.వర్యాః 

శ్వ వా క్యాస్తు పరాశరః 

బహవో ౬ న్యేపి వి|పత్వం 

[పాప్తాయే పూర్వ మద్విజాః” 

ఇట్లు పూర్వము అద్విజులె , పిన్నుట సంస్కారము ననునరించి 

ఎందరో (బాహ్మణు లై రి,“ 

—- భ్రూర్గ్ంగాథాలవారి 

“|బాహ్మాణ (శేమ్లుడై న భార్గవుడు తొల్లి 

ద్విజులు లేని ఒకానొక దేశమందు 

సర్వనము డెచు, _వర్హ్శ్య జాతి జనుల 

జం దెములువై చి విపుల జలుపలేదె ?” 

--నిదద్దఖారోతం 

క? క ణరృమునీం[దచం[దుండు మేచ్చ 
౧ మ ౧m 

దేశ మైన ఐగు ప్ర "కేతెంచి, అచట 

"వలకొలది మనుష్యుల వేదమతము 

నందు చెర్పడె? వారు పూజ్యతను గనరె?"” 
---నిడుద్ధభారతం 

ఈ విధంగా అద్విజ్లలైన ఇతర జాతీయులెందరో వై_దికార్య 

మతంలోకి చేర్చుకోబడ్డ ఉదాహరణలు మన హిందూ శాస్తాాల 

నిండా మన్నాయి, 

దేశ దేశాలు తిరిగి, వేదమశాన్ని వ్యాపింపజే సిన మహో 

బుషుల దేశం మనది. ఇట్టి దేశంలో కూ[దుడు వేదం వినగూడదన్న 
అ అలో § ఆర్య ped శాసనం పుట్టడం, ఒకే జాతిలోని రెండు వృ త్తివర్తాల wy పురుషు 
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లకు పుట్టిన బిడ్డా అస్పృృళ్యుడుగా బహిమ్మరింపబడడం నిజంగా 

దురదృష్టకరం. ఇటి దురదృషకర  శాసనినాలు ఎప్పుడు ఎందుకు 
లు లు లలు 

పుటినవో ఎవరూ స్పభంగా చెప్పలేరు. ఆ నంకుచిత శాననాలే 
ల్ల sR) 

వేదవిజ్ఞా నానికి సంకెళ్ళు తగిలించి కులతత్వపు ఖైదు కొట్టులో 

పడ వేసినవి. ఆనాటినుంచే వేదమాత కృళించిపోయి, ఆర్యధర్శం 

నశించిపోయింది. మరీ దురద్భష్టక ర మైన విషయ మేమిటంే. 

స్మృృతియుగంనాటి ఏతత సాంఘిక *శాననాలను, ఆర్షినెన్సులను 

కాలపరిస్థితులకు అనుగుణంగా ఏవరింతుకో వక మో రద్దుచేసికో వడ మో 

చేయకుండా, వాటిని ఈనాటికీ అమలు జరవడానికి [పయన్ని నూ 

వుండడం. ఆనాటి వేద కాలపు జొన్న త్యాలనుండి ఆర్యమతము 

ఎటువంటి చీకటిలోయలలోకి పతన మైపోయిందో, ఎంతటి అమానుష 
మైన వెరితలలు ఐసరదో ఆర్యధర్మ జీవన [సవంతి ఎంతగా ఎండి 

పోయిందో పనివల్ల స్పష్టమవుతున్నది. వేదహృచ యం తెలిసిన ఆర్య 

ధర్మ నాయకత్వం లోవించడంతో, భారత|వజలు కోట్ల కొలదిమందే 

పరమశతాల పాలై పోయారు కూడ, 

ఇక, “వర్హం గురించి ఒక్కమాట. అర్యుల సామాజక వ్యవస్థ 

లోని వగ్గవిభజన ఆయావర్దాల రంగుపై ఆధారపడి జరిగినట్టిది కాదు. 

రంగే ఇక్కడ |[పధానమైతే, భారతదేశానికి వచ్చిన వై ది కార్యులు 

మూడువర్తాలు మూడు వేరువేరు జాతులని చెప్పవలసి వస్తుంది. 

వైది కార్యులు ఒకు జొతి కాక, వేరువేరు రంగుజాతుల కూటంగా 

[(గహించవలసి వస్తుంది. ఈవాదాన్ని ““(బావ్మాణుల యూదు జాతీ 

యత” [గంథం సిమర్థిస్తున్నదికూడ. కాని, నాకు ఈ వాదం సమ్మతంగా 

కనిపించడం లేదు. 

భారత దేశంతో కలుపుకొని, మధ్య పా చ్య-ఐరోపా [పాంతంలోని 

[వజలం తా మొత్తంమీద నల్లటి వొడవెన కిరోజాలు, నల్లటి వెడల్సన 
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కళ్ళు, బూడిదరంగు శరీ రాలుకలిగిన ఒకే “కా కేషియను” జాతికి చెందిన 

మానవులు. (ప్రపంచంలోని మూల మానవజాశతులు ఐదు అని మానవ 

జాతి శ్యాస్త్రపరిళోధకులు చెపుతున్నారు. (1) కాకేషియనుజాతి. 

(ఐరోపా, ఉత్తరా ఫికా, నె బుతిఆసియా [పాంతాలు) (2) మంగోలి 

యను జాతీ, (చైనా, జపాను [పాంతాలు) (8) ఇథోవియను జాతి. 

(ఆ|ఫీకా, ఆష్ట లియా (పాంతాలు-న్మీగోలు వగైరా) (4) అమెరికను 

జూతి, (ఉ_త్తరదజిణ అ మెరి కాలలో ఆదివాసులు) (ల్) మలయనుజాతి, 

(ఆ గ్నేయానీ యా (పాంతాల్సు. భారతదేశంలో కొన్ని తూర్పు 

(వాంతాలు తప్పు, మొ త్తంమీద కా కేషియను మూలజాతివా గే వీరు 

అనేక వర్గాలుగా. తెగలుగా, వర్ణాలుగా, చీలిపోక తప్పనప్పుడు అట్టి 

చీలిక దేశకాల పరిస్థితులను అనుసరించిన జీవిత విధానాలనుబట్టి జరుగు 

తుందేగాని, వారి రంగునుబట్టి జరగడానికి వీలు లేదు. 

అందువల్ల, ఇక్కడ, వర్షం కవలం గుణాన్ని, అభిరుచినీ, 

వృ త్తినీ సూచించే శబ్దం మా(తమే. ఒక కుటుంబంలో నలుగురు 

అన్నద ములు నాలుగు వృత్తులను చేనుకుంటూ, నాలుగు వర్ణాలకు 

చెందివుండవచ్చు. ఒకడికి చదువు బాగా వస్తుంది. ఒకడు వ్యాపారం 

బాగా చేసాడు. ఒకడు మంచి వస్తాదు అవుతాడు. మరొకడు 

వ్యవసాయం పనిలో నిపుణుడుగా వుంటాడు. ఈ నలుగురూ ఉమ్మడి 

కుటుంబంలో కలిసి వున్నప్పుడు ఒక పం క్రినే భోజనం చేస్తారు. కాని 

వారు విడిపోయిన తరువాత, ఏవృ త్తివాడు ఆవృత్తి వాళ్ళతోనే 

సంబంధ బాంధవ్యాలు కలిగివుంటూ, కాలమాన (పత్యేక వర్గం 

రామాయణ కాలం నాటికి వర్ష భదం లేదు. గుణకి ర్భృలనుబట్టి 

భారతజాతి అప్పటికే నాలుగు వర్గాలుగా  విభజించబడివుస్నా, 

వర్గాలు వృత్తి పరంగానే వున్నాయిగాని, ఇప్పటివలె కులాలుగా 
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పతనం చెందలేదు, (ప్రపంచంలో ఏ మానవుడై నా తన శూ దత్వం 
నుంచి [బాహ్మణత్వానికి వికసించగల కాలమది. ఆ విధంగా (బాహ్మ 

ఇత్యాన్ని సాధించిన వా డే వసిష్టుడు. 

అయి తే, రామాయణంలోని శంబుక వృత్తాంశంమాట ఏమిటని 

ఎవరై నా [పళ్నించవచ్చు. ఆవృ త్తాంతాన్ని ఏవరో కులభత్వ వాదులు 

ఇటీవల రామాయణంలో చేర్చి వుంటారని, అది కేవలం (పవీ_ప్తం 

మాత మేనని నా వుద్దేశం, శబరి వృ తాంతాన్ని, శంబుకుని వృత్తాం 

తాన్ని ఒకే (గంథంలో, ఒకేకవి |వాశాడనడం మానవత శే విరుద్ధం, 

ఇప్పుడు శూ|దులుగాను, (దావిడులుగాను వ్యవహరించ 

బడుతున్న వారుకూడ ఆర్యులేనని స్పష్టమయిందిగదా. ఇక మాల 

మాదిగలు, అనగా హారిజనులు, పూర్తిగా ఆర్యులేననడంలో అనం 

బద్ధత ఏముంది ? కాగా హరిజనులు ఖచ్చితంగా ఆర్యులే. 

హరిజనుల పూర్వులలో ఎంతోమంది మహాపురుషులు, మవో 

బుసులు, (బహ్మర్దులు వున్నారు. వారిలో కొంతమంది : మతంగ 

మహార్షి, ఆదికవి వాల్మీకి, వద వ్యాసమహర్షి, అరుంధతి, శ క్రిమహార్షి, 

పరాళశరమహార్షి, (శ్రీశుకమహర్షి, భక్తనామదేవుడు, తిరుప్పాణి 

యాళ్యారు, (శ్రీరామానుజులవారి ఆదిగురువైన తిరుకచ్చినంది, 

చోకామేచుడు, శబర, రోహిదాసుడు, భ క్షనందనారు, మారోపంతు, 

సాంఖ్యద ర్శ్గన పవక్ష కపిలమహార్షి, సత్య కాముడు, వ్యదక ర్ముడు, 

ఉలోపి, ధర్మ వ్యాధుడు, (శీ;హర్తుని ఆస్థానంలోని దివాకర మహాకవి, 

మారనూరి నంబి, నందవరమును పాలించిన నందరాజు, కనకమవో 

కవీ, సారంగి, పల్నాటి యోధుడుకన్నమనీడు, రాజప్పుతి కురంజి, 

మాయావతి, జమదగ్ని మహర్షి మున్నగువారు. 

హరిజనులు పూర్వం (ప్రజాపతులు, మహార్షులు, (బహ్మార్హులు, 

మహాకవులు కావడమేగాక రాజ్యాలను కూడ పాలించారు. 
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Ws వలచి ముల 

నెలకొని యేలం? రాజ్యము 

నెలకొల్పరె మున్ను ? శార్య 

నిరతులు కారే ? 

—నిటుద్ద భొర్తం 

“నందుడను నతడు (వజలా 

నందము నందంగ పాలనము సేయజె? ఆ 

నందవరమ్మున నాతని 

మందిర చివ్నామ్ము లిపుడుమాతము లేవే?” 
శ _-నిదద్ద భారతం 

ఈనాడు ఆసేతు హిమాచలం వ్యాపించి, [పతి [గామంలోను 

నివసిస్తున్న కోట్లకొలదిమంది మాలమాదిగలలో -ధర్మన్నలు, మూర్తులు, 
కూర్మయ్యలు, సంజీవయ్యలు, జాలయోగులు, జాషువాలు, శ్రీనివాన 

రావులు, జ్ఞానానంద కవులు, నీలకంఠంలు, వెంక[టావులు, భాగ్య 

రెడ్డ వర్మలు, నాగప్పలు, [పథాకోర్ జీలు, అం బెద్కరులు, జగజ్జీవన 

రాంలు వేలకొలదిమంది వున్నప్పుడు, ఆనాడు పందవమూలపురుషు 

లలో వందలకొలది .మంది మహానీయులు మాలమాదిగలై వున్నా 
రంకు అందులో విశేషం ఏమున్నది ? 

నేడు వెదికార్యధర్శం పునరుజ్జీవనాన్ని, పునర్విశాసాన్ని 

పొందాలంశు _- మళ్ళీ హారిజనులనుంచే మహారులు, (బహ్మర్హులు 
యె యె 

అవతరించవలసి వున్నదేమో! చరిత పునరావ ర్తనశీలం కదా! 

నేటి మాలమాదిగలను గురించి కూడ ఇక్కడ ఒకమాట చెప్ప 

వలసి వుంది. ఈ రెండువర్దాలూ కూడ మతంగమహర్షి వంళన్థులే ; 

మాతంగులే. వీరు వర్షబాహ్యులుగా, అవర్థులుగా చేయబడ్డారుక చా? 

అవర్హులుగా చేయబడడం అంళశేే, వృ త్తిరహితులుగా చేయ బడడ మే 



28 

కదా? ఉత్తమ వృత్తులకు వీరు దూరం చెయ్యబడడంతో, వెలివేయ 

బడి ఊరికి అవతల ఉంచబడడంతో, గత్యంతరం లేక చర్మ కారవృ త్తి౨ 

అవలంబించవలసివచ్చింది. రానురాను అందులో కొందరు వస్త్ర 

పగి|శ్రమను స్వీకరించారు. జనసంఖ్య పెరిగేకొలదీ వీరిలో కూడ 

గుణకర్మ విభాగం జరిగింది. (కనుంగా “తోలు, నూలు” పరి|శమలకు 

స్వీకరించిన ఇరువరాల వారు మాదిగ, మాల కులాలుగా పరిణమిం 

చారు. కాబట్టి ఈ మాలమాదిగ కులం ఒకేఒక కులం. పాందవ 

|గంఛాలలో మాల, మాదిగ, చండాల, శ్వవచ, మాతంగ, పుల్కన 

వౌ రా పదాలన్నీ పర్యాయ పదాలుగానే వాడబడ్డాయి. ఏమా 

[తమూ భేదం చూపబడ లేదు. 

అయి తే దావిడార్య, చె_ది కార్య తెగల రాకకు పూర్వం 

మన భారత దేశంలో ఆదివానులే లేరా, అంశు _ నరిగా చెప్పలేం. 

ఇప్పుడు ఆదివానులు (Tribes) గా "పేర్కొనబడుశున్న వారు అసలు, 

ఆదివాను లయితే అయివుండ వచ్చు నేమో, 

= ఆర్యులు వర్ణించిన ఆ ఆదివాసులకును, ఈనాడు అడవుల 

లోను, కొండలలోను నివసించు అనాగరక జాతుల వారికిని ఆకారము 

లోను, ఆచార వ్యవవోరములలోను చాల పోలిక లున్నవి... 

_. తెలుగు విజ్ఞాన సర్వస్వం - పుట 212 

“విద్యా వినయ సంపన్నే 

బావ్మాణే గవి వాసిని 

శునిచై వ శ్వపాకేచ 

పండితా సృమదర్శినః” 

(బాహ్మణుడు, గోవు పనుగు; కుక్క, చండాలుడు అనే భేదం 

లేకుండా అందరియందు వండితులు సమదర్శనులై వుంటారని గీత 
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చెపుతున్నది. అట్టి పండితులు కొరనడడం వల్లనే ఈ మధ్య కాలంలో 

హిందూధర్మం మాసివోయి, పాందూమతం గిడనబారిపోయింది. 

ఆధునిక యుగంలో అట్టి పండితులు తిరిగి ఉద్భవించడం 

ఆరంభమయింది. రాజా రామ మోహనరాయలు, స్వామీ దయానంద 

సరన్వతి, రామక్ళహ్ల పరమహాంన, వివేకానందుడు, జాతిపిత గాంధి 

మహాత్ముడు , అభినవ మనువు అం బేద్యరు, మవోకవి మంగిపూడి 

వెంకటశర్శ, “మాలపల్లి” రచయిత ఉన్నవ లక్రీ్మీనారాయణ, 

(బవహ్మార్షి వెంకటరత్నం నాయుడు, “మాలపిల్ల” చత నిర్మాత 

గూడవల్లి రామ్మబహ్మూం, కందుకూరి వీరేశలింగం సంతులు మున్నగు 

ఎంతోమంది తిరిగి ఆర్యమతోద్దరణకు కంకణం కట్టుకొని పని 

చేశారు. (పస్తుతం ఎంతోమంది పనిచేస్తున్నారు. వేచాత్మ నెరుగని 

కొద్దిమంది సంకుచిత ప్చొావ.ములు, తామే ననాతనులమనుకుంటూ, 

వెదికమత పునరుజ్జీవనానికి, ఆర్యధర్మ పునర్వికా సానికీ దెబ్బకొ శై 

విధంగా (పవ ర్తిన్తూ, రచనలు సాగినూ వున్నా సకమంది వెది ద్రం 

బార ధర్శపరులై_ న వెధ్దలు, వృద్దులు, యువకులు, పండితులు, కవులు, 

నాయకులు ముందుకువచ్చి ఈనాడు “కృణ్వంతో విశ్వమార్యం” 

నినాదాన్ని తిరిగి చేవట్టారు. వారందరికీ నా తోవోరులు. 

హారిజనులు ఆర్యులేనని, ఆర్య దాపిడ భేదంకూడ కృత క 

మందేగాని నిజమెంది కాదని, (దావిడులు కూడ ఆర్యు లేనని నిరు? 

పించడం కోసమే నేను ఈ నాట కాన్ని (వాశాను. “అసలు జాతి 

భేద మే లేకుండా, వసుధైక మానవకుటుంబం, సమసమాజం ఏర్పడు 

తున్న ఈరోజుల్లో ఈగోల అంతా దేనికి అని |పశ్నిస్తారే మో, 

అట్టి వారికి నా జవాబు = ఒక నమస్కారం. 

ఇంతవరకు యోగవాసిష్టం, జ్ఞాూానవానిష్టం (గం థాలు ఉస్నాయి. 

అందువల్ల ఈ పవిత కల్యాణ గాథకు “రాగవాసిష్థం” అని పేరు 
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“పెట్టాను. పందవసామొజక వ్యవస్థలో [(బహ్మార్షి వసినుడు ఒక 

కొన, మాతంగకన్య అరుంధతి రెండవ కొస. ఈ రెండు కొనలూ 

కలిసి ఆర్యధర్మ చ కాన్ని వరిపూర్ణం చేసినై. ఈ కల్యాణం జగత్క 

ల్యాణ కారక ౦, ముఖ్యంగా ఆర్యులందిరికీ ఆరాధ్యం. 

ప ధైైనిమిది సంవత్సరాల [కిందట [వాసిన ఈ నాటకం నేడు 

వెలుగు చూస్తున్నది. ఇందుకు కారకులై న హరిజన సేవక సఘెం 

వారికిని, నా ఆబాల్యమి[తులు (శ్రీ సేములుగారికిని నేను ఎంతో 

కృతజ్ఞుణ్ని . దీన్ని తమ “సంస్కృృతీనంవర్థక సమితి తొలిపచురణగా 

వెలువరిస్తున్నందుకు సదరు సమితి అధ్యతులైన (శ్రీ నంబూరి 

శ్రీనివానరావుగారికి వంద నాలర్చిస్తున్నాను, అరుంధతీ వసిష్టుల 

లత్యుంలో పోయిన నా తల్లిదండులను కూడ న్మరిస్తున్నా 

నీ సందర్భంలో. 

ఈ నాటకం (పదర్శనాన్ని గురించి ఒకమాట. రంగువెలుగుల 

ఏర్పాట్లు, మైకు వుంశు [పదర్శన ఆనందకరంగా వుంటుంది. (పతి 

రంగంలోను (బా శెట్లలో ఇవ్వబడ్డ నూచనలు సంద ర్భాన్నిబట్టి 

మెకులో తెర వెనుకనుంచి చెప్పబడుతూవుంళే, (పేతకులకు కథ 

వివరణ జరుగుతూ వుంటుంది. 

“ఎల్ల హిందువులును ఉపాసించుదేవ 

గణములోవల మాశంగకన్య లేద 

ాానిదుద్ధ్ భొర్లం 

“మాణిక్య వీణాం ఉపలాలయంతీం 

మచాలసాం మంజుల వాగ్విలాసాం 

మాహేం[ద నీలద్యుతి కోమలాంగీం 

మాతంగక న్యాం మనసాస్మరామి. 
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“మాతా, మరకత శ్యామా, 

మాతంగీ, మధుశాలినీ, 

కుర్యాత్ కటాక్షం కల్యాణీ, 

కదంబ వనవాసిని! 

“జయ మాతంగ తనయే! 

జయ నీలోత్పలద్యు తే ! 

జయ సంగీత రసికే! 

జయ లీలాళుక [పియే! 

==రాొళదాను 

“మాతంగముని కన్య కాం 

మధుర భాషిణీం ఆశ యే”' 
----ళంతీరాచాడ్యులు 

“జయమాతర్విశాలాథి ! 

జయ సంగీత మాతృ కే! 

జయ మాతంగి! చండాలి! 

గృహెత మధుపాత కే [2 

-ల్యామలా సో (తం 

ఈ విధంగా మాతంగకన్య వర మేశ్వరి అవతారంగా, ఆది కాలంనుంచీ 

అనూచానంగా స్తుతింపబడుతున్నది. 

“మనసై వేదమా ప్తవ్యం 

నేహా నాసనాొ స్తీ కించన 

మృతోర్టః స్ మృత్యుం గచ్చతి 

య ఇవా నానేవ పశ్యతి” 
--తలోవని వం ల 
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(మనన్సుచే మాతమే ఆ (బ్రహ్మను పొందగల్లు చున్నాము. అప్పుడీ 

నానాత్వమేలేదు. ఎవడు ఈ (పపంచమందు నానాత్వమును చూచు 

చున్నాడో, వాడు జనన మరణ రూవ సంసార దుఃఖములో వడిపోవు 
చున్నాడు) 

“ఈశా వాన్యం ఇదం సర్వం 

యత్కించ జగతాం జగత్, 

తేన త్య కేన భుంజీథా 

మా గ్భధః కన్య స్విద్రనం.” 

(నమస్త విశ్వమునందును ఏ కొలది చరాచర వస్తుజాలము కలదో, 
అది అంతయు భగవంతునిచే ఆచ్భాదితము. కనుక, భగవత్పసాదిశత 
మెనదానిని త్యాగ బుద్దితో అనుభవింపుము. ఎవ్వని ధనముకొరకును 
ఆశింపకుము.) 

ఈ వొవా న్యోవనివత్తు 

ర న 
“కృణ్వంత్ విశ్వమార్యం” 

అహో భీమన్న 



పాత్ర లు 

ఆరుంధతి 

వసిష్టుడు 

సంధ్య 

పరమశివుడు 

(ప్రాచీనుడు 

శివోహం 

కులగిరి 

గోష్పాదం 

కుంధోధరం 

మునులు 

(ప్రజలు 





రాగవానష్టం 

(పథమ రంగం 

(తెర లేవడానికి ఒకనిమిషం ముందునుంచే లోపలనుంచి 

పాటవినిపిస్తూవుంటుంది. తెర లేచినతరువాతకూడ పాటవిని 

పిస్తుంది. రంగం వేదవనకీకారణ్యంలో అరుంధతి ఆశ్రమం, 

దూరంలో కొండలు, నమీపంలో యమునానది. వృక్షల తా 

గుల్మాదులతో (పకృతి చాల దట్టం. బుతువు వనంతం. సమయం 

(వత్య్యూషం. రకరకాల, రంగురంగుల పువ్వులతో దృశ్యం మున్ 

హరం. చెదరిపోతున్న చీ కట్టను తరిమికొడుతున్న చిత కాంతులు 

నేత్రపర్వం చేస్తూ వున్నాయి. దూరంగా వినిపిస్తున్న పాట 

కొంచెంకొంచెంగా దగ్గర అవుతూవుంది. వాడుతూ, నృత్యం 

చేసుకుంటూ సంధ్య రంగంలోకి (వవెళిస్తుంది. ఆమె శీతాకోక 

చిలుకవలె, రంగురంగుల పూలదండవలె రమణీయంగా వున్నది. 

ఆమె నృత్యాన్ని మయూ రాలు, గానాన్ని కోకిలాలు అనున 

రిస్తూ వున్నాయి. మధ్యమధ్య “స మేలుకో” అని ఆమె 

అన్నప్పుడు (పకృతిఅంతా “కో అని [పతి పలుకుతూవున్నది.) 

సంధ్య 

మేలుకో! 

నఖ! మేలుకో !! 

[పశాంతముగ మేలుకో ! 

(పభాసనముగ మేలుకో ! 
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నుఖముగ, నుందరముగ, భా 

సుర తరముగ మేలుకో |! 

మేలుకో ! నఖ మేలుకో !! 

స్వప్న చరితల పుటలకు 

స్వర్ణ యుగములు ఘటించి 

అలసిన నీ రథము మలిపి, 

ఆవలి పొలిమేర నిలిపి, 

మేలుకో ! నఖ! మేలుకో !! 

మందార వనాంతరమున 

ఇందిర కావ్యోన మిచ్చి, 

౩ లాసపు గడపనుండి 

గంగకు స్వాగతము చెప్పి 

మేలుకో ! నఖ! మేలుకో |! |: 

నీ సేవకు సతీదేవి 

వానంతీక బంపంచె, 

వాణీకర వీగావర 

వాదములిట వివారించె ! 

మేలుకో ! నఖ! మేలుకో !! 

సర్వ విశ్వ సౌందర్యము 

సల్పుచున్న దది నృత్యము, 

మయి 



[పథమరంగం వి 

(వొాతన్సుఖ హేతువుగా 

వె తాళిక గీతవుగా 

మేలుకో! నఖ! మేలుకో 1! 

(నృత్యం చేసుకుంటూ సంధ్య ని్మిష్కమిస్తుంది. ఉజ్జ్వలమై 

వున్న రంగంలోకి బాలబుషి వసిష్టుడు (వవేశిస్తాడు. మిరుమిట్లు 

గొల్పుతున్న పుష్ప కాంతుల్ని తిలకినాడు. ఘుమఘుమలాడుతూ 

మత్తెక్కిస్తున్న సుగంధాన్ని ఆ[ఘాణిస్తాడు. కర్ణ పేయంగా 

సంధ్యను కీ ర్తిస్తున్న శకుంతగీతాలను ఆకర్లిస్తాడు. ముగ్గు డవు 

తాడు. చల్లని మలయానిలం అతత్రి పరవశుణ్ణిచేస్తుంది. అనుకో 

కుండానే అతనికంఠం (మోగుతుంది. అమృత నాదం మధుర 

రుచుల్ని అతడు ఒకొక్క|గు క్కే ఆస్వాదిస్తాడు.) 

వసిష్టుడు 

అరుణో దయమున కీ 

అనురాగ మెచటిదో ! 

అడవితీగల కింత 

అమృతత్వ మేమిటో ! 

దుర్గయే మెచ్చి వరమిచ్చినో ? 

స్వర్గమే వచ్చి యిట పిచ్చెనో ? 

పల్కరంచెను పువ్వు! 

పరిమళించెను పాట! 
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Oo 

వెదనాదములోనేె 

వేణురవము జనించే! 

ఆగమములే ము క్తినొందెనో ? 
ఇ జ 9 రాగాత్మగా పుట్టువం దెనో ( 

"హేమంత యామినీ 

సీమంత రేఖవై 

కనుమూని తరచి నం 

తన ఇంత సొబగేమి! 

ఇం[దియమ్ములు తెన్ను దప్పెనో ? 

ఇం|దజాలము కన్నుగ ప్పెనో 2 

(పాడుతూనే వరిక్రమిస్తాడు. పాతదారులే కొత్తగా 

కనిపిస్తున్నాయి! నిన్న లేని ఈ రామణీయకం నే డెక్కడినుంచి 
వచ్చింది? ఎప్పుడూ అతడు గుర్తించని వతి గడ్డిపోచ ఇప్పుడు 

అతశణ్ణిపట్టి నిల్పతున్నాయి ! ఎవరది! కళ్లు జిగలుమన్నాయి! 

ముఖం తేజోవంతం అయింది! ఆపాదమ స్తకం అరుణరాగం 

తరంగిత మయింది. ఉదయాది పురిటిగృవాంలో చాలభాను 

జె నాడు ! ఎవర్నో అతడు చూస్తున్నాడు ! ఎంత సేపు అలా 

చూశాడో! “మేలుకో” అన్నపాట వినిపించి అతడు వెనక్కి 

తిరిగాడు ! సంధ్య పాడుకొంటు, నృత్యంచేనుకొంటు వస్తున్నది! 

మొదటి దిశ కేసి చూశాడు. అక్కడ ఏమీ కనిపించలేదు. తిరిగి 

సంధ్యను చూశాడు. అప్పటికే సంధ్య రంగంలో |పవేశించింది. 

ఆమె ఎర్రని దుస్తులు ధరించివుంది.) 
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సంధ్య 

మేలుకో |! 

జగ మేలుకో !! 

బాలవారిణి చరణములను 

పడి నలిగిన తృణలవమా ! 

పుంస్కో కిల కంఠములో 
పొరమారిన పల్లవమా ! 

మేలుకో |! 

జగ మేలుకో ! 

మధువనమా ! మేలుకో! 

మధుకరమా ! మేలుకో ! 

మహి తాధ్వగ నవపార్థివ 

మానవమా ! మేలుకో! 

"మేలుకో | 

జగి మేలుకో |! 

| పమలతా కుటీరమా ! 

'పామపాతత పటీరమా ! 

ధరాధార ఛారాధర 

ఛార్చిక వ్రైతన్యరమా ! 

మేలుకో ! 

జగ మేలుకో !! 
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(వసిష్టుడు తన్మయుడై నాడు. నృత్యంతో, గానంతో 

అతనిచుట్టు ఒకటి "రెండు సార్లు తిరిగి, సంధ్య అలానే నిష) 

మించింది. భక్తిభావంతో అంజలి ఘటించి, ఆమెను అనుసరిస్తున్న 

దృక్కుల్ని మరల్పుకొనే పయత్నంలో, అతడు నిల్చుని 

చూస్తున్నాడు. అంతలో రెండో'వె పునుంచి “సంధ్యా” అనే 

పిలుపు మధురాతిమధురంగా వినవచ్చింది. జిమ్మున తు మెదల 

వలె చెదరి అతని చూపులు వనమంతా గాలించాయి. దూరంలో 

అంతకుముందు తనను రంజించిన రాగరాళిదే ఈ మధురాంచిత 

శబ్లంగా అతడు భావించాడు. ఈమె సంధ్య ! ఆమె ఎవరో ??) 

వసిషుడు 
© 

సంధ్య 1 ఏ సమయాని కా రమణీయ రూపం ధరించి, 

ధరిత్రిని రంజించే పరాళ క్తి ! రాశిపోసిన ప్రకృతిసౌందర్యం రమణీ 

మణిగా న ర్తిస్తున్నది నాచుట్లు! 
—0.__0 ee 

ఇందిందిరానంద తుందిలమ్ములు, సుంద 

రామంద మంజీర రవళిగాగ; 

మందమారుత చలన్మాకంద నవదళ 

_న్తబకమ్ము, శాటీ [పశ స్థిగాగ; 

తరు శిరస్సీమంత వరపుష్పురన బిందు 

రుచి, లనన్మణివోర రోచిగాగ; 

కినలయాలయ కళాకృతి రాగమెత్తు కో 

కిల గీతి, (పియనాట్య గీతిగాగ; 
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ఉదయభాను నదాగమనోత్సవమున 

అవశ మె కేళినల్సు సంధ్యాకుమారి ! 

మకుట కుసుమ రజమ్ములు మహొకి రాల, 

మహి రజమ్ములు మకుట నుమాల జేర! 

ఈ నాట్యంలో నే నొక భంగిమను. ఈ సౌందర్యంలో 

నేనొక రేఖను. ఈ గాననవంతిలో నేనొక వీచికను. 

(నిమీలిత నేతుడై నాడు వసిష్టుడు. దూరంలో సంధ్యా 

వందన గీతం మధురంగా వినవస్తున్న ది. అతడు అలానే అంజలి 

ఘటించి నిలిచి ఉన్నాడు.) 

(తెరలో : గీతం) 

ఓ ఉపా! ఓ ఉపా! ఉండవే సుంత, 

కరగిపోనేలనే కనుతెరచి నంత ? 

రాతి వాదయములోన రాగమై వికసించి 

సౌందర్య మూరర్తివె జగతి కతెంచితివి ! 

అరుణార్కు. డదె | పేమవా స్హములు సాచెనే, 

జన మెల్ల ses కను వెట్టి లేచెనే ! 

ఓ విశ్వజీవనీ! మా వందనము లివే, 

అందుకొని నీకరుణ అవని కందీయవే! 

(సంధ్యావందనం చేస్తున్న యప దివ్యసుందరిని తన మనః 

ఫలకంమీద దర్శిస్తున్నాడతడు. ఆ యపూ ర్వానుభూతిలో మునిగి 

ఏ (| కన అత డలా ఎంత సేపున్నాడో ! గుండె గుఖెల్లుమన్న ఏదో ధ్వని 

అతణ్హి మేల్కొల్చింది.) 



(తెరలో : ఒక కంపిత కంఠధ్వని:) 

సంధ్యా | సంధ్యా ! అరుంధతి మునిగిపోతున్న దమ్మా ! 

(తెరలో : సంధ్య కంఠధ్వని 1) 

ఆ! పమిటీ!! 

వసిష్టుడు 

ఆ(! వమిటీ?? 

(పకృతి ఆందోళిత అయింది. వసిష్టుడు  [పకంపితు 

డె నాడు. దిక్కులు పరికించినాడు. ధ్వని వినవచ్చిన దిశకు అతని 

పాదాలు పరుగుతీశాయి. అంతవరకు అతడు నిలబడ్డ తావునుంచి 

చిమ్మిన ఎరరని కాంతికిరణాలతో రంగం విప్తావిత మయింది. 

లోపల ఉరుములు, మెరుములు; జలపాతాల హోరు. దృశ్యం 

[కమంగా చీక శుపోయింది.) 

ద్వితీయ రంగం 

(చీకటి [క్రమంగా విడిపోమి, చల్లని కాంతి రంగంలో 

[పసరిన్తుంది. చాలవరకు అదే దృశ్యం. నది చాల సమీపంలో 

వుండడం కొంత స్థలాంత రాన్ని సూచిస్తుంది. పరినరం ఆశ్రమ 

లతణ విలసితం. మొదటి దృశ్యం ముగియడానికి, ఈ దృశ్యం 

(పారంభం కావడానికీ మధ్య వ్యవధానం ఎంతో లేదు. అరుంధతిని 

చేతులలో పెట్టుకొని వసిష్టుడు [పవేశించాడు. ఇరువురి వస్తా”లు 

కొంచెం తడిసివున్నాయి. తగిన స్థలంకోనం పరికించాడు. మెత్తని 
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పచ్చికపె పరుండ బెట్టాడు. నాడి పరీకించాడు. ఏమీ తోచడం 

లేదు. చేనికోనమో చుట్టూ పరికించాడు. సంధ్య ఆండోపక్క 

నుంచి పరిగాత్తుకొంటూ వచ్చింది... “అక్కా, అక్కా” అంటూ. 

వసిష్టుణ్రిచూచి వా ఠాత్తుగా ఆగిపోయింది.) 

సంధ్య 

మీరా! మా అశ్కేదీ? (వసిష్టుడు సమాధానం ఇవ్వక 

ముందే అటూ, ఇటూ చూచి) అమ్మా! ! (అరుంధతిని సమీ 

పించి తన పమిశాతో శరీరం ఒత్తుతుంది.) అక్కా! అక్కా! 

అమ్మో |! 

వసిష్టుడు 

మీ అక్క కేమీ భయంలేదు. గోల చెయ్యకు. (ఇంతలో 

తాను సేకరించిన కొన్ని చిగురుగుత్తులను తామరాకులకు చుట్టి 

అరుంధతి తలకింద దిండుగా పెట్టాడు.) 

సంధ్య 

(కంగాబుగ్రా) ఇప్పుడెలాగ ? ఏమి చెయ్యాలి ? 

వసిష్టుడు 

ఏమీ చెయ్యనక్కరలేదు. కొంచెం విశ్రాంతి తీసుకోనీ. 

సంధ్య 

అమ్మో! నీళ్ళు [తాగిందేమో! పదో చికిత్స చెయ్యకుండా 

ఎలా ? మీంవరో మవార్లులు! త్వరపడండి, స్వామీ! కి మేలెన్న 

టికీ మరువం. 
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అష 
(ఇ 

వసిష్టుడు 

(మళ్ళీ నాజీచూబి, వెదవులవై బిడనశ్చ కనఐడన్తూ) 

మీ అక్క సామాన్యురాలు కాదు. నదిలో ఈతపట్టు తప్పగానే 

జల_స్తంభనం గావించి సమాధిలోకి పోయింది. మెల్లగా బోధిల్ల 

గలదు. మీరు వనదేవతలా ? 

(అంతలో అరుంధతి రెప్ప లెత్తుతుంది. రంగం తళుక్కు 

మంటుంది.) 

సంధ్య 

అక్కా! అక్కా-! (సంతోషంతో అరుస్తుంది) ఎంత 

[పమాదం గడిచిందక్కా ! 

ఆరుంధతి 

సంధ్యా! (ఆమె ముఖంలోకి నూటిగాచూస్తూ) ఏమి 

జరిగిందమ్మా ? (జ్ఞుపకం తెచ్చుకోడానికి [పయత్నిన్తూ, తిరిగి 

కళ్ళుమూసుకొంటుంది.) 

వసిష్టుడు 

ఇక భయంలేదు. నేను పోయివస్తాను. 

(ఈమాటలు వినబడగానే తత్తరపాటుతో అరుంధతి లేచి 

నిలబడుతుంది. అంతవరకు ఆమె వసిష్టుణ్ణి చూడనే లేదు. తన 

దగ్గర కూర్చుని ముఖంలో ముఖం చెట్టుకొనివున్న సంధ్యను 

మాత మే చూచింది. [షపథమంగా అతడ్జి ఇప్పుడు చూచింది. 

సం|భ మాళ్చ రాలు విద్యు త్తరంగాలవ లె శరీరమంతా వ్యాపిం 

చాయి... రెప్పపాటు కాలం ని శ్చమ్టుర్నాలెంది. వసిష్టుడు రూడ 
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నమ్మోహితు డై ఆమెనే చూస్తున్నాడు. నదిగర్భంనుంచి తాను 

రించిన తపస్విని కా దీమె! మరింకెవరు? అయితే ఇంత 

(కొత్తగా కనిపిస్తున్న దేమిటి? ఉమఃకాంతిలో సంధ్యకన్న 

ముందు తాను దర్శించిన దివ్యమూర్తి ఈమే!) 

సంధ్య 

అక్కా ! ఆపచ్భాంధవులకు అభివందనం చెయ్యి ! 

అరుంధతి 

బుషికుమార ల బుణం తీర్చుకో లేం (అంజలి ఘటిస్తుంది. ) 

కటి సిష్టుడు 

(తిరిగ అంజలి భుటోన్లూ) నన్ను మీరు తమించాలి. మీరు 

నామాన్య మానవులనుకొని రతణచర్య కుద్యమించాను. నా 

అవజ్ఞతను మన్నించి 

సంధ్య 

మన్నీంచం. 

అరుంధతి 

(కోవంగా) నంధ్యా ! ఎవరితో మాట్లాడుతున్నావో 

కొంచెం గుర్తించు. 

సంధ్య 

ఆర్షతాణ పరాయణుడు, అఖండ తపోధనుడు, అద్ది 

తీయ సత్త సంపన్నుడు, అరుంధతీ [పాణ 
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అరుంధతి 

(లీ(వంగా) చాలించమ్మా, చాలించు. (వసిష్టునితో) 

ఆర్యా! ఈమె మర్యాద తెలియని మంకుపిల్ల. తమించ గోరు 

తున్నాను, 

సంధ్య 

పోనీ ఎందుకె నా మంచిది, కమించండి. ఇక ఆశ్రమానికి 

పోవడం ఉత్తమం. అతిథినత్కారం తరువాత యశేచ్చగా 

మాట్లాడుకోవచ్చు. 

వసిష్టుడు 

(వరధ్యానంగా సంధ్యా ! (నాలుక కరచుకొని) బాలా 

మణీ! 

సంధ్య 

(నల్ల (తూ) (ప్రమాదం ఏదీ లేదు. పిలవడానికేగచా పేరు? 

మమ్మల్ని ముఖ్యంగా నన్ను పేగుపెశు పిలవండి. మా 

అక్కయ్య సంగతి నాకెందుకు ? 

అరుంధతి 

(వనీవ్దు నితో) ఇక మనం ఆశ్రమానికి వెళ్ళడ మే... 

వసిష్టుడు 

(నందోపొన్లూ) ఏ ఆశమానికి ? 
purer 0) 

సంధ్య 

(కొంబగా) కీ ఆశమానికి. పం? రానివ్వరా @ 
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వసిష్టుడు 

( వ్రలతితుడ్డా) అంత అదృష్టమా నాకు ? (అరుంధతి వె పు 

చూస్తూ నిజంగా మీరు మా ఆశమానికి రాగలిగితే అప్పుడు 

ఆ[శమ జీవితం ఎంత సౌఖ్యవంతంగా వుంటుంది! తపస్సు ఎంత 

ఆనంద[పదం అవుతుంది ! 

(దూరంగా, ఎక్కడో ఏదో పిలుపు ఫినిపిస్తుంది.) 

సంధ్య 

(ఆలకీంబి) ఎవరో పిలుస్తున్నట్లున్నది. నేను చూచి 
వస్తాను. 

( పరుగెడుతుంది. అరుంధతి, వసిష్టుడు ఒంటరిగా వుండి 

పోతారు. ఒకరినొకరు చూచుకుంటారు. నవాజమైన ఆకర్షణ. 

పరస్పరం భక్తి తప్ప వారమధ్య మరేభావంలిదు. వసిష్టుడు 

జాలక్కుడెనా మపహార్షి. అరుంధతి బాలికయైనా తపన్విని. (వ 

పురుష భావమే వారికిలేదు. కాని, ఒక మవోళ క్తి వారిని 

బంధించింది. ఒకరి చూపులు ఒకరి సౌందర్య సిమలలో చిక్కు 

కొన్నాయి, అలా._-పకానుభూతిలో వారు ఎంత సేపు ఆనం 

దించారో తెలియదు. తణకాలపు ఆత సృక్యం అనంత యుగాల 

పరిచయాన్ని వారికి లభింవ జేసింది. సంధ్య ఎప్పుడు వచ్చిందో 

వారు గుుర్తించనేలేదు. ఆమె ఇద్దరికేసి పరీకగాచూచి, అరుంధతి 

చేయిపట్టుకొన్న ది.) 

అరుధంతి 

(కౌవ్బృరిల్లి) సంధ్యా ! 
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వసిష్టుడు 

(భూరి ) ఇక నేను పోయిరానా మరి? 

సంధ్య 

ఎక్కడికి ? 

అరుంధతి 

మా ఆశమానికి రారా? 

(మళ్ళీ దూరంలో పిలుపు “వసిఘ్రా” అని.) 

వసిష్టుడు 

ఆ పిలుపు నాకోనమే. నా నవోధ్యాయి నాకోనం వెతు 

క్కుంటూ వస్తున్నాడు. ఇక నేను మసలడం బాగుండదు. 

అరుంధతి 

మా ఆతిథ్యం z 

వసిషుడు 
© 

మరొకసారి. 

సంధ? 

> 2 పునర్దర్శనం 

వసిషుడు 
(©) 

రేపే! 

(నిష్కమిస్తాడు. అరుంధతి, సంధ్య అతడు వెళ్ళిన దారి 

వెంట చూస్తూ నిలబడినారు. అరుంధతి దగ్గరగల ఒకపూలతీగను 

ఆనుకొన్నది. ఇంకా ఆమె తేరుకోలేదు. స్నానఘట్టంలోని 

దున్సంఘటన, తరువాతి అపూర్వ మధురానుభూతి ఆమిను 
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అయోమయం శచేసివేసినై. ఆ వనరంగంలో ఆలోచనలు నాట్యం 
వై - హై అగ చేస్తునె న్న. చెక్కుటధ్ధాలలొ చుట్టూవున్న ఎర్రటి పువ్వులు 

రూపురేఖలు దిద్దుకొంటున్నాయి. నిమీలిత స్మేతాలు క జ్ఞదుటి 

సలోవఠ5 సరోజాలవై (వాలీ వికసిస్తున్నాయి. బాగా తెల్ల వారి 

పోయింది. ఆర్షనయనాలతో ఆమె దివ్య సౌందర్యాన్ని ఆలో 

కించింది సంధ్య ! ఉత్తేజితురాలై అరుంధతి చెక్కిలిమీటి, ఆమె 

చుట్టూ నాట్యంచేస్తూ సంధ్య పాడసాగింది.) 

సంధ్య 

మేలుకో ! 

చెలి! మేలుకో !! 

విచ్చినదే తామరసము 
= 75 ఇర (తచ్చినద (బమరనము, 

ముచ్చటగా వెదకి, వెదకి. 

'తెచ్చినదే నీపెదవికి 

మేలుకో ! 

చెలి, మేలుకో !! 

కనకాంబర కోరక మున 

కల నిజమె వచ్చినదే | 

నీలాంబర పళ్ళిరమున 

నీకోసము నిల్చినదే ! 

మేలుకో ! 

చెలి, మేలుకో !! 
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అదో 
0 

గుండియలో గూడుతట్టి 

కోకిల గొంతెత్తె నేడు, 

ఆనందము గ జెకటి 
జల 

అందియ (మోయించె చూడు 

మేలుకో ! 

చెలి, మేలుకో !! 

(రంగం అరుంధతి చిరునవ్వు కాంతితో నిండిపోయి, 

(కమంగా దృశ్యం అద్భశ్య మై పోతుంది.) 

తృతీయ రంగం 

(వేదవనంలో మరో దట్టమైన అరణ్య భాగం. (పొద్దు 

పొడుపు వేళ. చెట్టనీడల్లో ఇరుకొను (పక్కలు పరుచుకొంటు 

న్నాయి చీకట్లు. బాటినిచూచి ఈలపురుగులు ఒక్క కుమోతగా 

మొరుగుతున్నాయి. గుడ్డగూబలకు చత్వారపు జోళ్ళను కుదురు 

స్తున్నాయి సా లగూళ్ళు. రాతి తన మకాం లేపుకొని ఉవః 

కాంతి రూపంతో తరువాతి మజిలీకి పోతున్నది. యజమాని 

వచ్చిన 'కార్యాలయంవ ల నూర్యోదయంతొ అరణ్యం నదణగింది. 
(A) 

దూరంలో సూర్య నమస్కారం వినిపిస్తుంది. [క్రమంగా అది 

సమీపిస్త్రంది. శ్లోకాన్ని బిగ్గరగా వల్రించుకొంటూ కులగిరి |పవే 
ఎలి "ఇతి "ఓ! ౧ 

శిస్తాడు. దిక్కులుచూస్తూ, మధ్యమధ్య జెదురుతూ వుంటాడు.) 
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కులగిరి 

“[బవ్మాస్వరూప ముదయే 

మధ్యా హ్నేతు మహేళ్వరమ్ 

సాయం ధ్యాయే త్సదా విషం 

|తిమూ ర్హించ దివాకరమ్.” 

(వడివడిగా కొంత సేపు వల్లించిి 

అ అబ్బా! వ్వాధవ చదువు. చృదువుకంశు చ్చాకలఠివని 

మెరుగు. (దిక్కులుచూస్తూ నడిచి, కాలికి ఏదో తగిలి బోర్హపడి, 

లేచి దులుపుకొంటూవుండగా చాలదూరంలో ఏదో పాట విని 

పిస్తుంది. ఉల్కిపడి చుట్టూ పగికిస్తాడు. ఆలకిస్తాడు. ఏమీ విని 

పించదు. ఏదో కని పెట్టినట్టుగా తల వంకిస్తాడు.) 

తెలిసింది! వ్వాశ్ళే! వ్వసిషుడే అదృష్టవంతుడు ! అతడి 

తపన్సు పృలించింది. రంభనో, ఊర్వశినో, క్కనీనం ఏ త్తిలోత్త 

మనో న్సంపాదించుకో లేకపోతే త్తపస్సెందుకు తగల బెట్టను ? 

వ్వాడొ స్తే క్కనిపించే చ్రేవకన్యకలు నాక్కనపడ రం ? 

సను (పొ దైక్కి రావడమే "కారణం కావచ్చు. వెధవది, మ్మెలు 

కువే రాదు! ఏనాటికానాడే. వ్వెధవ (పొద్దు రోజూ ఎక్కి 

పోతూనేవుంది. న్నేడేమెనానరే, ఆ స్ఫౌందర్యవతుల్ని చ్చూడ 

కుండా వ్వేళ్ళను. 

(కొంచెం ముందుకు నడుస్తాడు. నంకోచంతో ఆగు 

2 
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వసిష్లు డక్క్ల డే వుంళు? వ్వాళ్ళ స్ స్నేవాం లభించిన 

నరక అక క్కడే అతడి మకాం! స్పంధ్యావందనానీక ని అ 

అర్గర్నాశతే జైలుదేరతాడు. జ్ఞాము ప్రొదెక్కి వ్వస్తాడు ! శ్ళమి 

ధలకని సో తాడు. న్సంధ్య వార్చి వసాడు ! వ్వవ్వో! వసిష్టూ | 

ఎ ఏం ఇందభోగ మోయ్ | 

(మరికొంత దూరం పోయి) 

ఆ(ీ ఇ ఇదేదో ఆశమంలా గేవుంది. అది ఇఇదే కావచ్చు. 

(శబ్దం) వ్వస్తున్నారనుకుంటాను. ఏం చెయ్యాలో ! ఎలా పలక 

రించాలో ! 

(శబ్దం వినిపించిన దిశనుంచి “ఎదో ఒక మృగం _బెటికి 

వచ్చి కులగిరిని చూచి పారిపోతుంది. వెనుకనుంచి “కాండు” 

మనే అరువుతో శివోవాం రంగంలోకి దూకుతాడు. కులగిరి 

కంగారె త్తి పోయి, “బ్బా యు అంటూ గెంతి, శివోవో న్నే 

కాగిలించుకుంటాడు.) 

శివోహం 

(పలగిరిబిఖ్ర తడుటా భయంలేదు. భయంలేదు. వత్సా! 

నేనున్నాను. నేనున్నాను. 

కులగిరి 

(కళ్ళ) లెరవవండానో) ఎఎవరు నీవు? ఎక్కడున్నావు? 

శివోహం 

ఇక్క_డున్నాను. ఎక్కడా వున్నాను, 

కులగిరి 

అంశు ? 



శృతీయరంగం 19 

శివోహం 

నీలో, నాలో, నీ భయంలో, నా అభయంలో_జన్న ట్లు 

మరిచిపోయాను. ఇదిగో అభయహా స్తం. (చేతిలో చేయి వేస్తాడు) 

కులగిరి 

(ఇనోవాంవంలో వాగాచూన్లూ) న్నీ వెవరు? 

శివోహ 0 

సను: ఎపతినిశాను మృగాన్ని కాను, జలచరం అంత 

రర లు కాను మరిషికోలు చూ స ను మరి! 

కులగిరి 

న్నిన్ని దివర కెప్పుడూ చ్చూడలేదు. 

శివొాహాం 

నీ పి పల్లె కెప్పుడూ రాలేదు. 

రులగిరి 

ఏ పలె? 
౧ 

శివోహం 

మాదిగపల్ల 
(a 

కులగిరి 

అంశు ? 

శివోహం 

మాతంగ వాటిక, 
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కులగిరి 

(ఊత్భ గంతులో భూరంగాత వృుకొంటూ) చ్చంపావురా, 

కోత్రివెధవా! చృంపావురా ! 

శివోహం 

(తొంబెగా ఎవ్నూత్యూ నీవింకా అటు వెళితే నిజంగానే 

చస్తావు. 

కులగిరి 

పోరా, పోకిరీ! 
o) 

శివోహం 

నిజమేరా, అటు వెళ్లకు. అక్కడ ఇప్పుడే ఒక పెద్దపులిని 

కటి వేసి వచ్చాను, ఇందాక నిన్ను భయ ెటిందదే ! 
A) గ్ A) 

కులగిరి 

(వంత) మ్శరి నీవు మీదకురాకు. 

శివోహం 

వ 

కులగిరి 

పులినోట్లోనన్నా చ్చస్తానుగాని, నిన్ను మ్ముట్టుకోను, 

శివోహం 

పడిసినట్టుగా వుందినీ సిధ్ధాంతం, ఎవడు బోధించా 

డురా నీ కది? మనిషిని తాకప్ ? “పెద్దపులి నోట్లో చస్తావ్ ? 

వవ్వో | వహ్వా |] 
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కులగిరి 

న్నువ్వు చృండాలుడివి,. చండాలస్తు జనితో.. జనితో_ 

జనితో(బ్లావరంరాదు ఎొవం) 
జ టో 

శివోహం 

పదో అ. పడుపు. మనిపినులలి మనిషిని విడదియ్యడానికి 

మహో వాక్యాలు ఉదవారించక్క ఇదు. 
౧౧ 

(తెరలో పెద్దపులి అరువు, తర్వాత ఒక బాల పిలుపు-- 

“ఓరే శివోవాం ! దాన్ని విడిచి పెక్టైయ్యరా !” అని) 
ల 

కులగిరి 

(ఈంగాడుగ్యా ఒరే! బ్బాబు | న్నేను పారిపో యేదా కా 

— ! eer 8 దాన్ని వ్విడిచి పెట్టకురా ! న్నీ కాళ్ళకు మొక్కుతా ! (నానోత్భా 

అరిగి పారిపోతాడు.) 

శివోహం 

(నగలథిడె బవ్నయూ ఓరి, నిన్ను తగలెయ్యా ! నిన్ను 

తరిమే "పెద్దపులి జైటిది కాదురా, లోపటిదిరా, నీ లోవటిది !! 

(అదో నోవ్ళఢం చోళ రతౌణు.) 

(ఆర 

చతురరంగం 
ధా 

(వేదవనంలో అరుంధతి ఆ్మశమం. ఫలపుష్ప భరిత మైన 

వృకలతాగుల్మాదులతో మనోవారంగా వుంటుంది. వివిధ మృగ 
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శకుంత నంతానం గీత నృ త్యాదుఅను అభ్యసిస్తూ వుంటాయి. 

ఆకీట మృగరాజం అక్కడ తమ ధర్మాల్ని అభ్యసిస్తూన్నాయి. 

దూరంలో పాటవినిపిస్తుంది. దట్టమైన వనంలో కాలాన్ని 

గుర్తించలేం. దృశ్యంలోని వెలుగు నీడలు మధ్యాహ్న నమ 

యాన్ని సూచిస్తున్నాయి. ఆ కంఠ వ్వరం అరుంధతిటే ! (పకృతి 

అంతా సావధానంగా వింటున్నది. రంగంలో పవెశించింది, 

అతిలోక సౌందర్యవతి అరుంధతి! ఓహో, ఆతలేజన్సు ! ఆ రమ్యా 

లోకన దివ్వ పభ ? వినీల మేఘ రాశిలో మిలమిల సవించి 

పోతున్న విద్యుల్ల హారి వలె ఆమె తళుక్కు మంటున్న చా వృత 

చాయలలో ? మధుర గానంలో శెలిపోతూ, మందార పుష్పాలు 

రెండందుకొన్న దామె.) 

అరుంధతి 

మందారము ! ఒక మంజరి నీవే |! 

మర్తీ |! వాడని మాలను అవే! 

మత్తిలకే ఓ మ త్తకోకిలా ! 

మాకందమె నీ కందము చాలా! 

ఉత్సల మాలిక లొప్పునశు ? ఈ 

చంపక మాలిక చాలును? 

విశ్వములోగల పుష్పములారా | 

'పంచేయ ౩ పీయూవషములూర ! |! 
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(ఒక పాతతో సంధ్య ప వెశిస్తుంది. అ త్యాశ్చర్యంతో 

అరుంధతిని తిలకిస్తుంది. నంధ్యకు కూడ ఇది అపూర్వదృళ్య మే . 

సంధ్య 

ఓహో |! వసంత దేవత నాట్యం చేస్తున్నది! వసిషుని 

స్నేవాంలో ఈమె పూర్తిగా నూతన వ్యక్కి అయింది! కణ 

తణమూ అపూర్వో | త్కాంంతిని పొందుతున్నది! 

అరుంధతి 

(బతి వుత్చూను బూఖుతూ) సంధ్యా! దీన్ని చూడు! 

ద్యోవీథినుంచి దోసిట్లో రాలిన చం|ద్రబింబమనుకొంటున్నా వా 

దీన్ని ? (నళ్మంతూ) కాదు ఇది పువ్వే! 

వరవసంతము లెన్ని వచ్చిపోయెనుకాదు ? 

ఏ బుతువు శతెచ్చెనే ఇంత నూతనళోభ ? 
స్ సుధావర్ష థఛారా సెచన మొకాని 

మార్చివై చిన దాళశమము నొక్క (పొద్దులో ! 

సంధ్య 

సత్యమే, (పకృతికి అనుగుణంగా నీవుకూడ మారావు! 

అరుంధతి 

నీవుకూడ. 

సంధ్య 

నీకు అనుగుణంగా! 

అరుంధతి 

కాదు, కాదు. 
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పికము పాడుటకు, వల్లిక పల్లవించుటకు 

సంబంధ మేమి శు, సంధ్యాకుమారి గ్ 

పరిణతి జెందుచుందుగు ఎవ్వరికివా రె, 

నవమాసమందు నీ నా భేద మచటిదే? 

సంధ్య 

ఏమో, నా సంగతి నాకు తెలీదు. నీవుమా(తం ఇదివరకు 

కాలకంఠు పూజాపరురాలవు. ఇప్పుడు కల్యాణ నాట్య దెవత వు, 

అరుంధతి 

కాలకంరుడు నటరాజు కాడా ? 

సంధ్య 

నటరాజుకు నాట్యమ కానుక, నీ ఉపాసనకు నెను 

అడ్డం రాలేదుగదా ? 

అరుంధతి 

అనుచారిణి నంటిపఏపక దా * నా నాట్యంలో ని వొక 

భంగిమవు కావలదా ? 

సంధ్య 

క్మ్ తప్పకుండా, కాంతిత మ క_ర్తవ్యంకూడ అయితే 

అంతకన్నా కావలసిం దేముంది ? 

(౧(డనో తిటగుతూ, నాజ్యంచేన్తూ 

నిన్నటి వరకును నిదురించితివా * 

నేడే కను దెరచితివా ? 
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ఈ [పణ వాశమమున కీ సా జే 

నుపభాత మో పూవా ! 

అంకురమ్ముగా, లోతునేలలో 

బంకమన్నుగా జాధవడితివా ? 

మూగ మొలకవె, సాగి తీగవై 
రాగ మొలుకవే, పూవా! 

(ఆగి) మరి నీ వలానే నిలబడపోయావే ! 

అరుంధతి 

(నిటూర్సి) ఏమో! నా కాళ్ళు నేల కంటుకుపోయి 

కదల లేకుండా వున్నాను. అబ్బా! అడుగు లింత భారంగా 

వున్నా యేమిటి ? 

సంధ్య 

ఆ భారం అడుగులది కాదు, ఎడదది ! 

అరుంధతి 

కాదు, నీ పాటది! (ఆలోబిన్తూ నిజంగా _ ఈ పువ్వు 

గతబీవితం అంత దయనీయమా ? 

సంధ్య 

కావచ్చు. 

అరుంధతి 

వెనుక ఎంతో తపస్సు లేనిదే ఈ లతాజీవితానికి ఇంత 
రమణీయ పుష్ప నాఫల్యత అబ్బదని నా ఉ దళం. 
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సంధ్య 

నిరంతరం తపోముద వహించి వుండే రాతిబండ 

మాశుమిటి ? 

అరుంధతి 

నిత్యం నీ వేదో ఒక బండ సమన్య నె తస్తూవుంటావు. 

సంధ్య 

నీ క్రీమధ్య మనస్సు మనన్స్ఫులో లేదులే. వసిష్టుణ్ణి 

అడుగుదాం. 

అరుంధతి 

ఆయన శేపుగాని రారు. అదే నన్ను ఆయానపెడు 

తున్న తలంపు. ఇదేమిటో నా కర్ణం కావడం లేదు. ఒక మనిషి 

సాన్నిధ్యంకోనం మరోమనిషి బాధపడడం అపూర్వంకాదా, 

సంధ్యా ? ఇది మనోవై కల్యమా ? తపోవై ఫల్యమా ? 

ఏమంటావు దిన్ని గ్ 

సంధ్య 

(నోళ్లు ంతూ) నామాట శేంగాని, ప్రపంచమంతా “శమ” 

అంటుంది దీన్ని. ఇది ఎప్పటికప్పుడే అపూర్వం. ఎవరిమట్టుకు 

వారికే అభినూత్నం. దీని అనుభవం ఏ కణాని కా కణమే 

మధురతరం. అందరికీ అందేఫలంకాదది. అందుకొన్న వారు 

ధన్యులు. వారికి దేవతలే సేవచేస్తారని మన పరమశివుడు సతీ 

దేవికి చెపుతుండగా విన్నాను, 
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అరుంధతి 

(పేమ అంత దివ్యమయిందై తే, నన్నింత ఆరాటపెడు 

తున్న దేమిటి ? 
సంధ్య 

నీ హృదయం ఇంకా పరిపక్వంకా లేదన్నమాట. జొను-- 

అదిప్పుడే వసంత కోకిల తొలి కాటు తిన్న [కొంజిగురు మరి! 

అరుంధతీ 

(కోవంగా) పో! మంకుపిల్లా ! 

(సంధ్య వెంటనే గ్నిరున తిరిగి, “నిన్నటివరకును నిదు 

రించితివాిఅనీ పాడుతూ, న్మిష్కమిస్తుంది. అరుంధతి నిట్టూర్పు 

9 డుస్తుంది. వె కి చూస్తుంది. మధ్యాహ్నం కావస్తున్న ది. 

సిష్టుడి పరిచయంనాటినుంచి ఆమె అదోలా వుంటున్నది, 

పతీ పొతః కాలం అతని దర్శనమవుతున్నా, గంటలకొెలది 
లా 

అతనితో వయో కులు సాగిస్తున్నా ఆమెకు తృ ప్తిలేదు. 
pe కల 

ఆస ఆల అద రాం రా లాన్ తపస్సు విఘ్న మైనట్టుగా భి విస్తున్నది. ఒక్క తప స్సికాదు, 

తన సర్వన్వమూ అతనికోసం త్యాగం చెయ్యగలదు. కాని? 

అసలు, వసిముణి తాను చాల కాలం [కిత మ న్వప్నంలో 
అ) €౦ 

చూచింది. తన తపన్సు ఫలిస్తేనే గాని అతనితో పరిచయంకూడ 

దనుకొన్నది. ఇంతలో అనుకోని రీతిగా అతని పరిచయ 

మయింది. ఒక్క కణంలో ఇంత విషయం ఆమె మనస్సులో 

చిరు తరంగాలను రేపింది. ఆమెకదిలింది. (పక 

కూర్చున్నది, లేచింది.) 

'_ లతా కాండం ఐ 
ఆ a. 
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అరుంధతి 

ఎంతకాలము నుండి ఈకించుచుంటి నే 

యమున కీ దారినే యరుగు నీ జడదారి ! 

బాలనూర్యుని రీతి, పర్వచం|దుని భాతి 

దిగివచ్చి నన్నింత పొగిలించునే నేడు! 

(శ్షణం భాఎంబి, ఉత్తావావతిద్ల) 

పొగులూ, దిగులూ వది నన్ను బాధించరాదు. మ పౌశ్వ 

రారాధనకు మల్లె పువ్వులు సెకరించవలసివుంది. 

(ఇర్భ్దొక్ భ్రుభ్లర, అత్భదొతో భుఖ అందుతొంటూ) 

వక సింపుము,. ఏక సింపుమ్మ ము | 

వివారింపుము చిరునవ్వులు, జల్లి ! 

పూజా గృవాముల, (మమ వాదయముల 

పులకింపుము చెక్కిలి గిల్లి ! 

మల్లి! మల్లీ! 

మంజుల వల్తీ | 

పరభృతమా | మం[తము గానింపుమ ! 

పర మేకుని రాగముతో నింపుమ ! 

జగ మనురాగనమేతము కాగా 

(ప్రగతి కాగడాలను వెలిగింపుమ ! 

పరభృతమా ! మరి 

త్వరపడుమూ ! 
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(పుష్పాపచయం చేస్తూ, పాడుకొంటూ అరుంధతి 

దూరంగా వెళ్ళిపోతుంది. పాటకూడ దూరమె పోతుంది. 

అప్పుడు మరో [పక్కనుంచి వసిష్టుడు ప్రవేశిస్తాడు. దిక్కులు 

పరికిస్తూ మెల్లగా అడుగులు వేసుకొంటూ పురోగమిస్తాడు 

వసిషుడు 
అ 

ఆర నతి 
వసంత మధ్యావ్నోల ”భను ఈ మాకంద వృకుచ్చా 

యల్లో అనుభవిం చవలసిందే ! 

చింతనిప్పులవో లె వ రించుచున్న 
ష్ యి 

చండ భానుకరాలు శీర్తమున దాల్చి 

ఆ|శితుల కిందుకలశాల అమృత మొసగు 

శివుని దలపించుచున్న వీ చెట్టగములు. 

(ఈ ఆశ్రమం అతడికి రోజుకోజు వినూతనంగానే కని 

పిస్తున్నది. నేడు మరీ ఆనందకరంగా వుంది. ఉదయ సంధ్యా 

సమయాలలో నే అతడీ దారికివస్తూ, అరుంధతితో సంభాషించి 

పోతూ వుంటాడు. ఈ వేళ మధ్యాహ్నం వచ్చాడు. తన ఈ 

విచితచర్య తనకే ఆశ్చర్యంగావుంది. ఇప్పుడు ఆశమంలో 
ఎక్కడ చూచినా అరుంధతి వాదము[ దలు, వా స్తము[దలే కని 

పిస్తున్నాయి ! అడుగుల్లో అడుగులు వేసుకొంటూ, చిగురు 

గుర్తుల్ని తాకుతూ, అతడు పరికమిస్తున్నాడు.) 

పసిడి పుప్పొడి నాళచోట పల్లవముల 

నొక్కచోట, అనేకము లొక్కచోట, 
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ఒక్కకు ఒక్కచోటగ సెక్కు. గతుల 

ఆపుచున్న వీ రాగ చిహ్న ములు నన్ను. 

అరుంధతీ ! నిత్యమూ నిన్ను తన ఒడిలో “పెట్టుకొని ముద్దు 

లాడుతున్న ఈ (పకృతి ఎంత ధన్యు రాలు ! 

స్ పాద నిర్మల నీరే జములలోన 

(పకృతి చై తన్వ మే పల్లవించె ! 

న్ తనూవల్లి కా నేక భంగిమలలో 

(పకృతి శృంగార మే పరిమళించె ! 

నీ పనన్నేతణానీక రేఖలలోన 

[(వకృతి రాగములె రూపము ధరించె ! 

నీ మంజు మంజుల | ఎమావతరణలో 

(పప్రకృతియ నె జపారము తరించె ! 

నీవు ముందుకు పోవగా, నీడవోలె 

ని న్ననుసరించి వచ్చుచుండినది (పకృతి, 

(పకృతి ననుసరింశిన త్వదభ్యర్ధి నెను! 

అద్దరివి నీవు, (పకృతి కిద్దరిని నేను!!! 

(వసిష్టుడు ముందుకు పరికమిస్తాడు. ఎదర దూరంలో 

అరుంధతిని గు ర్తిసాడు. సంతోవ స్వాంతు డవుతాడు. అటుకేసి 

నిష్కమిన్తాడు. రెండవ పక్కనుంచి అదేపాటను పాడు 

కొంటూ అరుంధతి ప్ర వెళిస్తుంది. ఆమె మనస్సు పూర్తిగా 

పర మెళ్వర పూజాయ త్తమై వుంది.) 
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అరుంధతి 

వికసింపుము, వికసింపుము, మల్లి | 

వినువీథుల వందిరులను డుల్లి; 

కుతో నొక చెల్లిని గానా? 

మీతో మింటికి పర్విడ లేనా? 

చక్కని మరీ ! 

చుక్కల తల్చీ! | 

(వెనుకనుంచి మెల్లగా వసిష్టుడు (పవేశించి, ఆనందంతో 

ఆమెను తిలకినాడు. అరుంధతి వాఠాత్తుగా ఆగి, వెనుదిరిగి 

చూచి, వకితుఈాం పతం తమకు తెలియకుండానే ఒకరి 

నొకరు సమీసిస్తారు. అరుంధతి పణమిల్లుతుంది. వసిష్టుడు కంపిత 
గ్యాతుడై ఆమెను వారించబో తాడు. అరుంధతి అవనత వదనంతో 

అంజలిఘటించి ఒకపక్కగా నిలుస్తుంది. కణం సెపు ఇద్దరూ 

మేెనంగా వుంటారు.) 

అరుంధతి 

పర మేశ్వరుడే సాయాత్కరించా డనుకొన్నాను! 

వసిష్టుడు 

నేను అలానే అనుకున్నాను. అలానే అంకు-- 

(త ఢడవిడతాడు 

అరుంధతి 

(భఖ్చంతూ వివరణ అక్కర లేదు లెండి. 
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వసిష్టుడు 

(పకృతి._-వన దేవత _వనితారూపంలో._ 

అరుంధతి 

ఆగండి. మీరు నిజంగా పర మేశ్వరుడే కాగలరు, మీరు 

మరచివచ్చిన భూవణాలివిగో! (సమీపంలో ఒక మల్లెతీగ వై 

వేసివుంచిన ముద్దమల్లెదండలు తీసి వసిష్షుడి కిస్తుంది. అవి 

నిజంగానే తెల తాచులవలె మిలమిలలాడుతున్నాయి. ) 

వసిష్టుడు 

(మాలను అందుకొంటూ) ఇది తెల్ల తాచుకాదు ! పూజా 

పుష్పమాల | 

అరుంధతి 

పర మేశ్వరుని ఫణిమాల, మానవుల మణిమాల, పూజలో 

పుష్పమాలలేగదా ? 

వసిష్టుడు 

(శ్చృష్షంగా అర్జింగాకో) అంక? 

అరుంధతి 

మీరు పర మేశ్వరుడై తే అది ఫణిమాలగా వుండేది. మీరు 

మానవులై తే మణిమాలగా మారేది. 

ఓహో! 
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అరుంధతి 

మానవత్వంనుంచి దివ్యత్వానికి పురోగమిస్తూ ఇప్పుడు 

మీరు మధ్య దారిలో వున్నారు. అందుకే ఈ మాల పూజా 

పుష్పమాలగా మిమ్ము అలంకరించింది, 

వసిష్టుడు 

బాగుంది! (దండ తిరిగి ఇచ్చివేస్తాడు. అరుంధతి దానిని 

అందుకొని అతని మెడలోనే వేస్తుంది.) 

అరుంధతి 

ఇద మీకోనమే ర చించబడినట్టిది. 

వసిష్టుడు 

(అభ్యంత రనూచకంగ్యా నాకేనమా-?' నెను పితోగిన్, 

నాకీ రాగచిహ్నా లెందుకు ? 

అరుంధతి 

రాగ విరాగా లంకు ? 

వసిష్టుడు 

చీకటి వెలుగులు. పోనీగాని....నీకు (పత్యామ్నా ప 

మివ్వను 2 

అరుంధతి 

ఆ తులసిమాల ! 

వసిష్టుడు 

(వవ్యుననట్ట్రొ నన్ను రాగినిచేసి, నీవు విరాగిణి 
వవుతావా * 

3 
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అరుంధతి 

రాగవిరాగాలకూ, (పకృతి సిద్దమైన పువ్వ్బూదులకూ 

నంబంధ మేమిటి చెప్పండి * పూలమాలతో మీకు అరుంధతి, 

జపమాలతో నేను వసిష్టుడు కాగలమా “౪ 

వసిష్టుడు 

అయినా, రాగం జీవస్వ రూపం. విరాగం [బవ్మాన్వరూవం 

అరుంధతి 

కాగా, విరాగంనుంచే కదా రాగం పుడుతుంది ? 

వసిష్టుడు 

అది తిరిగి విరాగంలో పర్యవసించడ మె మోఠుం. 

అరుంధతి 

అది తిరిగి జీవ న్వరూపం తాల్చకపోతే [పపంచ మేది ? 

నదీ జలానికి సాగర సంగమమే పరమావధి అయి-_. అంతటితో 

ముగిసిపోత, మఘ వ ర్హాదులు లేక, అసలు నదే లేకుండా 

పోదా * 

వసిష్టుడు 

( అలోబిన్తూ అసలు మోతమనదే బిదంటా వా. 

అరుంధతి 

ఆ విషయం మీ దగ్గర ఉపదేశం పొందవలసినదానను. 

వసిష్టుడు 

( (వముదత బిత్తుడై ) నీవు గొవ్ప తాత్వికురాలివి, 

అరుంధతీ ! (స్ర్రీలలో ఇటువంటి (బహ్మాజ్జ్ఞ త్వం అరుదుగచా ! 
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అరుంధతి 

(నిగ్గవజ్సీ |బహ శ్రవదార్యానికి స్ర్రీపురువ భేదమా ? 

వసిష్టుడు 

(ముగా అమెను బేరదీనుకొన హను సీలో పరబవ్మానే 

దర్శిస్తున్నాను ! 

అరుంధతి 

(ఎిన్యమతతో) అది మీ ప్రతిబింబమే. 

(వసిష్టుడు జపమాలతినీ అరుంధతి మెడలో వేసాడు. 

ఆమె తెశోవతి అవుతుంది. ఆమె కళ్ళల్లోకి దీక్షగా, |వీతిగా 

చూస్తాడు. (పకృతి వరమానంద భరిత మైన లతషణాలు చుటూ 

కొల్లలుగా కనిపిస్తాయి. వారిద్దరిమీద ఆ[ళమంలోని వవ 

అతుల పుష్పాలు నా పుప్పాడులు కురిసాయి. 

శుక పికాదులు కల్యాణ గీతాలు గానంచేసాయి. దూరంలో 

సంధ్య పాట వినిపిస్తుంది. క్రమంగా దృశ్యం ఎరనై, చీకు 

పోతుంది. అరుంధతీ వసిష్టులు_ కనిపించరు. మరొక్కతణంలో 

రంగంమీద తెల్లటి కాంతి (పసరించెటప్పటికి సంథ్య ఒక్కతే 

పాడుతూ కనిపిస్తుంది.) 

సంధ్య 

వసంత పాలా - లసత్స్ఫుమాల 

పనందు లేనోయ్ (బతుకు, 

గులాబిపూల _ విలాసలీల 

దడిలానలేమో వెతుకు! 
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విచార మేలా = వివోర వేళ 

విభాత మేఘోద్ధతికి ? 

మధూళిలేదా - సుధార్థికాదా ? 

[పథాన మభయం మదికి ! 

(సంధ్య పాడుకొొంటూ ని|ష్కమిస్తుంది. దృశ్యం 

అదృశ్వమె పోతుంది.) 

పంచమ రంగం 

(రంగంలో చీకటి [క్రమంగా తెల్లగా, ఎరగా విర సెటప్ప 

టికి అరుంధతీ వసిష్టులు కనిపిస్తారు. అదే దృళ్యం. అవే అలంకా 

రాలు, వసిష్టుని మెడలో పూలదండ, అరుంధతి మెడలో జప 

మాల. సంధ్య పాట ఎక్కడో వినిపిస్తున్న కై వుంది. (పకృతి 

అంతా కలక ల్లాడుతూవుంది. అరుంధతీ వసిష్టు లిద్దరూ ఒక 

అపూ ర్వానుభూతికి లోనె ఉన్నా రా సమయంలో) 

వసిష్టుడు 

అరుంధతీ | 

ఈ వనము, ఈ లతాళులు, ఈ నుమాల 

పరిమళ మ్ము, లన్యము లింతవరకు నాకు; 

కానినీ మై తిదొరకిన తణమునుండి 

(పకృతి యెల్లను నాకు ఆత్మక థయయ్యె | 
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నాకు నూతన చైతన్యాన్ని, నూతన దృక్పథాన్ని కలి 

గించి, నన్ను నవనూతన జీపిగా రూపొందించిన నీ | పేమళ క్రికి 
నేను సర్వదా కృతజ్ఞుణ్ణ ! 

అరుంధతి 

బుషికుమారా ! మీరు చెప్పిన సత్యం నా విషయంలో నే 

వర్తిస్తుంది. 

పూచి పొదలు నదృష్టమ్ము చు కొనక 

పుడమి యడుగులొ త్తెడు గడ్డిపోచ నేను, 

మునికుమారు నొక్కని [పమపూజలోన 

పారిజాతము కాగల భాగ్య మబ్బి! 

వసిష్టుడు 

అలాకాదు. నీవు పుట్టుకతోనే పూజాపువబ్బూనివి. నీవు 

నాకు లభించి నేను ధన్యుణ్ణయాను. ఇప్పుడు మనం జీవబహ్మాలం. 

ఈ విశ్వం మన నాట్యరంగం. 

ఆ బాలతృణపూర యమునా|పతీరాల 

వారిణా శాబము లట్టు లాడుకొనుచు, 

ఈ యామతరుల తాచ్భ్చాయాగృహమ్ముల 

పరభృతమ్ములవో లె పాడుకొనుచు, 

ఆ రాగపరిపక్వ నీరేజవనముల 

రాయంచ అట్లు నీరాడుకొనుచు, 

ఈ సరస్సీమంతినీ సై కతోత్సంగ 

శయ్యాతలాల విశాంతిగొనుచు, 
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వేగునమయాల, మధ్యాహ్న వేళలందు, 

శాంతసాయంతనముల, నిశ్శబ్లనిశల 

సేయనీ ! నీవు నే నొక్కు రీతి గలిసి 

నటన చేతము | పకృతి రంగస్థలాన ! 

(ఉదిక్తుడై ముదు పెట్టుకోబోతాడు. చుట్టూవున్న 
—O D2 శం రల 

వృత లతా గుల్మాదులు తెల్లబో తాయి! శుక పికాదులు 

కంగారు వడతాయి ! అగుంధతి చిరునవ్వుతో వసిష్టుణ్ణి 

వారిస్తుంది.) 

అరుంధతి 

మవోనంయమీ |! సంధ్య వస్తున్నది చూడండి ! పిచ్చిపిల్ల ! (1 వస్తు వో 

నృత్యగానాలే నిత్యం ఆహో రాహ ర్యా లామెకు ! (సమీపంలో 

పాలు పినీపిస్తుంది. వసిష్టుడు తమాయించుకొని అటు చూస్తాడు. 

అప్పటి కే సంధ్య రంగంలోకి వచ్చేస్తుంది__వనంత హేలా_ అని 

పొడుకొంటూ. ఆమె నీలిరంగు దుస్తుల్ని ధరించి వుంటుంది. 
Cad అ ~~ కర అఆ ఆం జ ప అక్కడ హా ఠాత్తుగా అరు- సతీ వసిష్ముల్నీ చూస్తుంది ఆశ్చర్య 

పడుతుంది. అంజలి ఘటిస్తుంది.) 

సంధ్య 

ఓహో ! అచ్చంగా మీరు నతీ ఫాంబశివులులాగ వున్నారు! 

లేక నిజంగానే సంధ్యాసమయం విహారార్థం వచ్చారుగీనా + 

(ఇద్దరి నరిజీలింబి చూన్తుంది.) జాను __ మీరు అరుంధతీ 
ణి 2 

వసిష్టు లే ! 
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వసి 

గ్రనళ్చుత్తూ) పూర్తిగా అనుమానం తీరిన కునా ? ఇంకా 

పరిళోధించవలసివుందా ? 

డు 
అట్ట 

సంధ్య 

పరిశోధన మిమ్ము పార్వతీ పర మేళ్వరుల్నే చేస్తుంది. 

దానివల్ల నాకు లాభంలేదు. 

అరుంధతి 

(వైకిచూబి) ఎంతలో సం ధ్యాసమయ మయింది ! 

వసమడు 
9 

ఆశళ్చగ్య మే ! సంధ్యా |! ఇంతతొందరగా వచ్చేశా వేం 7 

సంధ్య 

(విచారంతో) ఆం! మీ ఆనందానికి ఆటంకం కలి 

గించానా ? అయితే నిజంగా నన్ను మీగు తమించాలి. 

వసిష్టుడు 

(నళ్మంతూ) ఓహో! శమించు, సంధ్యా! సే నన్నది 

నిన్ను కాదు, సాయంసంధ్యను. మధ్యాహ్నం ఎంత త్వరగా 

నాయం|త మెపోయింది ! 

అరుంధతి 

(వనీష్దు శీతో ఈమెను మీ రెరుగుదురా? ఈమె ___ 

వసిషుడు 
© 

(ఠతొంటెగాచూన్తూ) ఈమెను నే నెరగనా? నను నేను 

మరచిపోయినా, సంధ్యను స నుమునననుః 
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అరుంధతి 

(బిడున ఖవ్వూతో మీ ౫రిగిన (పాతః నంధ్య కాదిీమె. 

ఈమె సాయంసంధ్య. 

వసిషుడు 
© 

ఆశ్చర్యంగా వుంది |! 

అరుంధతి 

ఇద్దరూ ఒకి రూపంలో వుంటారు. ఉదయం, సాయం|తం 

వంతులు వేనుకొని ఒకతె నాదగ్గర వుంటుంది. ఒక తె పితరు 

లను సేవిస్తూ చందభాగాతీరంలో వుంటుంది. దుస్తులకేడా 

లేకపోతే ఈ యిదరిలో ఎవశెవరో, ఎవరూ ఆలునుకో లెరు. 
<) 

సంధ్య 

మాఅక్క మాటలు నమ్మకండి, న. నొక్కతనే. ఇదర 
© 

మనుకొంటుం దామె !! (నకవకా నవ్మూతుంద్భి 

వసిష్టుడు 

ఇది మరీ అద్భుతంగా వుంది! ఈమె నిజంగా నె నెరిగిన 

సంధ్య కాదు. 

సంధ్య 

మీశెరగనిది నన్ను కాదు, నా అవస్థను. |పతిదినం ఈ 

వేళ కే రండి. ఎన్ని ఆక రణలు-__ఎన్ని అనుభూతులు మిమ్మల్ని 

ముంచెత్తుతాయో |! 



పంచమరంగం 41 

వసిషుడు 

అవన్నీ నా కందుకు ? 

సంధ్య 

ఈ సౌందర్య మంతా, ఈ రుచులన్నీ మానవుని కోసం 

కాకపోతే మానుకోననూ! (నజీవంలో గల పాత అందుకొని) 

ఇంతకీ, నేనీ పొాతకోనం వచ్చాను, (అడుంధతితో) నీ మొక్క 

లకు కూడ ఇవాళ నేనే పోసాలె నిళ్ళు. (ఎొన్న్మటో ఎరవశు నిడు 

ర౦బితినా___అని వొతుకొంభటూ నంధ్యూ ౨|(వ్భుతిన్తుంది.) 

అరుంధతి 

(బిడునళ్లు (తొ) ఇక మనం సంధ్యవార్చి వద్దాం. 

వసిష్టుడు 

అవశ్యం, (యుందువు నడునాడు.) 

అరుంధతి 

ఆ కమండలువు ఇలా ఇవ్వండి. 

వసిషుడు 
© 

(ఇన్తూ) అ పూల సెజ్జ ఇలా ౩య్యి. 

అరుంధతి 

(ఇస్తూ ఈ సంధ్యా దేవి మనలను తన రాగదృక్కులతో 

ముంచెత్తుతున్న ది, | 

వసిష్టుడు 

ఆ యపరదిశా లలాటఫలకం పె కుంకుమ రేఖవు Sal 

లేకపోతే, దానికా రాగం ఎక్కడిది? 
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అరుంధతి 

అది మీవ్భాదయం పొంగిపొర్లుతున్న అనురాగం ! 

వసిష్టుడు 

మనం పరన్నరోపానకులం, అరుంధతీ ! నన్ను వ్ నిన్ను 

నేను చేరి వరిపూర్ణ త్వాన్ని సాధించాం. ఇప్పుడు మనం ఒకే 

అదె పృతం! నిండుసత్యం; అకుర[బవ్మాం ! 

అరుంధతి 

(నజులనో (తోయ) ధన్యురాలను. 

(ఇప్పటికి ఇద్దరూ నదీజలాలకు సమీపంగా వచ్చారు. 

అవతలిగట్టుదాటి సూర్యుడు అప్పుడే కొండెక్కి. వెనక్కి తొంగి 

చూస్తున్నాడు. దినమంతా ఎరకంకర బాటలలో ఎడ్డబండిలో 

[పయాణంచేసిన వస్తాదువలె అతడు పడమటికొండ చేరి దుమ్ము 

దులపుకొంటున్నాడు. అదేకాబోలు సంజకెంజాయ పేరుతో 

భూమిమీదకు రాలుతున్న ది ! తీకంలో_దూరంగా అక్కడక్కడ 

మహార్ష్హులు సంధ్య వారుస్తున్నారు వేదవనంలో ఇంకా బుష్యా 

(శమాలు ఉన్నట్టున్నాయి. అరుంధతి వసిష్టు లిద్దరూ పరస్పరం 

సంభాపించుకొంటూ, పర ఛాగానంగా? ముందుకు నడుస్తున్నారు. 

అక్కడ సంధ్యావందనం చేస్తున్న |పాచీనుడు వాఠాత్తుగా 

వారిని చూవాడు. నం భమాళ్చర్యాలతో అంజలిఘటిస్తాడు.) 

(పాచినుడు 

ఓహో! ఏమి నా యదృష్టం! నా తవన్సు నేటికికదా 

ఫలించింది ! సతిసాంబశివులే నాకు పపత్యతమైనారు! ఆదిదంపతు 
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లారా! జగజ్జనకులారా ! భక్తుడు సామ్టాంగపడుతున్నాడు ! 

(వారిముందు సాష్టాంగపడినాడు. అరుంధతీవనిష్షులు ది గ్భాంతు 

లె నారు. అత డెవరో అరుంధతీ ఎరుగదు. అందువల్ల వి|భాంతి 

తరువాత ఈ సంఘటన ఆమెకు హాస్యాస్పదమయింది. నిజం 

గానే తాము అలా వున్నారేమో! అంతకుముందే సంధ్యకూడ 

న5దాకే అయినా, ఆ మాట అనివున్నది ! ఈ (పాచీనుడు 

ఎతత్ వసిషుడికి తెలుసును, వారిన్గరూ ఒకే ఆశ్రమంలో వుంటు 

న్నారు. [పాచీనుడు పెద్దవాడు, ఆచారపరుడు, కఠినవతుడు, 

త్యవమన న్తత్వం కలవాడు, హాస్యాన్ని, నానా రాన్ని; సహ్ిం 

చడు. అటువంటివాడితో ఈ నంఘటన ! నిజంగా వసిష్టుడికి 

సె (ప్రాణాలు చె నే పోయాయం శు అతిశయోా కి కాదు. 

ఇప్పుడెలాగ? ఏమి చెయ్యాలి ? ఏదో చెయ్యాలి గా మరి? 

వసిష్టుడు తమాయించుకున్నాడు. థర్యంచిక్కబట్టాడు, సవాజ 

స్వరంతో జవాబిచ్చాడు.) 

వసిష్టుడు 

మవార్షీ ! నేను వసిష్టుణ్ణి, మీరునన్ను చాల తమించ 
యె 

వలని పుంది. 

(పాచినుడు 

(కంగాతుగాలే బి ఏమిటీ ? ఎవరూ? వసిష్టుడా? కాదు, 

కాదు మీరు ననీ సాంబశివులే ! 
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వసిష్టుడు 

అది మీఆశీర్వచనం. నేను మా[తం వన్మ్షుళ్లో ! తమాపణ 

కోరుకొంటున్నాను. 

(పాచినుడు 

(అనుమానంతో) నిజమా '? వసిష్టుడ వే ? (తోపంఅణుచు 

కొంటూ) ఈమె ఎవరు? 

వసిషుడు 
© 

ఒక తాపసక నర, ఈ పరినరాశమ అస్ 

(ప్రాచీనుడు 

పరు? 

వసిషుడు 
© 

అరుంధతి. 

(ప్రాచినుడు 

(అదొరివడీ చౌశ్రులు యూనీకొని) 

హారి వారీ! అంటరాని, చూడరాని, చెప్పరాని చండాల 

కన్య! వారి వారీ! వారి వారీ! (శి(థన తిరిగి నివ మిస్తాడు.) 

వసిష్టుడు 

(దుద్దకంళంతో) చండాలకన్య * 
ధ్ 

అరుంధతి 

| ఆ ఆకలి ఆ(! (ఇప్పటికిగాని పరిస్థితి తీ వతను ఆమె గుర్తించ 

లేదు, 
అ 
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వసిష్టుడు 

పపాచీనా! పాచీనా | (వెరిగా పిలుస్తూ అతడి వెంట 

న్మిష్క.మిస్తాడు. అరుంధతి నిశృష్టురాలై అలానే సాలభంజికలా 

వుండిపోతుంది. ఒక్క పరుగులో సంధ్య రంగంలో దూకుతుంది. ) 

సంధ్య 

అక్కా! అక్కా! వమిటిది! అయ్యో! పలక దే! (కోదివీ 

బూబి) అయ్యో ! కదలదే! అక్కా! అక్కా! (చవమ్హున ఆగ్రి 

చండాలకన్య ! కదూ? జాను. చండాలకన్య! (అరుంధతివె పు 

సజలనేశత్రాలతో దీక్షగా చూస్తుంది. [కమంగా సంధ్యారాగం 

నడలిపోయి, అంధ కారం అలుముకొంటుంది.) 

షష్ట రంగం 

(వసిష్టుని ఆ| శమం, సాదననరలోనొ::కది మరోో[పాంత ౦లో 

వుంది. యమునకు కొంచెందూరం. అందువల్ల అరుంధతి 

ఆశమంలోవుండే రామణీయకం ఇక్కడ లేదు. అక్కడి 

సంస్కారంకూడ ఇక్కడ లేదు. ఇదొక మవోరణ్యం. మానవ 

వాస్త శిల్పచ్భాయలు ఇక్క డేమీ లేవు. అరణ్యం స్వేచ్చా స్వాతం 

(త్యాలను అనుభవిస్తున్న దిక్కుడ, సూర్య చం. చాదులను గెల్చిన 

మహోావృ జాల నీడల్లో, బహిః ప్రపంచాన్ని బహిష్కరించిన 

కంటకకుజాదుల మాటులలో నిశ్చితంగా తపస్సు చేసుకొంటున్న 

ఆశమమిది. కాల మిక్కడ అలవాటువల్ల తెలియవలసిందే. 
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తరుశిరాల చిరుశకుంతాలు బోధించవలసిం దే. రంగంలో వెలు 

తురు |కమంగా వికసిస్తుంది. వసిష్టుడు ఒక లతావదికమీద 

రూర్చునివున్నాడు. తవన్సులో వున్నాడో, నిద పోతున్నాడో, 

దీరాలోచనలో మునిగివున్నాడో! అన్వస్లుడుగా కని 
ఉం @ 

9 +. ఆస వ ఇల . 

వస్తున్నాడు. పతులు [వాత కాలాన్ని (ప్రకటిస్తున్నాయి కళ్లు 

తెరచి, మళ్ళీ మూసుకున్నాడు. లేచి ఎడరకు నడిచాడు. 

అక్కడ మళ్ళీకూర్చున్నాడు. ఈ సమయాని శే అతడు (పతిదినం 

అరుంధతి ఆశమంలో వుంటూవుండే వాడు. ఇప్పటికే అక్కడ 

సంధ్య నాట్యం [పారంభిస్తుంది. ఎంత ఆనందమయ జీవితం 

వాళ్ళది ? అసలు జబీవితమంళకే అదే. ఈ చీకటికాదు. వసిష్టుడి 

మనన్సులో ఈ విషయమే  విపిధగతులో పరిభమిస్తున్న ది. 
౧ అన 

చండాలక న్య | ఎవరు? ఆ దివ్యనుందరి |) 
౬ 

వసిషుడు 
© 

చండాలక న్య ! ఆ మెమె చండాలక న్య ఘన వాడే 

చండాలుడు. 

ముఖబింబమందు సంఫుల్లమై [బవ్మా శే 
జము సవా సాబ్దతెజమున "వెలుగు |! 

జివ్వో(గమందు రాజీ వాసనుని రాణి 

నాల్లువెదములతో నాట్యమాడు 

నే తాంచలములందు నిఖలలోకము లేలు 

(ప్రణయ పరంజ్యోతి పర్యటించు | 

త నువల్లియందు సుందరక ళాక ల్యాణ 

విశ్వమోవాన రుచి విన్యసించు ! 



షష్టరంగం 4&7 

దెవ్వ బాల అరుంధతీ దేవి, అమృత 

వ్చాదయ నస్పృృశ్యయనగ నో రెట్లు వచ్చె? 

నరుని వెలి బెట్టి హింసించు నరుడు నరుజె ? 

మాన వాభ్యుదయము కిది మంచిదగునె? 

అరుంధతీ! నీవు చండాలకన్యవా ? ఓ దివ్యనుందరి t 

నీవు ఏకులంలో పుడితె ఆకులం, ఏ స్థలంలో పెరిగితే ఆ స్థలం, 

నీవు చూచిన, తాకిన. పల)_రించిన |పతి లవం పరమపావన మే ౮ న 

కదా! 

నీవంటి పరంజ్యోతిని కులం పేరుతో అవమానించిన 

[పాచీనుడి నాలుక నాలుక కాదు గరిగమ్మ 

[పాచీనుడికి మతిలేదా? కాదు, నాకు మతిలేదు. ఆ 

స్థితిలో నిన్ను విడిచిపెట్టి వచ్చిన నేను |కూరుణ్ణి. నేనెందుకు 
థి | లు లం 

వచ్చేశాను (పొచీనుడు నా బుద్దికి సంకెళ్లు తగిలించి తనతో 

ఈడ్చుకువచ్చివుంటాడు ! నీవు నన్ను ఎందుకు పోనిచ్చావు ? 

పియా! (| వాదయానికి చిచ్చు పెట్టి వచ్చేశాను ! అది 

నిన్నెలా దహించి వెన్తున్నదోగచా ! 

నేటి ఉదయం సంధ్య నాట్యం చేసిందా ? నీవు నాకోసం 

ఎదురుచూస్తూ ఆ సవా కారవృకచ్చ్భాయలో కూర్చున్నా వేమో! 

యమునాతిరంలో ఆ సంధ్యావందన ఘట్టంలో ఇంకా నిలబడే 

వున్నావేమో ! ఇప్పుడేమిటి కర్తవ్యం ? 
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(దూరంలో సంధ్య కంఠన్వరంతో పాట వినిపిస్తుంది. వసి 

షుడు చాల ఆనక్తితో వింటాడు. అతని ముఖంమీద అనేక 

భావాలు రంగులురంగుల అలల్ని రేపి మాయ మైపోతుంటాయి.) 

తెరలో 

పంకజమని మే శంకించెదవా ? 

పద్మము విడిచెదవా, మధుపా ? 

కమలము, కల్లారము భేదములను 

గమనింతువటో,.:నరస్ ? 

ఖంగున మో సే కంచుగంటలకు 

బంగారపు నై వేద్యములా 2 

వేకువదాటేన వేళనుకూడా 

చీకటిమాటు నె రవిని ? 

వసిష్టుడు 

(బివాలునలోబి) సం ధ్యా | సంధ్యా | (యుందడువన జీబి 

నన్ను క్షమించు, సంధ్యా ! ఇదిగో వచ్చేస్తున్నాను. (దురునుగా 
వెళ్ళబోతూ, ఎదురుగా వస్తున్న కులగిరిని గుద్దుకుంటాడు.) 

కులగిరి 

చృంపావోయ్, వసిఘా ! అబ్బా ! “కామాతురాణాం 

నదారీ, నవేళా అబ్బబ్బా! అంత కళ్ళుమూసుకుని---( 6 న్ఫు 

వట్టుకొని, తీక్షణంగా చూస్తాడు) 
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వసిష్టుడు 

(వ గ్భాతావ 0౦తో) కమించు, కులగిరి ! చూడలేదు. 

(వాళ్ళ భోతాడు) 

కులగిరి 

(వనివ్లుని చేయి. వళజ్టుకొన్సి ఎక్కడికి? గురువుగారు 
(©) (v2) ఏ 

ఎక్కడికీ వ్వెళ్ళనివ్వవద్దన్నారు. 

వసిష్టుడు 

నీకు గురువుగారు కాని, నాకుకాదు. నేను వెళ్ళక 

తప్పదు. 

కులగిరి 

(నిళ్చిమ్లుడ్రా ఆం! పమిటీ! పండంటి [బహ్మావంశంలో 

మ్మాలకూడు కరి పేస్తున్నాఏ | 

వసిస్టుడు 

“ఏక మవాద్వయం బవ్మ్నా” అంటూ నీవు అప్పగిం చేవన్ని 

అర్థంలేని చిలుక పలుకు లీనా? 

(పాచినుడు 

((వవిన్తూ నీయీ పలుకు లన్నీ ఆ మాదిగగూడెంలో 

నేర్చినవేనా @ 

(వనీమ్షుఢు మాట్లాడడు) 

కులగిరి 

య నిన్నేనోయ్ ! వసూ ! నిన్నే! 
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(పాచినుడు 

షు | | గ య. వసిష్టూ ! ఎక్కడికి పోతున్నాఎ ? దుష్ట న్నవాం దుర్శా 

రాలలో నడిపిస్తున్న దా ? 
"త! Pau 0) 

వసిష్టుడు 

ములు? ప మురువును ప రకూన ఎవరు దుష్టులు కుల, మత, (వ పురుష భేదశూ స్ 

మైన వవి[త స్నేవాం దుర్మార్గాలకు ఎప్పుడూ నడిపించదు. 

(పాచనుడు 

(బికోటంగా) పవిశ స్నెహం! (స్రీ స్నే వాం అందు 

లోను చెండాలినీ న్నే వాం. పప్మితమా 7 

వసిషుడు 
అ 

[బాహ్మ్ణ చ౦డాల త్వా ల ను ఎలా నిర్ణయించడం 7 

కులమా కొలతబద్ద ? నవా కార వృతం రాజో ద్యానంలో వలె 

మాల పేటలో ఫలించదా ? పుట్లుకసలాన్ని బటి రుచులకు పిలువ 
తు థి లు 

కటుదురా ? అయినా.-చెటుపుటి, ఫలించిన వెనుక గదా వెద, 
టు లు “లు గ్ర 

9 ఉగ ఇ క § 
చిన్న, తీపి, పులుపు, కోల, గుండన కులనీర్హయం ? ఇకా స్త్ర 

స్నెవాం గురించి____ 

(పా చినుడు 

ఉపన్యానం నేర్చావే! ఇక ఆర్య ధర్మానికి ఆధారం 

ఎవరు ? 

కులగిరి 

“జన్మనా జాయతే శూ దః 

కర్మణా జాయే ద్విజః 



షష్టరంగం 51 

వెద పాఠంతు షి పాణాం 

(బహ్మృజ్ఞా నేన (బాహ్మణః” 

శ్ర వు వః | | మ్మనం [బె వ్యాలమోయ్ు, వసిష్ట ! మనం [బావ్మాలం | 

వసెష్టుడు 

(బహ్మాజ్ఞూనమ నే మాటనే ఉచ్చరించడానికి అర్హులు 

కాని యజోపపవీత ధారులంతా (బాహ్మణు లేనా, మవారీ ? 
ల యి 

(పాచీనుడు 

అయ్యో ! ఎంత పతనమైపోయావు ! పాపంచేసి పశ్చా 

తాప పడ లేనంతటి హీనస్థితికి దిగజారిపోయా వే ! స్త్రీ 
ఆ | అ ! Ws 
స్నవాం'! వనిభూ ! తపోవృ వానికి చీడపురుగు, ఆ ధ్యాత్మి 

కానందానికి విషనర్పం, (స్త్రీ స్నేవాం! 

వసిష్టుడు 

స చడ పురుగు, పిషసరొం అయితే, సషిలో అసలు wy వ లటె 
(స్రైత్వమే లికుండాపోయేది కదా? శుద్ధనిర్గుణ పరతత్వంలో 

సగుణనుందర చై తన్యళ క్రి (స్త్రీయేకాదా ? కారు మబ్బులలోని 

బంగరు సెలయేరు, గున్నమామిడి గుబురు కొమ్మలలోని కోకిల 

పాటు... 

కులగిరి 

(ఊరుతూ) అమ్మ | అమ్మ ! “మాతంగకన్యాం మనసా 

స్మరామి” 

వసిష్టుడు 

((వొబీశుజితొ ఆర్యా! విశ్వంభరం, శివంకరం, 

సుందరం ఆయిన రమణమూర్షిని నిందించవద్దు. ఆమె |పేమ 
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మయి. రసాత్మక చైతన్యశక్తి. ఈ సకల కళాకల్యాణమూ ర్తిని 

సావాత్కరింపజేసుకో. నీ నిస్సంగ (పక్ళతినుంచి మరొక 

మెట్టు పైకెక్కి చూడు! నెను దర్శిస్తున్న (_పేమజ్యోతిని నీవు 

కూడ దర్శిం చగలవు. | పేమోపాసకుడు కానివాడు, దైవో 

పానకుడు కూడ కాలేడు, 

(పాచీనుడు 

(మొత్తుకొంటు వారి వారీ! ఎంత అధఃసతనం! 

(పత్యకు స్త్రీ ఆరాధనమే జగన్మాత ఆరాధన మంటున్నావా ? 

వసిష్టుడు 

త'ప్పెమి ? _ వివిధరూపగుణ మాధుర్యాలతో జగ 

న్నాటకరంగంలో అవతరించిన మవోళక్షిన గదా జగన్మాత 

అనడం ? శతెరమీది సాకారబహ్మను ఉపేషిస్తే, తెరవెనుక 

ఏమున్నది స్వామీ? 

కులగరి 

“తయో మూలమనరానాం” 

ప్రాచీనుడు 

(బింతొతో) తెరవెనుకటి నిరాకార మూర్తిని ఎంతలో 
మరిచావు, వసా ! 

వసిష్టుడు 

అది నాకు బోధించనక్కర లేదు. 

(పాచినుడు 

ఇక, ఆ మాదిగపిల్లను విడిచి పెట్టవా ! 
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కులగిరి 

ఒక_ర్తకాదు, ఇద్దరండి, గురువర్యా ! ఇద్దరూ ! 

వసిష్టుడు 

నీటినుండి తడిని విడదీయ లేను. పుష్పంనుంచి సౌర 

భాన్ని తొలగించలేను. అరుంధతీచం | దిక లేని వసిష్టుడు 

"కేవలం ఒక మంటి వెల్లమాతం. 

(ప్రాచీనుడు 

మరొకసారి ఆలోచించుకో ! నీ మాగ్గానికి నెను అడ్డం 

రాను. _పెగా నీకు సహాయపడగలను. మనం మితులం. 

అయినా, ఆర్యజాతి సంరతకులం. సమష్టి తెమం ముందు 

వ్యక్తిగత (పయోజనం తృణపాయం. ఇప్పుడు నీ నిర్ణయం 

మీదనే ఆర్యజాతి భవిష్యత్తు ఆధార పడివుంది. నీచజాతికన్యతో _ 

పమ్మితమైన ఆర్యజాతిని నంకరంచేసి, సర్వనాశనం చెయ్య 

దరిచావా? [ప్రశాంతంగా ఆలోచించి, సమాధానం చెప్పుకో ! 

తొందర ఏమీలేదు. యుగయుగాలకు, జన్న్మజన్మాలకు సంబం 

ధించిన సమస్యను అనాలోచితంగా, కణాలను ఉ దేకంలో 

పరిష్కరించరాదు. సమగంగా పరి నీ లిం చు. సమంజసమైన 

నిర్ణయం చెయ్యి. స్వార్ధానికి క ళ్ఫెంపసి, త్యాగాన్ని ముందుకు 

రానీ! 

(ఎవ్మ ౮మిన్తాతు 

కులగిరి 

ఊర్వశిప్పుతు pret వ్వసిమా ! 

0) 
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వసిష్టుడు 

(చిళ్ళేష్ణుడై) ఆర్యజాతి భవిష్యత్తు ! (తల రెండుచేతుల 

తోను పట్టుకొని ఒక బండ పె కూర్చుంటాడు. దృశ్యం క్రమంగా 

అయామయమైపోతుంది.) 

స ప్రమరంగం 

(అదేరంగం. అదే సమయం. వసిష్టుని ఆ|శమంలో 

వెనుకభాగం బహుదటంగా వుంటుంది. అక్కడికి కులగిరి 

ఎందుకోవచ్చాడు. వారక ఆగాడు. బహుశా కొంచెం 

జెదిరాడనుకోవచ్చు. వెనక్కి తిరిగి ఇటు కేసివచ్చాడు. దూరంలో 

ఎవర్నో చూశాడు. పెదవి విరిచాడు.) 

కులగిరి 

“అవళ్య మనుభో క్ర్తవ్యం కృతం కర్మ శుభాళుభం” 

పాపం, వసిష్టుడు ! ఎలాటివాడు ఎలా అయిపోయాడు ! 

మ్మాదిగపిల్లలట ! ధ్రేవకన్యకలనుకున్నాను. ఇద్దరూ! 

నాక్కూడా స్నేవాం క్కలపవోయ్ అంక వ్విన్నాడూ? 

స్వార్గపరుడు ! గురువుగారు మంచిపని చేశారు. మహా వ్వూరి 

పోతున్నాడులే! త్తగినశా స్థి అయింది. (ఏదో అలికిడి తగిలి, 

బెదురుతాడ్చు ఉమ్! మొన్న ఆ చండాలుడు పెద్దపులిని 

మ్మీదకు వదిలాడు; ఆ బెదునే నన్ను త్తరుముతున్నది. (ఆలో 

బింబి) ద్దెయ్యాలుకూడ వ్వున్నాయంటారు పెద్దలు. మ్మనిషి. 
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చచ్చిన తర్వాత ప్పునర్జన్న ఎత్తుతూ వ్యుంఠే, మృధ్య రైయ్యా 

లెక్కర్దుంచి పుడ్తున్నాయ్ చెప్మా! (అంతలో వెనుకనుంచి 

ఒక పొదను చీలదీసుకొని సంధ్య ప్రవేశిస్తుంది. కులగిరి అదరిపడి 

కత్తా అంటాడు. బాబోయ్ ! ధైయ్యం || 

సంధ్య 

(అనంవశి మునికుమూరా ! నను నాను దెయ్యాన్ని 

కాను, 

కులగిరి 

(తఖ్బ మయూనువన్నొ మ్మరి _ మరెవరు? 

సంధ్య 

నేనా? (నందోపొన్తూ) న. 

కులగిరి 

అదే, దెయ్యాలకి చేర్లుండవు. న్నేనంకు ఆత్మ. అదే 

దెయ్యం | 

సంధ్య 

అదే కాదంటున్నాను. కొంచెం కళ్ళు తెరిచిచూడు. 

నీ నహాయం కోరివచ్చిన ఒక ఆపన్నను నేను. 

కులగిరి 

“ఆపత్కాల నె స్తీ మర్యాదా” న్నీ కురు చెప్పు | 

(కొంచెం కణ) తౌరిబి) ఎవరు నీవు ? దెయ్యం కాకపోతే దేవత 

వె నా అయివుండాలి. (వాగాచూబి) ec! న్నిన్నెక్కడో 

చ్చూచినట్టుం దె | 
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సంధ్య 

మా ఆశమం ఈ సమీపంలోనే. మీ వసిష్టకుమారుడు-_ 

రులగిరి 

ఆ! ఆం! ఘోరం! ఘోరం! మ్మా వసిష్టుడికి అప్పుడే 

కుమారుడే ? 

సంధ్య 

(కొచాం వబినుగా) కొంచెం సరీగా వినవయ్యా, స్వామీ? 
౧ "ఓ 

షీ నసిష్టుణ్ణి గురించి మా అరుంధతి ఘోరతవన్సును (పారం 

భించింది. 

కులగిరి 

త్తవస్సే ! అముజాబోయ్ |! 
ఆమి (5 

సంధ్య 

సంధ్యావందన ఘట్టంలో కీ వసిష్టుడు ఆమను విడిచి 

"అటి వచ్చేసినప్పటినుంచీ ఆమెకు నృ లే రాలేదు. ఆమెను 
A) 

రకించగలవాడు అతడొక్కడే. 

కులగిరి 

మ్మీ శటలో వెద్యులె లేరా? 

సంధ్య 

దయచేసి వసిషు డెక్కడున్నాడో కొంచెం చెప్పగలవా? 
అ 

కులగిరి 

కొంచె మేం ఖర్భం * అంతా చెపుతాను. మరి నాకు 

బృహుమానం * 
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సంధ్య 

పుణ్యం. 

కులగిరి 

జ f wen 2 ప్పుణ్యంవల్ల ఏం లెభం$ 

సంధ్య 

ఆనందం. 

కులగిరి 

అదే నాక్యా_ వాలి, నారు ఆనందం కా వాలి. 

వ్వసి షుడికి లభించిన ఆనందం కావాలి. 
o © ౧ 

సంధ్య 

అందుకు నీకొక ఉపాయం చెపుతాను. ముందు వసిష్టు 

డెక్కుడో చెప్పు. 

కులగిరి 

అతడు స్య ఆమం కే సే బెలుదేరి ప్పోయాడు. 

సంధ్య 

(అత్ గా ఎప్పుడు గి 

కులగిరి 

ఇందాక నే. అ అతణ్ణి ఆళశమంనుంచి క్కదలనివ్వ వద్దని 

ఆశ్రమ వాసు లందరికీ గ్గురువుగారు చ్చెప్పి వెళ్లారు. అయినా, 

అఅతడు ఆగలేనురా అని కాళ్ల వేళ్ళా పడాడు. న్నేను పోనీలే 
౧౫ Co 

అని వ్వదిలేశాను. 
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సంధ్య 

మరి, మీ గురువుగారి కేమని చెపుతావు? 

శులగిరి 

చ్చూడ లేదని చెపుతాను. 

సంధ్య 

బృలే వాడివే! గురువుగారి కే పంగ నామం వెట్టగల మొన 

భార! 

(్రబవ్బుతూ) మృ రేమను కున్నా5్? 

సంధ్య 

ఈ చుట్టుపక్కల పదై నా కోనరున్న దా? 

కులగిరి 

ఎందుకు ? 

సంధ్య 

నన్నానం చెయ్యాలి. 

కులగిరి 

ఇప్పుడా * 

సంధ్య 

నీవంటి పాపిష్షిని చూచినత ర్వాత స్నానం చెయ్యకుండా 
ఎలా * 

(రంగంమీద రక్షకాంతి జిగేలు మంటుంది. సంధ్యకో పా 

గ్నిలో కులగిరి మిడతలా అల్లాడిపోతాడు. ఆమె బాణంలా 

నిష్కమిస్తుంది. కులగిరి దిగ్భాంతితో కూలబడ తాడు.) 
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అషమ రంగం 
లు 

(అదే రంగం - వనిషుని ఇళశమంలో ఒక భాగం. ఒక 

బండరాతిమీద కూర్చుని వసిష్టుడు చింతా[కాంతు డై వుంటాడు. 

అతని ముఖంమీద వెలుగునీడలగమనం కమ్మ కమంగా తీవ 

తగమవుతూ వుంది. దూరంలో, సంధ్య కంఠథఠస్వరంతో ఒకపాట 

దశదిశలా గాలిస్తున్నది.) 

తెరలో 

ఛాగుణి ముంచుచు వారధి పొంగిన 

ఆవగింజలా ఆటంకం * 

ఉప్పొంగిన [పణ యో దధి నాపగ 

వర్గవిభేదం వశమా? ? 

ఎదతో 'యెడదను స్వీకరించుటకు 

స్వేచ్చ లేని నీ బీవనమేలా ? 

అణువు మొదలు (బవ్మాము హక కళ శ) 

ఆత్మముగా "తలియగలేవా ? 

శిథిలమెన నీ జీవితవాటికి 

సరో మునలనసీన మరమ్మతులు ! 

ఆత్మ దైవతమ అరుదంచినవుడు 

మూఢా! తలుపులు మూసికొందు వా? 

(పాట వింటున్నకొలది వనిష్టుని ముఖంలో కాంతి 

పాచ్చింది. వృదయంలో "రేకలు వికసించాయి. | పకృతిలో 

బిగువు నడలింది. వసిషుడు లేచి నిలబడ్డాడు.) 
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వసిష్టుడు 

సను మూథుల్ణో ! ముమ్మాటికే మూఢుళ్ధై, సంధ్యా | 

-3 అం, t 
చుమలతను తెంచి వెయ్యడానికి వడి పెటుతున్న (కూరుళ్లి | 

నిజమా? నేను |కూరుణ్లా? కాను. ఎన్నటికీ కాను. 

| పేమలతను అరుంధతి తెగనివ్వదు. ఆమె కా శ క్తివుంది. 

నాకు వర్ల భేదం లేదు. నేను తలుపులు మూసికో లేదు. 

నా అరుంధతి నావృాదయంలోనే వుంది. నర్వ|తా ఆమె |పతిబిం 

బిస్తున్నది, 

సంధ్య వార్సుట కేగి జలకమ్ము చేగొన్న 

(పతిబింబమై అరుంధతియ తోచు, 

మేత మేపుటకునై మృగశాబముల "జేర 

తన్నే|తముల నరుంధతియ చూచు, 

కందమూలముల చెంగట పోవ, కలకంఠ 

రుతములతో నరుంధతియ పిల్చు, 

కనుమూసి జపమాలికనుగొన్న, కాళ రా 

[తజ్యోతిగా? నరుంధ తియ నిల్చు, 

పడతి తనయంత విశ్వరూపము ధరించి, 

నిండియున్న ది నాగుండె నిండ తానె; 

నకు నను పత్యణువును తానెయగుట 

మాకు లేదు వియోగ బాధాకులమ్ము. 

సంధ్యా ! నీవు మీ అక్క దగ్గరకుపో. నేను తణంలో వస్తాను. 

ఆర్య, అనార్య భేద శావ్లోన్ తునాతునకలుచేసి, [పాచీనుడి 
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నోరు మూయించి, ఈ వారతంత్య వా తావరణంనుంచి బె టికి 

దూకి వచ్చేస్తాను. 

అరుంధతీ! ఎంత కఠిన వతానికి ఉపషకమించానవు ! 

ఓహో ! లోకంలో ఇంతకన్న ధన్యత ఏమి కలదు! నివంటిదివ్య 

శక్తినా (పాచీనుడు తూలనాడాడు? _ పారిజాత పుష్పాన్ని 

ఏ పేరుతో పిలి స్తేనేం * 

ఎంత పొరపాటు చేశాను ! నీసాన్నిధ్య స్వర్గంనుంచి 

అనాలోచితంగా వచ్చి ఈ [పాచీనాశమ కారాగారంలో 

పడ్డాను ! జాతినంకరభయంతో నన్నిక్కడ కట్టి వెయ్యడానికి 

చూస్తున్నారు ! ఇంత తవర్సుచేసీ నేను మానవ బలహీనతకు 

లోనుగాక తప్పలేదు. నా దోషానికి నికు [పాయశ్నిత్తమా! 

స్వవపర భేదభావకాలుష్యుంతో, నిమ్నోన్నత, ఉచ్చనీచ 

విచక్షణా పావవంకిలంతో నేకు బాధపడుతుంసు-_ శుద్ధిస్నా నం 

నీకా? 

తాత్కాలికమే అయినా, ఈ నా అసమర్గతకు అర్థం 

లేదు. 

కాడ_పె పూవు వాడిపోగలదు కాని, 

సిరలలో తెనె సుఖమును పెంచగలదు; 

అకట! నన్ను బోలిన అనామకుని పట్ల 

[పణయసాొందర్య మెల్ల వ్యర్థమ్ము కా టె ? 

(అనిశ్చయతవల్ల అందోళన పెరిగి, [పక్కనుగల వృష 

కాండ ఖండంమీద కూర్చుంటాడు. చాల బెంగగా కనిపిస్తాడు. 
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అయినా ఒక స్థిర సంకల్పం అతని ముఖంలో మకాం వేసింది. 

ఆ పరిస్థితిలో పాచీనుడు [వ వెశించాడు. వసిష్టుడి తల్నవపె 

చేయి వేశాడు. వసిష్టుడు తలెత్తి చూచి, మనంగా: ప్రరడి 

పోయాడు. (పాచీనుడు అలానే నిలబడి వనిష్టునితల నిమిరాడు.) 

(ప్రాచీనుడు 

వసిష్టా ! నివికా తేరుకోనే లేచా? (వనీముశు 

(ప్రాచనుడు 

తేరుకో లేవు. 

(వసిషుడు తలవపెకే తి [పశ్నార్గకంగా చూసాడు 
అ రా అలాటి @ వాలి 

|పాచీనుడు మెల్లిగా (పక్కకుపోతూ.) 

(ప్రాచినుడు 
8 Wy వాంఛ! 

వసిష్టుడు 

(తీవంగా చూస్తూ స్ర్త్రీ చాంఛ ? 

(పొచీనుడు 

(తావీగా) జొను జొను, మితమా 1! జొను. నీ వాద 

యాన్ని దిగలాగుతున్న భారం, నీ నాడుల్ని కోస్తున్న కత్తి, 

నిన్ను ఆపొదమ స్తకం దహిస్తున్ననిప్పు, నిన్ను తపోలోకం 

నుంచి పడదోస్తున్న దయ్యం - (స్త్రీనాంఛ ! వాంఛానివృ త్తి 

చేసుకో! గతాన్ని మరచిపో. న్మిగహూం వహించు. నీ వాదయం 
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తేలిక అవుతుంది. నీ నాడులు చల్లబడ తాయి. వివులివు నడవ 

గలవు. 

వసిష్టుడు 

(లోబి ఎలదిడి బాలు, మతమా! బాలు, నాకు చెప్ప 

వలసిందేదో ఇదివరకే చెప్పావు. ఇక ఈ కంఠశాష అనవసరం, 

నాదారిని నన్ను పోని. వసిష్టుడు లేడనుకో. తపన్సంపన్నుడ వై 

ఆర్యజాతి నుద్దరించు. నా గురించి తాష|తయపడకు, నాజీవితం 

[పేమయజ్ఞంలో బలి అయిపోయింది. 

'పాచినుడు 

[పేమ ! (చమ అంశ ? విశ్వమానవ కల్యాణాన్ని 

క్రోరేదె (చమ! దాని సిద్ధికోనం స నిష్కూమక ర్మ యజ్ఞ ౦. 

వసిష్రా ! సై | పమకాదు. వట్టి కామం. దానికి (వమ అని 

ఎరు పెట్టి, (బుమను అవమానించకు. 

వసిష్టుడు 

(కోవంతో) ఏమంటున్నావు? ఎవరితో అంటున్నావు? 

(పాచినుడు 

(మయందవోనంతో) వసిష్టుడితో అంటున్నాను. వెద 

వేదాంగ పొరంగతుడై న, మహాతపన్సంపన్ను డైన, అన్నిటిని 

మీంచి యువకుడైన వసిష్టునితో అంటున్నాను. కోపపడకు. 

పరస్పర వాంఛ (ము పురుషులకు నహాజం. నీవు సవాజం కాని 

దేదీ చెయ్యడంలేదు. నీ వాంఛ తప్పుకాదు. కాని, నే ననెది 

దానికి అనవసరంగా పెదపేరు పెటవదనసే. 
© 6౮ 2 



64 రాగవె ల 
అమో 

0 

వసిష్టుడు 

విశ్వమానవ కల్యాణ భావం జి దార్యం. వాంఛావిలు ప్త 

మైన నిష్కామకర్మ నీకు మోశాన్ని ఇవ్వవచ్చు. నేనిప్పుడు 

కోరేది వాంఛామధురమైన రసానుభూతి. 

(పాచినుడు 

నివు ఉన్మత్తుడవు. దేన్ని నీవు మాధుర్య మంటున్నావో 

ఆది సంసార సాగరంలో గాలానికి ఆకర్షి ంచే ఎరమాత మే. 

వసిష్ఞూ | స్వస్థుడవు కా, 

వసిష్టుడు 

ఈ జీవితంలో నా కిక స్వస్థత లేదు. నన్ను మరచిపో. 

నను పోతున్నాను. 

(పాచినుడు 

ఎక్కడికి ? నీ వక్కడికీవి* లేవు. నీ వాంఛనుంచి నీ వెక్క_ 

డికిపోగలవు ? వ్యర్థం. స ని ఈ పిల్ల లభి స్టే సుఖంగా వుండ 

గలవా? 

వసిష్టుడు 

|పాచీనా! నీవెంత కరఠినుడివి! మధువులో విషంకలిపి 

నోటికందిస్తున్నా వా 7 నా [చుమను కామముని అవమానిం 

చావు. నా స్నే హాన్ని వాంఛ అన్నావు. వెగా, జాతిసాంకర్య 

మన్నావు. కరకు బాణాలచి నా హృదయాన్ని [వయ్యలు 

చేశావు. చాలు. ఇకనన్ను పోనీ. నీ ఆశమఅ తాకోరక మొకటి 

-కాలవశాన గాలికి ఆగిపోయిందనుకో. 
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(ప్రాచీనుడు 

నా ఆశమల తాకోరకం పది, ఎట్టిగాలికీ తెగిపోరాదు. 

నీ జనని ఊర్వశి 5 రక్షణ భా రాన్ని నావ పెట్టింది. స విప్పుడు 

యు కృవయస్కుడవు. నర్వన్వతంతుడవు. వివేక శాలివి. యమ 

నియమాది గుణవంతుడవు. నేను నీకు మి[తుణ్ణి. నా సలవో 

పాటించు. (పపంచానుభవం లేని యౌావనారంభం పెనుతుపానులో 

విడువబడ నౌకవంటిది. మిత్రుడు చుక్కాని పటినప్పుడే అది 
౮5 రి 

ఒక ఆశయం చేరగలదు. [పపంచ మహాసాగరంలో ఎన్నో జీవిత 

నౌకలు భగ్నం కావడానికి కారణం సరంగు తోపమే. నానలవో 

క్రి విను. నివు గృహాస్థాశ్రమాన్ని స్వీకరించు, 

వసిష్టుడు 

నను తపన్సు మానుకో లెను. 

(ప్రాచీనుడు 

నీవు తపస్సు మానుకోనక్క.రలేదు. నీను ఇప్పటి ౩ మవో 

తపస్వివి. యౌవనం పొాలపొంగువంటిది. అది మొదట చల్లార 

వలసివుంది. అప్పుడుగాని నీవు నీచుట్టూ నాట్వంచే సే శత నవా 

(సాధి కాకర్ష ణలను నిగహించి నిలువలేవు. నీకు తగిన తేజో 

వతిని వివావామాడి, రాజయోాగివికా. 

వసిష్పుడు 

అరుంధతికం బు తెకోవతి యెవరు? 

(పాచీనుడు . 

ఓయి పిచ్చివాడా! చండాలకన్యకు తేజమా? మసి 
బొగుకు రత్నద్యుతులా ? బలేవాడివి! నీవు ఆమె నొక్క ర్తినే 

5 
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చూచి (భమపడుతున్నావు, ఆమె నొక తారా మాతతంగా 

చేయగల (పచండరవి తేజస్విను లెందరో లోకంలో వున్నారు. 

(ఆలోబింబి, కొంత్ ఇనుకను పైకెత్తి) ఇదిగో... ఈ ఇనుకను 

అన్న ంగా వండి వెట్టగలకన్య నీకు అర్ధాంగి కాగలదు. ఇక నీవు 

స్వేచ్చగా పోవచ్చు, సెలవు. 

((పాచీనుడు నిర్వికారంగా నిష్క్రూమిస్తాడు, వసిష్టుడు 

కొంత సేపు అలానే నిలబడివుంటాడు. (పాచీనుడు వెళ్ళిన చారి 

వైపు, చేతిలోని ఇనుకవై పు వదేపదే చూస్తాడు. తానిప్పుడు 
సర్వ న్వతంతుడు. తనతల్సి తనను చిన్నప్పుడే ఈ ఆశ్రమంలో 

వదిలింది. మళ్ళీ ఆమె కనిపించనేలేదు, (పాచినుజే మార్గదర్శ 

కుడుగా తాను పెరిగాడు. ఇంత కాలమూ తపస్సులోనే గడిచి 

పోయింది. అందుకే తాను తాత్కాలికంగానె నా [పాచీనుడి 

మాటను గారవించవలసి వచ్చింది. |పాచీనుడు వివేకి, తనమాట 

ఇక చెల్లదని గుర్రించగాన ఒక ఆంతపెట్టి, తాను తప్పు 

కున్నాడు. ఇప్పుడు వసిష్టుడు ఎక్కుడికె నా పోగలడు. 

ఏమైనా చెయ్యగలడు. ఇదంతా వసిష్టుని ముఖంలొ కనిపిన్తు 

న్నది. అతనికి నంతోవం కలిగింది. వెంటనే దానికి నీడగా 

విచారం తోడయింది. ఊగులాడుతున్న మనన్సునుంచి ఇప్పుడు 

అతని ముఖంమీద వెలుగు నిడలు పడుతున్నాయి.) 

వసిష్టుడు 

(పాచీన ధర్మంకంకు ఈ యిసుక కొంత మెత్తనిది. 

దీనిని అరుంధతి అన్నంగా వండజాలదా? 
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మాతంగక న్య లేజళ్ళాలిని ఎందుకు కాగూడదు ? 

మానవకల్పితకులానికీ, ఆధ్యాత్మిక మవోళక్తికీ ముడి వెడుతున్న 

ఈ [పాచీన మతం ఎంత సత్యదూరం! 

అరుంధతి తపస్విని, [బవ్మావిదుషి; తప్పక ఈ యినుకను 

వండగలదు. నా అదృష్టం పండగలదు. నేను తక్షణం అరుంధతీ 

ఆశమానికిపోయి దిన్ని వండిస్తా. (ఉత్సావాంగా ముందుకు 

అడుగులు వేసాడు. హఠాత్తుగా ఆగుతాడు. ముఖం గంభీరం 

అవుతుంది.) ఎక్కడికి పోతున్నాను? ఎందుకు పోతున్నాను 

( పెమించి మోసనంచేసిన నావంక ఆమె కన్ని తి అయినా 

చూస్తుందా ? అవమానాగ్నిలో దహీంచుకువోతున్న ఆమెకు 

వడగాడ్పు, కాబోతున్నానా + 

(శుమకు పరీజణా? ఒక వేళ ఈ ఇనుకను అరుంధతి వండ 

జాలకపోత్క, ఆమెను నేను విడిచి పెట్టుకోగలనా ? వండగల 

మాం దీ ర "జు ౮ ! 9 మరి మని పెండ్లాడగిలనా | అదె నాధ్యమా ; 

నాకు కావలసింది అరుంధతిగాని, (ప్రుకాద! (సుమను 

' పరీఉింవబూనుకొ నే వాని హృదయం ఊవర ఊతం. నాకు ఈ 

యినుకతో వనిలేదు. (ఇనుతోను వొరవోన్తాడు.) 

ఇంత పాప భంగ ల నాముఖాన్ని ఇక అరుంధతికి 

చూపించ లేను, క_రృవ్యం-అ యోమయం, గమ్యం- అంధ కారం ! 

(వెనక్కి తిరిగి వణీ వజిగా నోజిబిపో తాడు.) 
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(వెదవనంలో ఒక భాగం. ద్వితీయాంకములోని [పథమ 

రంగాన్నీ పోలివుంటుంది. కాని అప్పటి వచ్చదనం, నిండు, 

(వకృతిలో ఇప్పుడు లేదు. చెట్టమీద ఆకులులేవు. తీగలు వాడి 

పోతున్నాయి. దూరంలో ఎక్కడో శకుంత కలకలారవం 

వినిపిస్తున్న దిగాని, ఈ |పాంతంలో చూడడానికి ఒక్క పిట్టకూడ 

లేదు. ఏవో నోటికివచ్చిన ళ్లో కాలను వల్లించుకొంటూ కులగిరి 

వ వేశిస్తాడు. అతడు చాల అలసివున్నాడు. నిరాశ అతని 

ముఖంనిండా చిక్కిగీతలు గీసినట్టుంది. ) 

కులగిరి 

నే నెలాగా (రిషిని కాలేను. క్కనీనం ప్పండితుణ్ణయినా 
ల 

అవాలని త్రంటాలుపడతున్నాను, “శతళ్లో కేన పండిత 9” 

వ్వసిష్టుడు లేకపోవడంవల్ల, ఆశమం దీపం తీసేసిన 

గదిలా వుంది. ఎక్కడికిప్పోయాడొ పాపం! ఎక్కడికి పోయినా 

ప్పది వేల శిష్యుల్ని “పెట్టుకోగల సమర్ధుడు. 

వ్వాళ్ళు ఎంత అందగ తెలు ! అగ్గి నిప్పులు ! వ్వాళ్ళచేత 

అ 9 ! అ బృమించబడ్డ వసిష్టు డె అ ధన్యుడు మ్మాదిగ లై తే అయ్యారు- 

స్పెళ్ళాడవోయ్, మతమా! “స్త్రీరత్నం దుష్ములాదవి.” 

న్నేను నీకు శిష్యిరకం చేస్తాను. 

(ఇయూ, అటూ వరికింబి) ఎంతదూరం వచ్చాను! ఈ 

చ్చెట్లని ఒక్క పండెనా క్కనిపించ దే ! ప్పిందెలు ఇలా (రాలి 
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పోతున్నాయేమో? చ్చిగుళ్ళు మాడిపోయాయి ! చ్వాపిక 

లింకిపోతున్నాయి ! న్నిత్యవసంతంగా వుండే మ్మా యాశమా 

రణ్యం ఇలా ఎండిపోయిందేం ? వసిష్టుడు గీని ళృపించి పోలేదు 

గద! అతడి ఉనురు ఇలా దైయ్యమై తినెస్తున్న దమో? 

ఇక మ్మాకు తిండి ఎలా? (ఎదర ఫ్ చూబి) చ్చివరి 

కంటా వచ్చేశాను. అదెవరిదో కొత్త ఆశమం. అక్కడ 

కొంచెం ప్పచ్చగానే వున్నట్టుందే! వ్వెళితే! ద్దురాక్రమణ 

అవుద్ది. 

66 జ అర్య న్ 99 అహో రే వ్యవవో గే చ త్య క్ష లజ్జా స్సుఖి భవేత్ 

పమెనానరే _ న్నేనింత ఆవోరం పట్టుకుపోక పోత, న్నాపనీ, 

మ్మా గురువుగారి పనీ నున్నే. (ముందుకు వెళ తాడు, వాశాత్తుగా 

ఆగుతాడు. అవతలినుంచి ఎవరో ఆటంక పరిచారు.) 

తెరలో 

ఎవడా వాడు గ్ 

కులగిరి 

(అదిరివశీ) ఆం! న్నెను. 

తెరలో 

నా పవి,తాళశమ భూమిలో అడుగు పెట్టిన పావీ ! పేరు 

లేదా నీకు? 

కులగిరి 

క్కు_లగిరిని, మహర్షి చందమా ! రులగిరిని |! 
యి 
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తెరలో 

ఓహో! కులగిరులా? ఆహా! ఏమి నా భాగ్యం ! 

(శివోవాం (పవేశిస్తూ జగదాధారా ! వై కుంఠరూపా! శరణు 

శరణు (సాష్టాంగపడ తాడు). 

కులగిరి 

(మెదట లోబ్బిబ్బుయి, తోర్నాంత తెల్లబోయి) ఓరి, న్నీవటా! 

క్ష Y ( వెనక్కిపోతూ) మ్ముట్టుకుంటున్నాప్ ! 

శివోహం 

(లేవవండానో) మవో[పభో! తమకు కూడా కులభేదాలు, 

అంటుదోషాలు, మడి, మైలా, మాయా, మంతం వగైరా 

వున్నాయా, స్వామీ ? 

కులగిరి 

(తలలతో) ఓరి, న్నెను పర్వతం కాదురా! నాకాళ్ళు 

వదలా | 

శివోహం 

కాదు, తమరు కులపర్వత మేనండి, బాబూ, నాదగ్గర 

అబద్ధ మెందుకాడ తారు ? 

కులగిరి 

నేను [పాచీనుల వారి శిష్యుణ్ణి రా! 

శివోహం 

కాదు, నాకు వరం ఇస్తేనే గాని వదల్ను. 
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కులగిరి 

(తలనాదుకొంటూ) ఓరి భగవంతుడా! 

గివోహాం 

తిరిగి నన్నే భగవంతుడంటున్నా రా, స్వామీ? (తలెత్తి 

చూచి, లేస్తూ ఓరి, నువ్వటా ! 

రులగిరి 

(చిటూచ్ళులో) ఆరి, నీదుంవ తెగా! 

శివోహం 

ఓరి నీకొంప కూలా! 

_ కులగిరి 

మాటకు మాటా? 

శివోహం 

చేతకు చేతా, 

కులగిరి 

పోనీ... రాజీ పడదాం. 

శివోహం 

కాదు.---|పెమించుకొందాం. 

కులగిరి 

(పేమ!!! ఎక్కడా ఇదే గొడవలాగుం దే! 

శివోహం 

మనిషికీ మనిషికీ మధ్య |సేమకంచు ఉత్కృష్టమైన 

సంబంధం మరి లేదట. 
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కులగిరి 

ఎవరు చెప్పారు @ 

శివోహం 
3 లి ఉగ “0 అగ 

మా పెద్దక్క [పేమకోనం తపస్సు చేస్తున్నది. హృ్దయ 

పరిపక్వానికి, జీవిత సాఫల్యానికి తపస్సె సాధనమట. 

కులగిరి 

ఓహో | 

శివోహం 

ఆమె తపస్సుకు సానుభూతిగా నేను ఇక్కడ తపస్సు 

చేస్తున్నాను | 

కులగిరి 

రసానుభూతి తపస్సా ? 

శివోహం 

ఇది ముదిరితే నూమూలు తపస్సే కాదటోయ్? మా 

తాత గారిలాగా, నను కూడా ఒక మహాబుపి. నై పోతాను. 

(దూరంలో “ఒకే, శివోహం” అనే పిలుపు వినిపిస్తుంది. 

అటుచూచి కులగిరి ఉలిక్కి పడ తాడు.) 

కులగిరి 

అమ్మో! ఆవిడ వచ్చేస్తోంది, (వానవ్యు అంగి వారి 

పోతాఢు.) 

సంధ్య 

((పవోళినూ_అయుశోనీ బూబి) ed! ఆ పోతున్న 

వారెవరు ? 
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శివోహం 

వాడా ? వాడొక మనిషి! 

సంధ్య 

తిన్నగా చెప్పరా, డిప్పకాయ | 

శివోహం 

(కోవంగా)నురి మనిషిని మని మనకపోళే మరే 

మనాలి ? 

సంధ్య 

అతని పేరు? 

శివోహం 

కులగిరట. 

సంధ్య 

(జ్ఞావ కం తెచ్చుకొని) అయితే, నీవు త్వరగా పోయి 

అతణి పిలు! 
ణ 

శివోహం 

ఎందుకు ? 

సంధ్య 

వసిష్టుల విషయం కనుక్కోవాలి. 

శివోహం 

ఎందుకు ? 

సంధ్య 

తర్వాత చెపుతా. ముందు పరిగెత్తు! అతడు దూరం 

వెళ్ళిపోతాడు. 
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శివోహం 

ఈ వ్యవహారం నాకిష్టం లేదు. 

సంధ్య 

ఫ్ర వ్వవవోరం గ్ 

శివోహం 

ఈ వర్ణాంతర (పేమవ్వవహోారం, ఆపాటి కురవాడు 

మన మునిపల్లెలో దెరక ఆశ? 

సంధ్య 

ఏడిశావు. ముందు వెళ్ళిరా, తర్వాత చెపుతాను. (శివో 

వాం మూతి ముడుచుకొని పరుగడతాడు, సంధ్య అలానే 

చూస్తూ నిలబడుతుంది.) 

సంధ్య 

ఆహా! ఎంతకాలం ఈ ఘోరతపన్సు ! వేదబావ్యాం, 

ధర్మనిషిద్ధం, అభారతీయం, (పకృతివిరుద్ధం అయిన ఈ వర్ష భేద 

కాలుబ్యూన్ని శ్ర త పోవహ్ని దహించగలదా, అక్కా? 

పామోౌగాలనే కరిగించగల నీ (పుమాగ్ని జ్వాల వసిష్టుని 

నవనీత వహృదయాస్న కరిగించ లేక పోతున్న దే! లోకం భస్మ 

మైనా, అతని లలాట భన్మరఖ చెదరజాలదు. వ్య క్తిదోషానికి 

సంఘశిత ! ఈ విపత్తు ఎలా పర్యవళిన్తుందో ! వసిష్షునిజాడే కొని 

పించడంలేదు! 

(కొంచెం ముందుకు నడుస్తుంది. దూరంలో |[పజలకోలా 

హలం వినిపిస్తుంది. సంధ్య అటు పారజూస్తుంది. కోలావాలం 
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సమీపిస్తుంది. తండోప తండాలుగా (పజలు తరలి పోతున్నారు. 

మహోవిపత్తు ఏదో వారిని తరుముకు పోతున్నది. సెటలకు 

"సేటలే, ఆశమాలకు ఆశమాలే ఖాలీ అయిపోతున్నాయి. 

ఈ అపూర్వదృళ్యాన్ని చూస్తూ సంధ్య నిలబడిపోయింది. అందులో 

ఒక జట్టు ఆమెను నమీపించింది. ఫీతావహులై , అన్నార్హుల సాగి 

పోతున్న (ప్రజలు న్ా గోపాదం, కుంభోదరం మొదలే నవారు, 

,వాడావుడిగా రంగంలో పవెళించారు) 

గోష్పాదం 

పదండి! . రతత! 

కుంభోదరం 

పరి గె త్తండి | పరిగె త్తండి ! 

సంధ్య 

మవార్దులారా ? ఎక్కడికి పరుగులు * ఏ మవోవిపత్తు 

మిమ్మల్ని తరుముకొస్తున్నది. ¢‘ 

(ప్రజలు 

ఆకలి ! ఆకలి! 

గోష్పాదం 

సాగండి ముందుకు ! 

సంధ్య 

అయో ! ఏమిటా ఉషదవం (1 

కుంభోదరం 

ఉపద్రవం - మహోవదవం ! 
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గోష్పాదం 

ఫరోరరిం (ప్రళయం. 

(పజలు 

కరువమ్మా ! కరువు! 

కుంభోదరం 

ఘోరకరువు! లోకకరువు! 

గోష్పాదం 

జనమంతా చచ్చిపోతున్నారు. 

సంధ్య 

అయితే - ఎక్కడికీ పరుగులు? 

గోష్పాదం 

(బవ్మా దగ్గరకు. 

కుంభోదరం 

విష్టుదగ్గరకు. 

(పజలు 

ఈశ్వరుడి దగ్గరకు. ఎక్కడికిబడితే అక్కడికే. కూడు 

దొరికే చోటికి. ఆకలితీర్చే వాకిలికి. 

గోష్పాదం 

(పజల దుస్థితి (బవ్మా దేవుడితో చెప్పుకో వాలి, 

కుంభోదరం 

అన్నం పెట్టలేనివాడు ఇంతమందిని ఎందుకు సృష్టిం 
లు లు 

చాడో-నిలవదిసి అడగాలి. 
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(ప్రజలలో కొందరు *ఆకలి___ఆకఠథి అంటుంశు మరి 

కొందరు “అన్నం అన్నం” అని నినాదాలు చేస్తారు) 

గోష్పాదం 

నీవు కూడ _బెలు దేరు. 

కుంభోదరం 

లేకపోతె చచ్చిపోతావు. 

సంధ్య 

మీతో నేను పర త్తలిను. 

గోష్పాదం 

నా భుజాలమీద ఎక్కు? 

కుంభోదరం 

నానెత్తిమీద కూర్చో! శివుడు గంగను మోసినట్లు 

మోంసా, 

గోష్పాదం 

పడ పొళ్రై వీడు మోనుకోలేడు, ఇంకోర్ని మోస్తాడట! 

కుంభోదరం 

(కోవంతో) చూడు నా నత్తా (గోష్పాదాన్ని తన్ని 

నేలబడ వేస్తాడు. అతడు కుంభోదరాన్ని బోర్తబడ నెట్టుతాడు. 

వాళిదరూ కు సీ పడుతుంటారు.) 
౧౧౧ = 

(ప్రజలు 

శంభో! ఆకరి ! ఆకలి! 
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సంధ్య 

[పజలారా |! ఈ నీచనాయకత్వం కీ ఇందుకు? మా 

ఆ ళమానికి రండి ! మాకు కలిగింది మీకు పెడతాం. 

(ప్రజలు 

(అందరూ చేతులెత్తి నమస్కరిస్తూ) తల్లీ ! అన్నపూర్ణా! 

సంధ్య 

(యుందువ నడునూ) రండి! 

(ప్రజలలో ఒకడు 

మరి, మా నాయకుడు గ 

మరొకడు 

చావనివ్వండి. వాళ్ళు మనది తినే వాళ్ళగాని, మనకు 

చెను వాళ్ళు కారు, 
A) 

ఇంకొకడు 

మనది తినడమేకాదు, మనల్ని తినేస్తారు, 

సంధ్య 

ఈ కరువు కాటకాలకు కారణం ఇలాంటి పాపు లే. 

(అందరూ నిష్కమిస్తారు, గోష్పాదం, కుంభోదరం ఒక 

మూల ఇంకా కుస్తీ పడుతూనే వున్నారు. తమను విడిచి 

అందరూ వెళ్ళిపోవడం చూచి, పోరాటం ఆపి నిలబడ్డారు.) 

గోష్పాదం 

| ర || ఒరేయ్! వాళ్ళు చె క్కనినట్టున్నా రా | 

కుంభోదరం 

పరిగె త్తరా, పట్టుకుందాం ! 
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(ఇద్దరూ శెండోవై పుకు పరిగెత్తటోతారు. అంతలో 

ఎదురుగా ఇద్దరు న ఒక కుక్కను మోసుకొంటూ 

వస్తారు. కుక్క మొరో మంటూ వుంటుంది. గోప్పూదం, 

కుంభోదరం బలేకుక్క. అన్నట్లుగా ఒకరికొకరు కనుసైగ చేను 

కొంటారు. మునులను నమీపిస్తారు.) 

గోష్పాదం 

కుక్క ఎందుకు ? స. 

జఒకిముని 

తినడానికి, స్వామీ ! 

కుంథోదరం 

కుక్కను. తింటారా, బుషివర్యా * 

రెండోముని 

అసలు, కుక్క_లుమా(తం దొరుకు తున్నాయటయ్యా ! 

గోష్పాదం 

స క అన | లై | (అనవ్యాం నోటోన్లూ) ఇ తులు: 

కుంభోదరం 

(మరీ ఘోరంగా ఓఖీ ! ఒభ్ ! 

గోష్పాదం 

ఆ యెదరన్నీ కుందెళ్ళన ! 

కుంభోదరం 

మామిడిచెట్టు విరగబండి వున్నాయిగా ? 
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అమ 
oO 

మొదటిముని 

ఎక్కడ స్వామీ ? 

రెండోముని 

నిజమా? మహాత్మా / 

కుంభోదరం 

మమ్మల్ని చూడ రాదటయ్యా ? ఇప్పుడే బాగా గొంతు 

దాకా మెక్కి, అరక్క, కుస్తీ పడుతున్నాం. 

గోష్పాదం 

వెధవకుక్కని పారేసి త్వరగా వెళ్ళండయ్యా ! ఇప్పుడే 

కొందరు (వజలుకూడ వెళ్ళారు. 

మొదటిముని 

దెవుళ్లులా కనిపించారు, స్వామీ! (కుక్కను పారవేసి, 

ఆశతో ముందుకు పోతారు. వాళ్లుపోగానే, వీళ్ళిద్దరూ కుక్కను 

ఎత్తుకుంటారు.) 

గోష్పాదం 

బలేకుక్కురా ! శెండురోజులకు సరిపోతుంది. 

కుంభోదరం 

నాకైతే ఒక్కుపూటకు కూడ చాలదు. 

గోష్పాదం 

నేను తిన్నంతే నీవూ తినాలి, తెలుసా? 
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కుంభోదరం 

దుమ్మూ, దుటా నాకు పడ వేద్దువుగాని లేరా. 

(ఇదరూ కుక్కను 'మోసుకుపో తారు.) 
౪ oD 

దశమరంగం 

వంచీనుడి ఆశమం. అంతా కళాహీనంగా వుంది. Ee క్ 
(పాచీనుడు తవస్సు చేసుకొంటూ అనేకసార్లు కళ్ళు తెరిచి 

చూశాడు. అతడిమనస్సు నిలవడం లేదని ముఖమే చెపుతున్న ది. 

కొంచెంసేపు అలానే కూర్చుని, కళ్ళు గట్టిగా మూనుకోడానికి 

(పయత్నంచేసి, లాభంలేక లేచినిలబడ తాడు. ఇటూ, అటూ 

పచారు సాగిస్తాడు.) 
గాం ఆడం 

(పాచీనుడు 

వనిషుడు ఆశమాన్నీ పిడిచింది మొవలు ఈ అరిషం 
ల 6 

దాపురించింది ! ఆహో! ఎంతటి ఘోరతామం! ఎన్ని యాతనలు ! 

ఎంత జనతయం !! 

స్స ధర్భగ్ధాని, ఏ సాధుహింస, ఏ పతివ తా శా వాగ్న్ని ఈ 
న 

ఆల = క t (సళయాన్ని ెచ్చిపెట్టిందో! ఈ re అరికట్టడం 

ఎలాగో ! 

| మహవోవిష్టువు దగరకు రాయబారం వెళ్ళిన మవార్లు 
a a % యె 

లింకా రానేలేదు. అత డేమన్నాడో! 

(అంతలో నీరసంగా, కాళ్ళీడ్చుకొంటూ కులగిరి వవ 

శిసాడు, (పాచీనుడికి సాష్టాంగపడి లేస్తాడు.) 
6 
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ప్రాచినుడు 

ఏమిరా, శిష్యా ! విష్ణు దేవు డేమన్నాడు ? ఈ కాట 

కానికి కారణమేమిటన్నాడు ? దానికి పరిష్కార మేమి 

చెప్పాడు గ 

కులగిరి 

గురువర్యా ! అబ్బబ్బా! ఏమి నై కుంఠ మండి ! వైకుంఠ 

మంకు ఇక్కడా, అక్కుడానా ? ఎంతదూరం, ఎంతదూరం! 

మీకై లే మధ్య దారిలో నే వె కుంఠయాత చ్చేద్దురు. 

(పాచీనుడు 

నీ వైకుంఠయ్మాత గురించి చెప్పరా ముందు! 

కులగిరి 

ఎంత వెభవోపేతంగా వుందండ ఆ ప్పట్నం ! బోగం 

అంతా అక్కడే వుందండి. ధాన్యం, భనం రు చ్చీనాంబరాలు 

అక్కడ ప్పర్వ తాల్లా పడివున్నూయం కే న్నమ్మండి. sje 

అప్పరస లంటా 6౭ (గుటకలు మింగుతూ) చ్చం|దశక లాలు 

అమృత బ్బిందువులు || 

(ప్రాచీనుడు 

(బినుగ్గా అబ్బబ్బా ! 

కులగిరి 

న దే ఆగ న జ అక్కడి వాళ్ళు ఒగ్యాపూట ఫలహారం మానేస్త ఇక గాడే 

మనకు ప్పది సంవత్సరాలకరువు తీరిపోద్దండి. 
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(పాచీనుడు 

(కోవంత్ఫో) ఇంతకీ, విష్ణు దేవు డేమన్నాడు? ఈ విపత్తు 

దాటిస్తానన్నాడా @ ° 

కులగిరి 

చ్చి త్తం. తనకు చ్చేశ కాదన్నాడండి ! 

(ప్రాచినుడు 

| | ల వ్ష ఆ! ec! జగతోషకు డైన (శీ మహో షువే చేత 

కాదన్నాడా / 

కులగిరి 

మొదట మేం [బహ్మాగారిదగ్గన కెళ్ళాం. “మనుష్యులందర్నీ 

సమానంగా సృష్టిస్తున్నాను. మీలో మీరు భేదాలు పెటుకొని 
రు రే లు 

ఒకళ్ళ నొకళ్ళు హింసించుకొంటున్నారు, ఆ పాపం "పెరిగి 

ఇలాంటి విపతులు ధాపురిస్తున్నాయి., BE చెయ్యు లే నిపుడు. 
ఇటలి అబలాటే “ప య. 

రా ఆ ro 99 మ్బురుపోయి విస్వవు నాశయించండి. వెౌెెండొ అని (బవ్మా 

దేవుడు స్పెలపిచ్చాడు. 

(పాచినుడు 

అత డేమీ చెయ్య లేడన్న సంగతి నాకు ముందే తెలును. 

అతగాడికి ఆ ఒక్కపనీతప్ప మరేమీ చేత కాదు. 

కులగిరి 

చిత్తం. ఆ (బహ్మగారి పట్నంకూడా చ్చూడవలసిం దేనండి. 

అదొక చితశాల ! [రకరకాల బొమ్మాలు "వేలు, లతలు ఆయన 

గారు చ్చేని పాశేస్తుంళు, ఆవిడగారు రంగులు పూసేస్తూ _ 



84 రాగ వాసిష్థం 

ఊపిర పో సస్తూ వుంటుంది ! మనందరి నమూనాలూ అక్కడ 

వున్నాయండి - నే చూశాను! నా బొమ్మను ఎర్రమట్టితో 

చేశారు. నతు[తాలను సానబట్టిన కాంతిరజంతో చేశారండి 

ఒక అడబొమ్మను ! ఆ ముఖలకణాలను నే నెక్కడో చూసిన 

గుర్తు! ((పాచీనుడు చే సేది లేక నిట్టూర్పు విడిచి వూరు 

కుంటాడు.) 

రులగిరి 

అక్కడనుంచి దేవుడా అంటూ వె కుంఠానికి పోయాం. 

ఆయనగారు అంత పురం వ్విడిచి బె టేకి రావడమే మవో ఘనమె 

పోయింది. 

(పాచినుడు 

(శ్రీ మహాలత్మీ లేదా? 

కులగిరి 

టవ చెంచులవ్మట ! అసలు ఆయనగార్శ్ని ఓ పట్టాన 

బె టికి వదిఠలితేనా ? (కొంచాం ఆగి) “అరుంధతి అనే కన్యా 

రత్నం ఘోర తపస్సు చేస్తున్నది. మ్మీరు పరమశివుణ్ణి ఆశ 

యించండి. శుభం కలుగుతుంది." అన్నారాయన, 

(పాచినుడు 

(నిళ్ళబ్లుడై) అన్నన్నా! 

కులగిరి 

అక్కడినుంచి న్ముళ్ళీ పరమేశ్వరా అంటూ - ఆ కొండ 

లన్నీ ఎక్కి, కైలాసానికి వ్వెళ్ళటప్పటికి మా పెద్దలు దిగి 
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వచ్చారు! (పెద్ద ఇటూడ్డు) బిశునాడు.) గురువర్యా ! ఈ దేవు 
గ) రు no) A 

ళ్ళకు ఎక్కడా చోటులేనటు ఆ కొండలో కటుకొ న్నా రేమండి 
ర ౧ రి 

పృట్టణాలు 2 

(పాచినుడు 

అ [పళ్న మనం ఆడ గ కూడ చు 

కులగిరి 

న్నాకు తెలుసండి. ఆ పర్వ తాల సౌందర్యానికి సమ్మూ 

హితులై అక్కడ చేరారు, ల్లేకపోతే _ |పజలకు దగ్గర్గోవుంే 
రూ ౧౧ Nn 

లోకు వె పోతామని భయపడై నా జక్కడ చేరవుండాలి.. 

(పాచినుడు 

దె వదూషణ పాపంరా! నోరుమూసుకో |! 

కులగిరి 

చ్చి త్తం (నోడ్ మూనువంభాథు 

(పాచీనుడు 

ఓరీ మందబుద్ద్ధి ! సాంబశివుడేమన్నాడు ? 

కులగిరి 

ఆయన అక్కడ లేడండి. 
య 

(పాచినుడు 

(పెద్ద నిట్లూచ్చు బిడుాశు) ౩ లానములోనే లేడా ? 

కులగిరి 

అంతకుముందే అరుంధతీ ఆశ్రమానికి బై లుదేరాడట ! 

అక్కార్జాంచి చ్చచ్చినట్టు రొండదిగి, మ్శుళీ పరి ౧ తాం. 
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(పాచీనుడు 

ఎక్కడ దొరికాడు ? 

కులగిరి 

ఇంకా దొరకలేదండి. 

(పాచీనుడు 

(నిరాళతో) పర మేళశ్వరా |! ఇప్పుడేమిటి క ర్భవ్యం ! 

కులగిరి 

ఇప్పుడక్కడికి మళ తామండి. కాని, అక్కడికి ఎలా 

వ్వెళ్ళడమా అని. 

(పాచీనుడు 

అదే ఆలోచిస్తున్నాను, 

కులగిరి 

ప్పర మేళ్వరుడి కోసం వెళుతున్నాం కాబట్టి, ఆకాస్త 
చెపు - 

(ప్రొచీనుడు 
కావచ్చు. అత డెక్కడుం శు అక్కడికి వెళ్ళడంలో 

తప్పుండ గూడదు. 

కులగిరి 

ఆ విధంగా కొన్నిసూ[ తాలు మ్ముందే రాసిపారేయండి. 

(ప్రాచీనుడు 

(ఆలోబిన్తూ) పద. ఆ సరస్సువరకు నేనుకూడ వస్తాను. 

(ముందుకు సాగుతారు. రంగంమీద కాంతిరంగులు మార 
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తాయి. వెలుగునీడలు దూరమవుతాయి. వాఠాత్తుగా ఒక 

చోట ఆగుతారు. పొదల అవతలినుంచి (పశ్న వినిపిస్తుంది.) 

తెరలో 

ఆగండయ్యా, ఆగండి! మహోజోరుగా వచ్చేస్తున్నారు! 

కులగిరి 

(అదిరివడ్) శివ శివే... 

(ప్రాచీనుడు 

(నం(భమంతో ఆం! శివుడా? శివుడే! ఓ సాంబశివా! 

ఆపద్చాంధవా ! 

కులగిరి 

(వారిన్లూ) కాదండి గురువుగారూ! వ్వాడండి, 

వ్వాడు, శృివోవాంగాడండి ! 

(ప్రాచీనుడు 

(కోవంగా) అంక? 

కులగిరి 

అరుంధతి తృమ్ముడండి ! 

శివోహం 

((ప్రవోళిన్తూ) ఎవరు మీరు? 

కులగిరి 

(ముందువువబ్బ్) మేంరా, మేం! నన్ను మరచి 

పోయావా యేం? 

శివోహం 

ఎవశై నా సరే, ఈ ఆశ్రమంలో పవేశిచగూడదు. 
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అక 
0౮ 

కులగిరీ 

ఒక్కసారికేరా ! 

శివోహం 

లాభంలేదు. మా పెద్దక్క తపస్సు చేస్తున్నది. ఆమె 

పకాగతకు భంగం కలగగూడదట ! 

(పాచీనుడు 
అబ్బాయి, గట్టివాడవు. మీఅక్కు ధన్యురాలు. ఆమెకు 

పరమేశ్వరుడే దర్శనమివ్వడానికి వస్తున్నాడు. నీవుకూడపోయి, 

ఆయన కృపను సంపాదించుకో ! 

కులగిరి 

(ఎదరవ చూఖ్రుతూ) కు] మ్మంటలు ! మృంటలు ! 

(పాచీనుడు 

(చేతులు వోణింబి ఓహో! అరుంధతి తపోమాహాత్చ $9! 

శివోహం 

(కంగాటుగా) ఓ! మూయక్క శకాలిపోతున్నది! మీరు 

రాకండి సుమా! (ఎదరమంటలు కనిపిస్తున్న వె పుకు పరిగాడ 

తాడు. కులగిరి, (పాచినుడు ని శ్చష్టులె అలానే నిలబడి 

వుంటారు, రంగం అదృశ్య మై పోతుంది.) 

ఏకాదశరం గం 

(అదే వనకట కుర [పాంతం, సరోవరతీరం, (పకృతి 

అంతా పదో బెంగగా వున్నట్లు కనిపిస్తుంది. వసిషుడు మెల్లగా, 
లు కాలి © గా 
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నీరసంగా అడుగులు వేనుకొంటూ |పవేశిస్తాడు. అరుంధతిని 

గురించిన మనోవ్యధ కోటకై లాసాల బరువుతో అతణ్ణి అదిమి 

వేస్తున్నది. ఆమె వృాదయంతో ముడిపడ్డ అతని జీవనవల్లరి 

అతడు దూరంగా పోతున్నకొలది బిగువవుతున్నది. అది తెగిపో 

తుందో - అతడు ఆగపోతాడో !) 

వసిష్టుడు 

అరుంధతీ! నీ నుంచి నేకు దూరంగా నడిచిపోతున్న 

కొలది నికు నేను దగ్గగగాచేర వస్తున్నట్టుగా వుంది! ఇదే 

నిజమైతే ఎంత అదృష్టం |! భూవలయంలో అట్టిది సాధ్యమా 1 

తలిరాకు కిటికీల దరిజేం మేపుచూ 

పులు మాటిమాటికి పలకరించు ! 

చూపులా అవి? కావు! నుఖముగా నా యాత్మ 

సారసమ్మును అబ్బ షట్పదములు ! 

చెంగల్వ మావి చీల్చిన కాపి లేనవ్వు 

ఎండలుగాయు నా గుండెలోన |! 

గుండెకాదిది - హోమకుండము, పలుకొక్కు 

నేతిబొట్టుగ మండు నిప్పులందు ! 

నీరజాన్య నాకు నిత్యాగ్నిహోతమై 

నమిలిమింగనా గె నన్ను నన్ను | 

(పణయ యు క్షి మఠం (వాణాలను యజించి 

సోమపానమగుదు నుదతి పెదవి! 
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(ఒకలతా వేదికమీద కూర్చుంటాడు! వా స్తముకుళం 

అ(గాన్ని [కిందిపెదవికి ఆనించి దీర్గాలోచనలో మునిగి 

పోశాడు. అతని పంచప్రాణాలు పంచభూతాలలో చేరి పర 

మేశ్వరుత్ద్రో (పార్థిస్తున్నట్టుగా వుంటుంది. నిజంగానే పాట 

స్పష్టంగా వినిపిస్తుంది. అది సంధ్యని వేదనగా, అరుంధతి ఆరా 

ధనగా తలంచబడవచ్చు. లేక _ లోకమే ఆరాటపడుతున్న 

దేమో 1) 

(తెరలో) 

నీవే గతివీ= నీవే వతిప్= 

నిఖలావని కోదేవా! 

కమ్మని తేనెకు, కరకుముల్లునకు 

జాడప్వు నీవ. నోలనో! 

జీవనపతి ! నా జీవితగతిలో 

పూవులు పుడికిన దివేనా? 

కరుణకు పట్టిన ధరణీ వా స్తము 

కోరనున నింపుట తగవేనా? 

[పణయమె మొలవని పాటినేలలో 

[పణవకోకిలా రవమా 2 

హాతువు తెలియని యాతనలో, నీ 

| వాతకు నీతు వె ఫలమా? 

(ఎనిన్హుడు నావధానంగా బిన్నాఢు, నిర్దూడ్న) బిడిబి 
అ యు 

లేచాడు.) 
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వసిష్టుడు 

తపస్సు చేశాను. అదొక యెడారి. ఒక నీటి చెలమ 

లభించింది. అది ఆ తణమే |పాచీన తీవ వాతోదూతమెన 

ఇనుకతో పూడిపోయింది. ఈ జీవితంలో ఇక తపస్సులేదు. 
తపన్సు లేక జీవిత మేలేదు. నమ్మించి మోసంచేసిన నా ముఖం 

అరుంధతి చూడదు. ఇక నాకు దిక్కు నీవే! ఓమృత్యువా! 

నన్ను తీసుకుపోయి, నీ అనంత కాలగర్భంలో దాచేనుకో ! 

కుల వి ఖభీదంపు కఠినశ్ళంఖలము (దెంచి 

మోక్షముం బొందజాలని మూఢు నేను; 

న త్త్వహీనుని (బతుకు వర్ణ రమ్ము, కాన 

రమ్ము ! మర్ అము! కరుణ గె కొమ్ము నన్ను ! 

(అదేనమయానికి పరమళివుడు [పవేశిస్తాడు. వాడా 

విడిగా [పయాణ మె పోతున్న ట్లు వుంటాడు. అందువల్ల వాముల 

కండ వాలు వగైరా ఏమీలేవు. జుట్టుముడిళో చం[దవంక జారి 

పోతూవుంది. చేతిలో [తిళూలంలేదు. ఈ వేషంలో అతణ్ణి గుర్తు 

పటడం కొంచెం కషం. అతడు వసిషునిచూచి ఆగాడు.) 
A) రు © 

పరమశివుడు 

మరణమా ? ఎవరికి బాబూ? 

వసిష్టుడు 

(తొలౌ త్తిమాబి) నాకే! మవోశయా! నాకే! మరణం 

గురించి మీ కేమెశా తెలుసా? అది నా కెలా లభిస్తుంది * 
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పరమశివుడు 

ఏ మరణం ? 

వసిష్టుడు 

(అ (వతిభుడా ) స. ముల్ అమా! ఎన్ని మరణాలున్నాయి? 

పరమశివుడు 

చాల వున్నాయి. అందులో నీకు పమరణం కావాలి * 

వసిష్టుడు 

వ్యర్గజీవికి తగినది ఏదై తే అది. 

పరమశివుడు 

అయితే, అది దిర్చయాత నామయం, వన భరించ లేవు. 

అయినా, నీవు అంత కఠినవ తానికి ఎందుకు పూనుకొన్నావు (1 

వసిషుడు 
© 

మురణించడం కఠివవతమా 

పరమశివుడు 

వ్యర్థ జీవిగా మరణించడం కఠినమేకాదు, ూరంకూడ. 

పురోగతి జీ౧ స్వభావం, దాన్ని బలవంతంగా ఆపడం బహు 

బాధాయుతం. 

వసిష్టుడు 

ఎవరు ఆపడం ? 

పరమశివుడు 

వ్యక్తి, నంఘం, పల ఆంతరంగిక జాడ్యాన్ని నిర్మూ 

లించుకొని, బావ్యాబం ధాలను తెంచుకొని, ముందుకు దూకి 
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డమే వై తన్యలవమణం, చైతన్యం మంచిపోటుళోగల జాల 

యౌవనం నీది. నీ పురోగతిని అడగల దేది? పోదాం పద! 
Ce 

వసిష్టుడు 

ఎక్కడికి * 

పరమశివుడు 

నీ నెక్కుడికి పోతున్నావో అక్కకి నేనుకూడ వసాను. 

వసిష్టుడు 

(ఎటత్సావాంగ్యా పైగా ? మీరు రాలేరు, స్వామీ ! 

మీరు రాలేరు. నాదారి నాదే. అది మీకు అగమ్యం. 

పద పదమ్మున ౩౦టక [వజము కసుకు 

కనుకు దిగుచుండ, కోటికర్కళ కఠోర 

నరక ముల -బూరతో నేకు నడుచుచురటి;, 

కరుణ లేని సరిధ మార్గమ్మునందు : 

పరమశివుడు 

అటువంటి కర్కశ కఠోరమార్షం ని కెందుకు, నాకెం 

దుకు? నామార్గంలో పోదాం పద! నామార్గం నిన్ను మహా 

చానంద పదం చేర్చగలదు. స్వాభావికమెన మా పార్వ తేయ 

(పణయజీవనం సౌఖ్యానికి దోపాదం కాగలదు. మా నిలయం 

ఇాంతికి పూజాగ్భహం, కాంతికి రాచబాట. (కాంతికి రంగ 

౧ల€౦, 

గజ చర్శంబులుగట్ట, పాము తలపా 

గాల్ జుట్టి, భూమీధర 
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[వజముల్ మెట్టుచు, గంగగట్టులను వి 

(శాంతిన్ [బవ ర్తిల్లుచున్, 

రజనీకాంతుని నీడలన్ అమృత శృం 

గారమ్ములన్ దేలు మా 

సుజన స్నేవాములో నుఖమ్ము గొనవ 

చ్చున్ , రమ్ము, మా వీటికిన్ ! 

(వసిష్టుని చేయిపట్టుకొని లాగుతాడు. వసిష్టుడు పుల 

కిత దేహుడవుతాడు.) 

వసిష్టుడు 

మవోళత్మా! మీ స్పర్శ నాకేదో అపూర్వళ కిని [వసా 

దించినట్టయింది ! మీ వరో మవోనత్త్వ సంవన్ను లైన లోకో 

త్తర పురుషులై వుండాలి మీ అవ్యాజ వాత్సల్యానికి 

త కాని _ 

మీరు హమవన్నగోరుకాంతార కుసుమ 

రుచులకోసనము పుట్టన బుషులు, నిజము; 

నాది చింతావిభిన్న భాండవు చరిత 

ఇంకిపోయిన దెవరును ఎత్తలెరు. 

నాదారిని నన్ను పోనివ్వండి. 

పరమశివుడు 

(అలోచన నటోంబి) బహుశా నీదొక భగ్న [పణయ 

చరిత్ర! ఈ తాపస కుమారుణ్ణి 'తాపజ్వాలలో పడదోసి 

పోయిన ఆ కరి నాత్ము రాలు ఎవరో ! 



ఏకాదశరంగం 95 

వసిష్టుడు 

ఆమె కాదు. నేనే కఠినాత్ముణ్ణి. ఆమె మాధవీలత, 

నేను రుంరూ మారుశాన్ని. జాత్యవాంకారం, స్వామీ ! 

నన్ను సర్వ నాశనం చేసింది జాత్యహంకారం. 

పరమశివుడు 

జాత్యవహాం కారమా ? 
ణి 

వసిష్టుడు 

కొను నెను ఆ ర్వ జా తి వాణి, అనార్య కన్వకను 
గి లా 

| పేమించాను. 

పరమశివుడు 

(నల్లి) ఓయి పిచ్చివాడా! భారతదేశంలో ఆర్య, 

అనార్య భేదం కలదా? 

అలనాడు తొలి హిమ [పళయమ్మునకు ముందు 

ఉత్తరధువ భూము లుద్ధరించి; 

ఆ వెన్క, నై బీరియా యెొడాలంలలోన 

తిండి, బట్టయు లేక తిరిగి తిరిగి; 

(క్రమముగ, పారనీకపు నీటి పట్టుల 

స్థిమిత ముగా కాపురములు పెట్టి; 

చాలక, భరత దేశము జేరి, శాంతి సు 

స్థిరతలు కనుగొన్న నరులలోన 
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భూరి సత్త్వులు [దవిడులు మొదటిజట్టు, 

వెనుకవచ్చిన దారులు; పీరు వారు 

అన్నదమ్ముల కలహాల దన్ను కొనిరి 5 

ఎవ్వ రార్యులు, | దాపిడు లేవరు, నేడు ? 

దావిడులు, ఆరుంలు ఒకేఒక జూతికి చెందినవారు, న ఫీ 
సోదరులు కారా ? దితి, అదితుల నంతానంకారా? అదీగాక - 

ెరుగుదలలో పరిసరాల |వాబలగం మినహోయి స్తే, మానవజాతి 

అంతా ఒక్క శు కాదా, బాలది ? 
యె 

వసముడు 
© 

(ఎిచారంతో నిటూల్ళి) అజ్ఞానం శమార్తం కానివి, 
ల షా రో 

మవోత్స్మా ! అజ్ఞా నానికి మీంచిన పాపం మరిలేదుగదా |! 

పరమశివుడు 

జ్ఞాన సూర్యో దయంత్* కాంతల నశించిపో దా? 

వసిష్టుడు 

ఈ సాయంకాల సూర్యోదయం నిష్ఫలం, స్వామీ ! ఈ 

జం ఆనాడే వుండివుంళకు, ఆమె హృదయాన్ని అంత గాయ 

కరన వారి కాదుగదా! 

పరమశివుడు 

ఇప్పుడు మించిపోయిం దేమీ లేదు, కుమారా! అజ్ఞా 

నంతో చేసినతప్పును జ్ఞానంతో దిదుకోవచ్చును. 
శు దె 

వసిషుడు 
© 

చీకటిలో కొట్టిన దెబ్బ వెలుగులో బాధ పెట్టదా, స్వామి? 
౬ లు 
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పరమశివుడు 

దానిని పశ్చాత్తాపంతో తుడిచి వెయ్యవచ్చును. పొర 

పాటు చెయ్యడం మానవలవణమే. అది తెలిసిన తరువాత 

వెంటనే దిద్దుకోక పోవడం మాతం పశులకణం. నీకోనం ఆమె 

ఎంత పరితపిస్తున్నదో కదా! పెగా, మహాతస్విని, మాతంగ 

కన్య, అరుంధతి ! సర్వార్య సరాధ్య కదా, బాబూ? 

(వసిష్టునిలో సుడిగాలి రేగింది. అంతలో సంధ్య కంఠ 

స్వరంతో దూరంలో పాటవినిపిన్తుంది. ఇద్దరూ సావధానంగా 

వింటారు.) 

తెరలో 

కన్నుగప్పిన కాళ రాతిని 

తెన్నుదప్పిన "తెరువరీ ! 

తెల్ల వారినదోయి జగమున, 

కల్రజారినదోయి నిజమున ! 

ఆగి చూడుము, తెరువరి |! 

అడుగు |తిప్పుము, తెరువరి ! 

అమృత మనుకొని నిన్ను |గోలిన 

ఆత్మ భగ్గున మండుచున్నది ! 

భన్మమందు లిఖించి, ఊదిన 

[పణయగోయము వెతుకుచున్నది ! 

రమ్ము వెనుకకు, తెరువరీ ! 

రాచజాటిదె, తెరువరీ ! 
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వసిష్టుడు 

(్రతత్సరవొముతోో ఓహో ! సంధ్యా ! వమైననరే, ఇక 

నెను తడవుచెయ్యను. కణంలో వెళ్ళి, నేనామె తమాభికను 

వేడుకొంటాను. స్వామీ! తరువాత కలుసుకొందాం. (నిష) 

మిస్తాడు.) 

పరమశివుడు 

(చిరునవ్వుతో అతడు వెళుతున్న దారివంకే చూస్తూ 
క్ | | వస్ష్టూ | ధన్యుడవు ! 

సంధ్య 

(వానుకోనుంబి (వోళిన్తూ అయ్యో ! స్వామీ ! మీరిక్క 

డున్నారా? లోకమంతా మీకోసం వెతక లేక చస్తున్నది. 

పరమశివుడు 

నీవిలా తిరుగుతున్నా వేం. ఈ కొండల్లో? అరుంధతి 

"శతేమమా ? 

సంధ్య 

పాపం! ఏమీ తెలియనట్టు ! 

పరమశివుడు 

నాశెలా తెలుస్తుంది ? 

సంధ్య 

సరే, కానివ్వండి. ఇప్పుడు మనం మా ఆశ్రమానికి 

పోవాలి శీఘ్రంగా. 
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ఎందుకు * 

సంధ్య 

నని వుంది. 

(అంతలో గోష్పొాదం, కుంభోదరం, కులగిరి, మరి 

కొొందరు [పజలు వగుర్చుకొ-టూ, పరుగుపరుగున అక్కడికి 

వస్తారు. ఆకలి _ అన్నం అన నినాదాలు మిన్ను ముట్టు 

తాయి. పర మళివుళ్లి చూచి ఆగుతారు.) 

గోష్పాదం 

ఈయనగారే శివుడ వుండాలి ఆగండోయ్, ఆగండి! 

కుంభోదరం 
ఈయన అయి వుండడు, పదిం|డా ewe 

గోష్పాదం 

వెనుక నతీ దేవిలా వుందిరా! ఈయనే అని నా విశ్వానం. 

కుంభోదరం 

మరి, |తిగూలమేది ? పాములేవీ * 

కులగిరి 

మ్మూడోకన్ను అది కాదటోయ్ ? కృివుడ ! శివుడ ! 

(ప్రజలు 

దేవా! ఆకలి! ఆకలి! 

గోష్పాదం 

(పభో ! అన్నం లేదు. 
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అటో 

౦ 

కుంభోదరం 

తినడానికి గడ్డికూడా లేదు. 

గోష్పాదం 

కుక్కలు కూడా అయిపోయాయండోయ్ ! 

కుంభోదరం 

కొండలు కొరకబడ్డం లేదు. 

కులగిరి 

స్వామీ! మ్ముందు నాకో కాయో, కనరో, ద్దయ 

చేద్దురా- మ్మీ పేరు చెప్పుకు బతుకు తాను. 

పరమశివుడు 

(పజలారా ! ఈ కరువుకు: మీ కష్టాలకు నేను చాల 

విచారపడుతున్నాను. 

గోష్పాదం 

మీ విచారంతో మా కడుపులు నిండవు. 

కుంభోదరం 

తక్షణం మా కడుపుకింత ఏదో పెట్టకపోతే, మా జీవనా 

లుండవు. 

గోష్పాదం 

అన్నం సృష్టించండి | 

కుంభోదరం 

ఆలస్యం చెయ్యకండి ! 
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పరమశివుడు 

(కోవంతో) ఓరి, మూర్చులారా ! భూమికి భారంగా 

ఇంతమంది ద్విపాదపశువుల్ని సృష్టించడం అసలు బిహ్మదితప్పు. 

తిండి పెట్ల లేని తప్పు విష్టువుది. 28 సృష్టి, సృష్టి నీబట్ట వ్ 

ఏర్పాటు చెయ్యబడవలసివుంది. ఆ ెంటికీ సమన్వయం కుదరని 

నాడు, నేను కలుగ జేనుకుంటాను. వారిద్దరి తప్పుల్నీ దిద్రే 
ద ద 

లయశారుక్ణి నేను. 

గోష్పాదం 

(భణువతూ) చచ్చాంరా, కుంభోదరం ! 

కుంభోదరం 

(మరీ వణఖువత్తూ) మూడోక న్ను 'తెరుస్తున్నాడోయ్ ! 

గోష్పాదం ! 

(పజలు 

చేవా! ఆకలి ! ఆకలి! 

సంధ్య 

(ముందుటవోబ్బి కోలువూడ్చీ) దేవా! 

కులగిరి 

(సంధ్యను (9 రింబి) అమ్మో! మ్మాదిగ పిల్ల ! మ్మాదిగ 

పిల్ల ! ప్పర మెళ్వరా ! మ్మాదిగపిల్లను మ్ముట్టుకొంటున్నావ | 

మెలపడిపో తావ | 

గోష్పాదం 

తొలగండి ! తొలగండి ! 
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కుంభోదరం 

తప్పుకోండి ! తప్పుకోండి ! 

గోష్పాదం 

ఆ మెల చేతులతో మా కేమిచ్చినా పుచ్చుకోం. 

కుంభోదరం 

చస్తే చస్తాం. 

(పజలు 

దేవా! ఆకలి ! ఆకలి ! 

పరమశివుడు 

(నరాళతో) ఈనృష్టిని చేసిన వాడు విచ్చివాడై వుండాలి. 

ఎంత అజ్ఞానం ! ఎంత స్వార్ధం ! ఎంత పరస్పర ద్వేషం! ఈ 

నికృష్టజాతి నళిస్తెనేం? 

సంధ్య 

(అంజిలిఘభొంబి) దేవా! చందశఖరా ! 

చీడపుర్వు పట్టిన దను కోపము 

చెట్టు వెని చూపెదవా ? 

విషజీవులు నల్లురికె లోకము 

విలయములో ముంచెదవా ? 

దేవా! చాలు! 

దనదయాళు ! 

కనుగొనుమా ఆ పేదల బాధలు 

కన్నులు లోతుకు పోయి- 
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వినబడ వా ఆపెవుల మోతలు 

వెన్నున కంటుక పోయ 

దేవా! చాలు! 

దినదయాళు |! 

(మోకాళ్ళనె నిల్చి, పాదాభివాదం చేస్తుంది.) 

పరమశివుడు 

(సంధ్యను వారించి, అభయం ఇచ్చి, కొంచెం సేపు ఆగి) 

(వజలారా! ఫీ0ంత కాలం కులనుతవర్షవి భేదాలతో అజ్ఞాను లై 

(పవ ర్రిస్తారో అంతకాలం మీకీ అరిష్టాలు తప్పవు. ఇక--- ప్రస్తు 

తానికి మిమ్మల్ని ఈవిపత్తునుంచి రశించగల వా రొక్కు. పతి 

(వతలు మాత మె, మీరుపోయి పతివతలను ఆశయిం చండి. 

వారు మీకింత భివ పెట్టగలరు. 

గోష్పాదం 

పపందడి. పదండి! 

కుంభోదరం 

పరిగె త్తండి! పరిగిత్తండి ! 

(ప్రజలు 

ఆకలి! ఆకలి! (నిష్క్రమిస్తారు) 

సంధ్య 

పాపం. అమాయకు లంతమంది యమయాతనలు పడు 

తున్నారు! చాలమంది (పజలు మాఆశమంలొ తలదాచు 

కొంటున్నారు. ఎందుకో మాఆశమంలోకి ఈ కాటకం [ఏవే 

శించ లేదు ! 



104 రాగవాసిస్టం 

పరమశివుడు 

కఠిగిన దానితో సంతృ ప్రిపడే కష్టజీవులను కరువు బాధిం 

చదు. 

సంధ్య 

(ఎదరవబూబి) స్వామీ ! అతడే ,పాచీనుడు! ఇలానే 

వస్తున్నాడు ! ఆర్యధర్మం యావత్తూ అతని భుజన్కంధాల 

మీదనే నిలిచివున్నదని అతని ఊహా! 

(అంతలో దీర్హాలోచనా పరతంతుడై [పాచీనుడు వవే 

శిసాడు. చాల నీరసంగా, నిరుత్సావాంగా వుంటాడు. మెల్లిగా 

నడుస్తున్నా డు.) 

[పాచీనుడు 

ఒక మాదిగపిల్ల తపస్సు చెయ్యడం ! ఇటువంటి ఉత్సా 

తాలు సంభవించడం! ఎంత వివరీతంగా వుంది. ఇక ఆర్యజాతి 

అడుక్కుతిన్న కు ! 

(కొంచెం నడిచి, అటు చూస్తాడు. సంధ్యా, పరమ 

శివులు కనిపిసారు. ఆశ్చర్యపోతాడు. అరుంధతీ వసిష్టులను 

కుంటాడు. నెత్తి బాదుకుంటాడు. ) 

అయ్యో ! కర్మ ! కర్మ ! వసిష్టా ! నా సలహాను 

తిరస్కరించి, చివరకు ఆ మాదిగపల్లనే చేరావా? ఈ ధర్మ 

గ్లాని ఈ ఘోరకలి నేనిక చూడలేను- చూడ లేను. (తొవ్హుకొని 

సోటోతాఢు.) 

పరమశివుడు 

మునిపుంగవా ! అభివాదాలు, 



పకాదశరంగం 105 

(పాచినుడు 

(ఆగి, పరీక్షగా చూబ్రి వసిష్టుడనుకొన్నాను ! వమిం 
చాలి. తమర్ని ఇదివరలో చూచిన జ్ఞాపకం లేదు! 

పరమశివుడు 

నన్ను పరమళివుడంటారు. 

(పాచినుడు 

(కంగాదువడి) ఓహో ! సతీ సాంబళివులారా ! అది 

దంపతులారా ! భక్తుడు నమన్కంరిస్తున్నాడు. 

సంధ్య 

సను నతి ౭ పీని ఈశానండోయ్. ! సంధ్యను. సంధ్యను. 

పరమ శివుడు 

మవారీ! ఈమె అరుంధతి అక్క చె లలు. 
యి ౧ 

సంధ్య 

పీరు మా తాతగారు. 

(ప్రాచీనుడు 

(ఆళ్ళిర్యుంతో) ఆ! ఇ దెక్కుడ సంబంధం * 

సంధ్య 

ఆ ద్యార్య సంబంధం. 

(పాచినుడు 

అరుంధతి మాతంగి కాదా? 

సంధ్య 

పర మేళంరుడు కూడ మాతంగుడే. కాటిగాపరి. 
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పరమశివుడు 

బుషి వ్యాఘా ! మీరుకూడ అంతే. 

(ప్రాచినుడు 

(కోవంతో) నాతో వేళాకోళమా ? 

పరమశివుడు 

కాదు స్వామీ, కాదు. నే నన్నది సత్య మ. అధి కాగం 

కోనం ఆర్య।| దావిడుల మధ్య జరిగిన అనేక యుచాల పర్యవ 
mh ౭ థి ౭ 

సానంగా సమాజంలో పాచ్చుతగ్గు లేర్పుడాయి. వృత్తుల ననున 

రించి వర్ణాలేర్నడ్డాయి. అవే కులా _లెనాయి. మతంగమవార్షి 

సంతానం మాల మాదిగలు. మతంగుడు ఆర్య|చావిడ సమెక్య 

మూర్తి. ఆర్య[ దాపిడులు మూలార్యజాతి శాఖలు, అన్న 

దమ్ములు. ఈ భేదాలు తాత్మా_లిక [ప్రయోజనాల కోనం 

సంఘ సము[దంలో పుడుతూ పోతూవుంజే అలలవంటివని తెలిసి 

కూడ, మీవంటి పెద్దలు రిక వి శాశ్వతంగా పాటించబూనడం 

శోచనీయం. 

(పాబనుడు 

(అలోబిన్తూ ఈ నంగతి నాకు తెలియదే! 

సంధ్య 

మన పపంచజ్ఞానం మన ఆశమానికే పరిమితం, స్వామీ ! 

(ప్రాచినుడు 

అయితే, ఆర్య (దావిడు లొ కేజాతీ అంటారా? 

పరమశివుడు 

పూ_ర్తిగా. కళ్యప సంతానం. 
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సంధ్య 

పూర్వార్యులు, పుణ్య దేవులు మన |పొచీనులే, స్వామీ ! 

పరమశివుడు 

(నఖ్చూతూ) సెగా, ఆత్మజ్ఞానికి ఈ గందరగోళం అంతా 

దేనికి? మవార్షీ ! ఈ అనంత విశ్వమానవ చర్మితలో ఒక్క 

అక్షరం తలక ట్టుకూడ కాజాలని మన అల్పజీ?ితాలకోనం ఇంత 

ఆర్భాటం ఎందుకు ? 

(| పాచీనుడు మాట్లాడడు. దూరంలో ఆకాశం శేజో 

వంతం అవుతుంది. అందరూ అటుశేసి చూస్తారు.) 

(ప్రాచీనుడు 
(చౌతులుమోణ్సీ) అరుంధతి తపోమావోత్మ రం! 

పరమశివుడు 

పదండి, అక్కు టికి వెళ దాం. 

(సంధ్య ముందు నడుస్తుంది. ఆ వెనుక పరమశివుడు, 

(పాచీనుడు నడుస్తారు. వారివేగం హౌాచ్చేకొలది రంగం అదృశ్యమై 

పోతూవుంటుంది.) 

ద్వాదశ రంగం 

(అరుంధతి ఆశమం, ఎర్రటి కాంతితో రంగం ఉజ్వలంగా 

వుంది. అరుంధతి నిలబడి తపస్సు చేస్తూవుంది. ఆమె చేతిలో 

వనిమ్షుని కమండలువు, జపమాల అలానే వున్నాయి. ఆమె 

శరీరంనుంచి 'తెల్లటిమంటలు వె కివస్తున్నాయి. అవి మంటలో_ 
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ఆమెను కాలకుండా రతిసున్న వెన్నెలవెలుగులో ! ఆమెవదన 

వింబంనుంచి వెలువడుతున్న తేజస్సు న్వచ్చమైన శర నస్మేఘంవలె 

ఆశాంత రాళాలకు వ్యాపిస్తూ వుంది. ఇది అసలు మేఘాలను 

నిరించడంవల కాబోలు అనావృష్టి ఏర్పడ, కరువుగా పర్యవ 
జ ౧ లలు 

సించింది. శివోవాం ఒకపాతతో నీళ్ళు తీసుకోను ముతో తక్ 

కంగారుపడుతూ, అరుంధతి చుటూ తిరుగుతు న్నాడు.) 

శివోహం 

అయ్యూ 109 క ! ఎలాగే ఇప్పుడు ? ఎక్కడ 

పొయ్యను నిళ్ళు? ఎలా ఆరుతుంది అగ్ని ? ఇది మామూలు 

అగ్నా ఆర్పడానికి rare అల్భడ్ పెళ్లిని) తపోవహ్ని ! 

ఎందుకొచ్చిన తవస్సే తరీ ఇద్? ఇదంతా ఆ వసీషుడివల 
C౧ © ౧౮ 

వచ్చింది. అతణ్ణి నమ్మావు. మోసం చేశాడు. మగ వాణ్ణి 
Pa 9 అ లా cB జ మ ప బాగుపడంది? కొరివితో నెతి గ క్కున్నావు. 

నెత్తంటుకొన్నది ! మంటల్లవు. మండపోతున్నావు ! ఇప్పుడు 

సెనెత చెయ్యను * 

వసిష్టుడు 

(ఆందోళోనోగా (వవౌలిన్తూ) అరుంధతీ ! అరుంధతీ! ఆవో, 

ఏమి ఈ దివ్యజ్యోతి ! 

శివోహం 

(అడ్డగింబి) ఆగవయ్యా ! ఆగు. ఇదంతా నీ చలవే! 

(భన్మం వాసన గుప్పున కొడుతుంది. శివోవాం ముక్కు. నలుపు 

కొంటాడు.) 
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వసిష్టుడు 

అరుంధతీ ! |పాణసఖీ! తపోవహ్నిలో భన్మమైపోతు 
న్నావా? నీకన్న ముందు నేనే యోగవహ్నిలో చితాభస్మం 

అవుతున్నాను. మనిద్దరిభస్మాలు కలిసే పర మేళ్వ రారాధనలో 

విభూతిపుండం అగుగాక |! 

(అరుంధతి నరసను నిలబడి యోగము[ద ధరిస్తాడు. 

అతని శరీరంలోనుంచి కూడ మంటలు బైలు దేరతాయి. భస్మం 

వాసన మళ్ళీ గుప్పుమంటుంది. అంతలో పరమశివుడు, తక్కిన 

వారు త్వరితంగా |పవేశిస్తారు.) 

పరమశివుడు 

వసిష్థూ ! అగు! ఈ మహాచర్మిత విషాదాంతం కారాదు. 

(కమండలువులోని తీర్భంతిసి, ఇద్దరిమీ దా చల్లు తాడు.) 

అరుంధతి 

(కొన్చుతారొబి, (పక్కనున్న వనీష్దుఖేచూబి) బుషి 

కుమారా! పాదదాసి అభివాదం చేస్తున్నది. 

వసిష్టుడు 

(కొన్నుతారొబి) ఓహో |! సియా! ఎంత అదృష్ట్రవంతుతి ! 

అరుంధతి 

(వరమళివునిచూబి, భోక్తా బ్రానోకంతో) దేవా! భక్తురాలు 

నమస్కరిస్తున్న ది. 

పరమశివుడు 

కల్యాణమస్తు. 
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అరుంధతి 

((పొబినుడితో) మునికులావతంసా ! వందనాలు స్వీక 

రించి, ఆశిర్వదించండి ! 

(ప్రాచీనుడు 

పు[తపౌ|తాభి వృద్దిరస్తు ! 

వసిష్టుడు 

Cee నన్ను తమించు 

(పాచినుడు 

అరుంధతి కిచ్చి దివన నీకు ఇస్తున్నాను. వగిషా! 
వ 0 

పరమశివుని అను[గ వాంతో నెను a నాను. ఇప్పుడు ల 

రిద్దరూ భన్ఫృంనుంచి పునరుద సృవించిన దివ్యమూర్తులు, మీకు 

ఇవావరాలు రండూనూడ సిత్యక ల్యాణం, పచ్చతోరణం అగు 

గాక, మహేీశ౧రా! ఇక నాక) we (నిష్క్రమిస్తాడు). 

వసిష్టుడు 

(ఆళ్చర్యుంరొ) మహాశ్ళరా ! మీరేనా? మవో పిపత్తు 

నుంచి నన్ను రతించిన మీకు సర్వదా కృత జ్ఞ ! (పూదాభి 

వాద ం౦బ చేసాడు. .) 

పరమశ్పుడు 

(వనీష్దుల్ల లోవద దిన) కుమారా! వదైన వరం కోరుకో! 

వసిష్టుడు 

(ఆనందంతో) దేవా ! అరుంధతిని నాకు అగ్నిసాతిగా 

దయ చెయ్యండి | 



ద్య(ాదశరం౦గం |. 

పరమశవుడు 

| షు ఆ అమ్మా! (అరుంధతి దగ్గరకు వస్తుంది.) 

సంధ్య 

మేము మాదిగలం కదా! 

వససుడు 
© 

శ క్రిరూపిణులారా ! నన్ను తమించండి ! (పరమశివుడు 

అరుంధతి చేతిని, వసిషుడిచేతిని తన చేతిలోక తిసుకుని, సంధ్య 

వంక చూస్తాడు.) 

సంధ్య 

మంగళం భవతి ! 

పరమశివుడు 

అరుంధతీ ! వసిష్టా ! 

పూవుల తేనె, లికురన 

ముల్, ఫలరీధువు, లిప్టకోకిలా 

రావము, లాగు కాలనుల 

రాగముతో జలకనమ్ములార్చి, పి 

సేవలు చేయుచుండ - వర 

జిమ్ముడు మశంజనాంతరంగ రా 
రయ 

జీవములందు [చుమనుఖ 

జీవ నవోదయ భాగ చదేయముల్. 

(ఇద్దరి చేతులూ కలుపుతాడు. రంగంనిండా చంద 

కాంతి వికసిస్తుంది. శుకపిక శారికా కోటికంఠాలతో వనలత్మి 
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కల్యాణగీ తాలు పాడుతుంది. నందన పారిజాతాలు వర్షిస్తాయి. 

అమృతం పన్నీటి జల్లువలె కురుస్తుంది. ఆ నమయంలో ఆకలి 

నినాదాలు వినిపిస్తాయి. కొనవూపిరితో- కళ్ళల్లో [పాణాలు 

ఇఅటుకొ ని 'కాళీడ్చుకొంటూ, కుంభోదరం. గోప్వాదం, 
8) ౧౧ 

కులగిరి, [వజలు [పవేశిస్తారు.) 

గో ష్పాదం 

దేవా! చచ్చాం. రక్షాం... 

కులగిరి 

అర 1 లా పరమేశ్వరా! ఇక కదల్లేం. 

(అంతా వాలదిడ తాడు) 

పరమశివుడు 

| w=) అత్య ఓయీ ! మీ కెక్కడా ఇంత అన్నం పెళ్లు అన్నపూ కై 

కనబడ లేదా ? 

గోష్పాదం, 

లేదు, బాబో! లేదు. 

సంధ్య 

ఈ పాపులకు అన్న పూర్ణ ఎక్కడ కనబడుతుంది * 

పరమశివుడు 

అ 2 ఇప్పుడేమిటి గత్యంతరం ¢ 

అరుంధతి 

దేవా! ఏమిటిది? ఈపజలింత దీనావస్థలో వున్నా 
శేమి? 
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శివోహం 

నీ చలవే! 

పరమశివుడు 

ఓరి డిప్పకాయా ! "పెద్ద వాడి వయావే ! 

శివోహం 

అది మీచలవ |! 

(ప్రజలు 

తలీ! ఆకలి! ఆకలి! 
౧౫ 

పరమశివుడు 
లోకం మవోదుర్శితంలో చిక్కుకొన్నది. ఆకటితో 

చస్తున్న [పజలకు ఏ పతివతా సహియపడ లేక పోయింది. 

అరుంధతి 

ఫు 2 అన్న పూర్ణా దేవి : 

(ఎవడూ మాట్లాశరు) 

పరమశివుడు 

అరుంధతీ ! నీవు ఈ [పజలను రథించు. 

సంధ్య 

మా చేతి అన్నం ఏళు తినరుగదా |! 
౧౮ 

(ప్రజలు 

(ఎకతొంఠంతో) తింటాం, తల్లో! తింటాం. తింటాం, 

అరుంధతి 

ఈ పని అన్న పూర్ణా దేవి చెయ్యవలసినట్టిది. 
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పరమశివుడు 
ఇప్పుడు ఆమెను ఎక్కడ తేగలను ? ఏ కొండలలోనో 

తపస్సు చేనుకొంటున్నది. 

వసిషుడు 
© 

(అదంధోతితో నీ పీపని చెయ్యగలవు. [పయత్నించు. 

అరుంధతి 

(వనిమ్హుడి పొదరోజుం నొనథి ధరింబ్రి నాథా! 

నేను పతిభ క్రి కలదాననేని, తల్లి 

అన్న పూర్ణమ్మ నాపట్ల నున్న దేని, 

పిండవంటలుగా మారు కొండ రాళ్ళు 

తరువులు ఫలించు, నిండును దొరువు భివుడె. 

గోష్పాదం 

ఓహో! బూరెలు! గారెలు! 

కుంభోదరం 
బొబ్బట్లు ! మినపట్లు ! 

య 96) 

(పజలు 

అన్నం! కూరలు! 

(రాసులు రాసులుగా. పడివున్న పిండివంటలమీద (పజ 
లంతా ఒక్క_వెట్టున మూగు తారు, దోసిళ్ళనిండా తీను 

కొంటారు, నోళ్ళనిండా కుక్కుకుంటారు, ఆమెను అభినందించ 

డానికి కూడ ఇవ్వుడు వారికి తీరిక లేదు, అవకాశమూ లేదు.) 
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శివోహం 

(యుండువవజ్చి) ఆర్యులారా ! ఇక మనం ఆ చెరువు 

గట్టుకు చేరడం మంచిది. పదండి. (|పజలందర్నీ తీసుకుని నిష్క 

పరమశివుడు 

(నంతోషంలో) అరుంధతీ ! నీవీ మవా త్కార్యం సాధించి 

నందుకు నీకొకవరం ఇస్తున్నాను, నీకు ద్యోమండలంలో స్ 

నాథునిచెంత ఒక శాశ్వత స్థానం లభించగలదు, 

(అందడూ అంజులిమటోనాదు) 
ద 

లోకంలో [పతి నూతన దంపతులు ముందుగా నీకు 

నమస్కరించి నీ యాశీస్సులు పొందగలరు. 

నీవు వైదిక భారతీయతకు, మహా భారతవంశానికి 

మాతవు కాగలవు. వసిష్టూ ! ఇక మేం వెళతాం. 

సంధ్య 

అక్కా! సెలవు. (ప్రణయ వాల్లభ్య దేవత వై, [పణ 

సంధ్యా ! 

సంధ్య 

బావగారికి బెంగ అక్కర్లేదు. ఉదయ, సాయం సంధ్యా 

వేళలలో ఎప్పుడు పిలిస్తే అప్పుడు వస్తాను. 
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అరుంధతి 

నన్నేమిచేసి పోతున్నావు? 

సంధ్య 

వసిష్టుణ్ణి ఇచ్చి పోతున్నాను. నీ ఆశ్రమంలో నా 
ఉదోరోగం ఇక బావగారు చేసారు. 

అరుంధతి 

( (ొధోయవణుతూ సంధ్యా ! నీవు లేకుండా నేను 

వుండలేను. తరువాత ఎప్పుడో వెళుదువుగాని. 

సంధ్య 

(నోళ్ళు per) చంటపిలవయ్యా వే, తల్రీ ! నీకేనా బెంగ ? 

నాకు లేదా? నేను పతి ఉదయం మిమ్ము లేపడానికి వస్తాను, 

[పతిసాయం|త్రం మీకు జోల పాడిపోతాను. సరేనా? 

అరుంధతి 

మరి, మధ్యాహ్నం @ 

సంధ్య 

మధ్యాహ్నాం చెట్టనీడల వెలుగు చీకట్టలో మీతో ఆడు 

కుంటాను. 

(పరమశివుడు ఇదంతా చిరునవ్వుతో తిలకిస్తున్నాడు. 

అంతకుముందే అక్కడకు తిరిగివచ్చిన శివోవోన్ని అరుంధతి తల 

నిమిరింది. సంధ్యను కౌగలించుకొన్నది. వసిష్టుడు శివోహాన్ని 

సందిట్లోకి తీనుకున్నాడు. తర్వాత అరుంధతీ వసిష్టలిద్దరూ 
పరమశివుడికి సాష్టాంగపడి లేచారు.) 
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పరమశివుడు 

నుఖీభవ ! శుభం భూయాత్ ! 

సంధ్య 

ఇళ నివు జాని వసిష్టుడు (పరమశివుని చేయి పట్టుకొని 

నవ్వుతూ వెళ్ళిపోతుంది. శివోవాం రెండవ వైపుకు 

వెళతాడు. పకృతి |వశాంతంగావుంది. పదో మధురవేదన 

వాతావరణంలో కెరటాలు వేస్తున్నది. అరుంధతి, వసిష్టుడు 

కరణ కాలం మౌనంగా అటుకేసిచూచి-_.__ఇక భరించలేక... ఒకరి 

"కౌగిట్లో ఒకరు ఐక్యమైపోతారు. ఆశ్రమం అనురాగంతో 
అవ్య కమధుకంగా గానం చేస్తున్నది. ఆకాశం ఆనందబాప్పు 

తారకలతో విలసితమై పులకితమయింది. మానసనరోవరం 

నుంచి ఒక అపూర్వ మధురకల్యాణగానం పూలమీదికిదిగి 

ఆడుకొంటున్నది.) 

కల్ప (శియర్ల తా | కల్యాణ దేవతా ! 

వివిధమానవ సమైక్య విథానదాయిని ! 

ఛాగవతరూపిణీ ! భారతో ద్దారిణ్ ! 

మాతంగ కన్యకా ! మనసాన్మరింతు. 

సమా [ల 0 






